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Gefeliciteerd! Wij wensen U te bedanken

voor de aanschaf van deze warmwater schoonmaakmachine. U bentiemand die niet gauw tevreden te stellen is. U wilt het beste
van het beste. Wij hebben deze handleiding voor U samengesteld teneinde U in staat te stellen de kwaliteit en de uitstekende
prestatie van deze schoonmaakmachine op zijn juiste waarde te schatten.

Wijraden U aan deze handleiding voor het gebruik aandachtig door te lezen. Het merk CE op Uw warmwater schoonmaakmachine
duidt er op, dat de machine gefabriceerd is met inachtneming van de europese richtlijnen wat de veiligheid betreft.

Wij bieden U verder nog een uitgebreide serie schoonmaakmachines aan, zoals :

STOFZUIGERS, VLOERBOENERS EN -DROGERS, MOTORBEZEMS, als ook een komplete serie accessoires, chemische
wasprodukten die geschikt zijn voor het reinigen van elk type vioer.

Vraag in Uw winkel de katalogus van onze artikelen.

VERTALING VAN DE OORSPRONKELIJKE GEBRUIKSAANWIJZING
Deze tekst is zorgvuldig gekontroleerd, eventuele drukfouten dienen aan de fabrikant medegedeeld te worden.
Bovendien houdt hij zich het recht voor, ter verbetering van het produkt, zonder voorafgaand bericht wijzigingen aan
te brengen in deze publikatie.
Verder is het verboden dit boekje geheel of gedeeltelijk zonder toestemming van de fabrikant af te drukken.

GEREEDMAKING VAN DE WARMWATER SCHOONMAAK MACHINE

4 3\ 4 3\
Montage van de spuitslang. Montage van de spuitslang.

4 3\ 4 3\
Wateraansluiting. Elektrische aansluiting.
Min 200 kPa
Max 800 kPa

Deze handleiding verder lezen en de warmwater schoonmaakmachine nog niet op de stroom of op de waterleiding
aansluiten.
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BESCHRIJVING VAN DE TEKENS OP DE WARMWATER SCHOONMAAKMACHINE
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De waterstraal niet op perso-
nen, dieren, stopkontakten of
de machine zelf richten.

Pas op: gevaar voor brand-
wonden.

Pas op: gevaar voor blikse-

minslag.

Aarding.

Waterinvoer.

Wateruitgang.

~\

~\
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~\

Ontsteking pompmotor.

Ontsteking brander.

Regeling temperatuur water.

Brandstof (dieselolie).

Chemisch produkt
(wasmiddel).

Middel tegen kalksteen.
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| CLASSIFICATIE VAN DE RISICO'S: |

A Gevaar
Voor een dreigend risico dat ernstig of dodelijk letsel kan
veroorzaken

A Opgelet
Voor een mogelijke risicosituatie die ernstig letsel zou kunnen
veroorzaken

Belangrijk
Voor een mogelijke risicosituatie die licht letsel aan personen of
lichte schade aan zaken zou kunnen veroorzaken.

| INLEIDING |

A Opgelet

Het onderhavige boekje dient gelezen te worden voor de in-
stallering, in werking stelling en het gebruik van de hoge druk
schoonmaakmachine.

Dit boekje maakt integraal deel uit van het produkt.

Aandachtig de aanbevelingen en de instrukties in dit boekje
lezen, daar zij belangrijke aanwijzigingen bevatten t.a.v. de
GEBRUIKSVEILIGHEID EN HET ONDERHOUD, waarbij
bijzondere aandacht gewijd moet worden aan de algemene
veiligheidsrichtlijnen.

DIT BOEKJE DIENT MET ZORG BEWAARD TE WORDEN
VOOR VERDERE RAADPLEGINGEN.

A Opgelet

Deinhoud van ditboekje moet onder ter kennis worden gebracht
van de gebruiker van de hogedruk-waterspuit en van degene
die het gewone onderhoud erop pleegt.

| KLASSIFICERING |

De gebruiker dient de gebruiksvoorwaarden voor het gevruik
van het apparaat, zoals voorzien in de Voorschriften, in acht
te nemen, in het bijzonder dient hij zich te houden aan de
beschreven klassificering.

Het hogedruk schoonmaak apparaat is een eerste klas ap-
paraat wat betreft de beveiliging tegen elektrische schokken.

Het hoge druk schoonmaak apparaat wordt in de fabriek
afgesteld en alle in het apparaat aanwezige veiligheidsmecha-
nismen zijn verzegeld. Het is niet toegestaan de afstelling
er van te wijzigen.

Het op warm water werkende schoonmaak apparaat funktio-
neert met een brander die met dieselbrandstof wordt gevoed.

Het schoonmaak apparaat moet altijd op stevig, viak terrein
gebruikt worden; bovendien mag het niet verplaatst worden
wanneer het in werking is of wanneer het op het elektrische
net is aangesloten.

De hogedruk-waterspuit wordt beschouwd als een vast gein-
stalleerd apparaat.

Het niet in acht nemen van dit voorschrift kan gevaarlijk zijn.

Hethoge druk schoonmaak apparaat moet niet gebruikt worden
in een korrosieve omgeving of waar er risiko van explosie is
(stoom of gas).

ALGEMENE VEILIGHEIDSVOOR-
SCHRIFTEN VOOR HET GEBRU-
IK VAN DE HOGE DRUK SCHO-
ONMAAK APPARATEN

VAN Opgelet

- De elektrische aansluiting dient uitgevoerd
te worden door bekwaam personeel, dat in
staat is te werk te gaan met inachtneming
van de heersende voorschriften (moet men
zich houden aan hetgeen de norm IEC
60364-1 voorschrijft) en overeenkomstig de
instrukties van de fabrikant.

Een fout uitgevoerde aansluiting kan scha-
de veroorzaken aan personen, dieren of
voorwerpen, waarvoor de fabrikant niet
verantwoordelijk gesteld kan worden.

- Het hoge druk schoonmaak apparaat met
een prestatie van minder dan 3 kW is voor-
zien van een stekker voor aansluiting op het
elektrische net.In dit geval dient nagegaan
te worden of het elektrische vermogen
van de installatie en van de stopkontakten
geschikt is voor het maximum vermogen
van het apparaat, als aangegeven op het
kentekenplaatje (kW).

In twijfelgevallen dient men zich te wen-
den tot gekwalificeerd- personeel. Indien
stopkontakt en stekker van het apparaat niet
overeenkomen, moet het kontakt worden
vervangen meteen ander, daarvoor geschikt
type, door bekwaam personeel.

- Alvorens het apparaat aan te sluiten, dient
men na te gaan of de kenteken gegevens
overeenkomen met die van het elektrische
distributienet.

- Gebruik geen verlengsnoeren om de ho-
gedrukreiniger te voeden. Als verlengsno-
eren worden gebruikt, moeten stekker en
stopcontact waterdicht zijn. Ongeschikte
verlengsnoeren kunnen gevaarlijk zijn.

- De elektrische veiligheid van dit apparaat is
alleen verzekerd, indien hetkorrektis aange-
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sloten op een efficiénte aardings-installatie
als voorzien in de van kracht zijnde voor-
schriften inzake elektrische veiligheid (moet
men zich houden aan hetgeen de norm IEC
60364-1 voorschrijft).

Het is noodzakelijk deze fundamentele
veiligheidsvereiste in acht te nemen; in
twijfelgevallen een nauwgezette kontrole
van het apparaat aanvragen bij bekwaam
personeel.

De fabrikant kan niet verantwoordelijk
gesteld worden voor schade veroorzaakt
doordat men de installatie niet heeft geaard.

- Het schoonmaak apparaat dient op het
elektrische net te worden aangesloten via
een veel-polige schakelaar met kontakto-
peningen van minstens 3 mm en met voor
het apparaat geschikte eigenschappen
(deze vereiste is niet van toepassing voor
de schoonmaak apparaten met stekker met
een vermogen van minder dan 3kW).

Het wordt aanbevolen om de stroomvo-
orziening van deze machine te voorzien
van een aardlekschakelaar die de voeding
onderbreekt als de lekstroom naar de aarde
groter is dan 30 mA gedurende 30 ms of een
apparaat dat het aardingscircuit controleert.

- Het apparaat is pas uit het elektrische net
geschakeld, na het uittrekken van de stekker
of wanneer de veel-polige schakelaar op de
installatie wordt afgezet.

- Het veronachtzamen van bovenstaande
voorschriften ontheft de fabrikant van alle
aansprakelijkheid en wordt beschouwd als
nalatig gebruik van het produkt.

De hogedruk-waterspuit wordt beschouwd
als een vast geinstalleerd apparaat.

- De hogedruk-waterspuiten met “Total stop”-
mechanisme zijn uitgeschakeld wanneer de
veelpolige schakelaar in de stand “O” staat
of wanneer de stekker uit het stopcontact
verwijderd is.

- De hogedrukreiniger moet onder toezicht
van de gebruiker werken. Wanneer de ho-

gedruk-waterspuit (ook maar tijdelijk) wordt
achtergelaten, moet zij worden uitgescha-
keld via de veelpolige schakelaar of door de
stekker uit het stopcontact te halen.

- De hogedrukreiniger is niet bestemd voor
gebruik door kinderen, jongeren, personen
met beperkte fysieke, sensoriéle of mentale
capaciteiten, in staat van dronkenschap,
zonder ervaring en kennis.

De gebruiker moet op de hoogte worden ge-
steld van de gebruiksaanwijzingen van het
apparaat door iemand die verantwoordelijk
voor zijn veiligheid is.

Kinderen dienen onder toezicht te staan om
zich ervan te verzekeren dat zij niet met de
hogedrukreiniger spelen.

- Alleen originele accessoires gebruiken
die een veilig gebruik van het apparaat
garanderen.

- De flexibele aansluitslang tussen de spuit
en het schoonmaak apparaat mag niet be-
schadigd worden. In geval van beschadiging
onmiddellijk vervangen.

- Slangen, tussenstukken en koppelingen
voor de hoge druk zijn van belang m.b.t. de
veiligheid van het schoonmaak apparaat.
Alleen originele, door de fabrikant goed-
gekeurde onderdelen gebruiken.

- Het schoonmaak apparaat niet gebruiken
wanneer zich personen en/of dieren binnen
het bedrijfsbereik er van bevinden.

- De stralen onder hoge druk kunnen gevaar-
lijk zijn, indien er niet korrekt te werk wordt
gegaan. De straal mag niet op personen en/
of dieren , op elektrische apparatuur of op
het apparaat zelf gericht worden.
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- De waterstraal onder hoge druk veroor-
zaakt een reaktie- kracht op de spuit. De
handvaten van de spuit dus goed vasthou-
den.

- Bij het gebruik van het schoonmaak appa-
raat moet men rekening houden met hettype
van uit te voeren schoonmaakwerk.

Men dient zich te beschermen tegen de
uitwerping van vaste voorwerpen of van
bijtmiddelen, door het dragen van daarvoor
geschikte beveiligingskleding. (Handschoe-
nen, bril, enz.).

- Bij het gebruik van het schoonmaak ap-
paraat moet men rekening houden met de
plaats waar schoongemaakt moet worden
(bijv. levensmiddelenfabriek of farmaceuti-
sche indus-trie, enz.). Men moet de betref-
fende voorschriften en veiligheidskondities
in acht nemen.

- Dit apparaat is ontworpen met het doel ge-
bruikt te worden met wasmiddelen die door
de fabrikant geleverd of aangeraden wor-
den. Hetgebruik van andere wasmiddelen of
chemische stoffen kunnen de veiligheid van
het apparaat nadelig beinvioeden.

- Tijdens het gebruik kan stofnevel
ontstaan. Inademing van stofnevel kan
schadelijk zijn voor de gezondheid.

- Explosiegevaar. Sproeigeen ontvlamba-
re vioeistoffen.

- De werkgever moet een risicobeoor-
deling uitvoeren om de noodzakelijke be-
schermende maatregelen met betrekking tot
de vorming van stofnevels te specificeren,
afhankelijk van het te reinigen oppervlak en
de omgeving. Beschermende mondkapjes
van klasse FFP 2, gelijkwaardig of hoger,
zijn geschikt voor bescherming tegen het
inademen van stofnevels.

- Tijdens het gebruik is het verboden de
trekker (stophendel) in de stand van water-
toevoer te blokkeren.

- Het schoonmaak apparaat dat warm water
gebruikt voor de verwarming van het water,
wordt bediend door een met dieselbrandstof
gestookte brander. Het gebruik van andere
brandstoffen is gevaarlijk.

- Alvorens het apparaat te reinigen of een
onderhoudsbeurt uit te voeren, dient het uit
het elektrische net en waterleiding te worden
gezet.

- Periodiek, maar minstens eens per jaar,
dient men het beveiligingssysteem door
iemand van onze technische dienst laten
kontroleren.

- De machine is bestemd voor gebruik bu-
iten. Indien het apparaat gebruikt wordt in
een gesloten ruimte, laat u een aangepast
rookafzuig-en ventilatiesysteem installeren.

- Tijdens de werking dient men het op warm
water werkend schoonmaak apparaat onder
kontrole te houden.

- Er voor zorg dragen, dat de openingen
van ventilatie, van de warmte-afdrijving of
van de dampuitgang voor de op warm water
werkende apparaten niet verstopt raken.

- Het apparaat niet gebruiken indien de
voedingskabel is beschadigd. In dit geval
dient men zich voor de vervanging er van
uitsluitend te wenden tot iemand van onze
technische dienst. De voedingskabel van
dit apparaat kan niet door de gebruiker zelf
vervangen worden.

- De elektrische voedingskabel mag nooit
mechanisch onder spanning staan en het
traject ervan dient te zijn beschermd tegen
onopzettelijke beklemmingen.

- Het gebruik van elektrischa apparaten
vraagt de inachtneming van enkele funda-
mentele regels.

* Het apparaat niet met natte handen of
voeten aanraken

» Het apparaat niet blootvoets of met on-
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geschikte kleding gebruiken

* Niet aan het snoer of aan het toestel zelf
trekken om de stekker uit het stopkontakt te
halen.(Voor hogedruk-waterspuiten met een
vermogen van minder dan 3Kw, voorzien
van een stekker)

- Ingeval van kapot gaan en/of slechte wer-
king van het apparaat, dit uittrekken (door
hem af te koppelen van het elektriciteitsnet
door middel van de veelpolige schakelaar
of door de stekker uit het stopcontact te
halen, voor hogedruk-waterspuiten met een
vermogen van minder dan 3 Kw, en van de
waterleiding) en er niet zelf aan prutsen.

- Zich in geval van een ongeval tot een arts
of een eerstehulpafdeling wenden.

Het hogedruk schoonmaak apparaat is een
eerste klas apparaat wat betreft de beveili-
ging tegen elektrische schokken.

De fabrikant kan niet verantwoordelijk
gesteld worden, indien het bovenstaande
niet in acht genomen wordt, hetgeen een
slordig gebruik van het produkt betekent.

| KLEDING EN UITRUSTING

0@
it

Men adviseert het gebruik van een werkoverall om het gevaar
van letselin geval van onverhoeds contact metde hogedrukstraal
te verminderen.

Draag veiligheidsschoeisel met anti-slipzolen.

Draag een beschermbril of een gelaatsscherm
en veiligheidskleding.

De noodzakelijke beschermende maatregelen voor stofnevels,
afhankelijk van het te reinigen opperviak en de omgeving,
kunnen ademhalingsmaskers van klasse FFP 2, gelijkwaardig
of hoger, omvatten.
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GEBRUIKSBESTEMMING |

De machine is uitsluitend bestemd voor het schoonmaken
van machines, voertuigen, gebouwen, gereedschap en opper-
vlaktes in het algemeen, die zich er toe lenen schoongemaakt
te worden met een waterstraal met wasmiddel onder hoge druk
tussen 25en 250 bar (360 - 3600 PSI). Dit apparaatis ontworpen
voor professioneel en commercieel gebruik.

Dit apparaat is ontworpen met het doel gebruikt te worden met
wasmiddelen die door de fabrikant geleverd of aangeraden wor-
den. Het gebruik van andere wasmiddelen of chemische stoffen
kunnen de veiligheid van het apparaat nadelig beinvloeden.

Dit apparaat dient alleen gebruikt te worden voor het doel
waarvoor het bestemd is.

Elk ander gebruik moet als onjuist of onverstandig beschouwd
worden.

Voorbeelden van een onverstandig gebruik zijn:

- Wassen van oppervlaktes die zich er niet toe lenen be-
handeld te worden met een straal onder hoge druk.

- Het wassen van personen, dieren, elektrische apparaten
en het apparaat zelf.

- Het gebruik van ongeschikte wasmiddelen of chemische
stoffen.

- Het blokkeren van de trekker (hefboom op de spuitslang),
terwijl het apparaat op de spuitstand staat.

De fabrikant kan niet verantwoordelijk gesteld worden voor
eventuele schade voortkomend uit onjuist of verkeerd gebruik.
Wat de veiligheid betreft zijn de warmwater schoonmaakmachi-
nes gefabriceerd overeenkomstig de europese voorschriften.

VOORAFGAANDE VERRICHTINGEN

UITPAKKEN

Na het apparaat uitgepakt te hebben, dient men te kontroleren
of de hoge druk schoonmaakmachine niet beschadigd is.

In twijfelgevallen de machine niet gebruiken en zich tot de
leverancier wenden.

De verpakkingselementen (zakken, dozen, spijkers, enz.) mo-
gen niet binnen het bereik van kinderen blijven, want zij vormen
een mogelijke bron van gevaar, en moeten als afval verwerkt
of bewaard worden in overeenstemming met de nationale
milieu-voorschriften.

MONTAGE VAN DE AFZONDERLIJKE ONDERDELEN VAN
DE MACHINE

De machine wordt door de fabrikant geassembleerd voor
wat betreft de fundamentele onderdelen en van die delen die
betrekking hebben op de veiligheid.

Vanwege de verpakking en het vervoer worden enkele elemen-
ten van de schoonmaakmachine los bijgeleverd.

De gebruiker kan deze delen zelf monteren, als hij de instrukties
die in elk montage-pakket vervat zijn, opvolgt.

IDENTIFIKATIE PLAATJE
Het identifikatie-plaatje met de voornaamste technische eigen-
schappen van Uw schoonmaakmachine bevindt zich op de kar

en is goed zichtbaar.

A Opgelet

Bij aankoop kontroleren of het produkt voorzien is van het
plaatje. Zo niet, dan onmiddellijk de fabriek of de leveran-
cier op de hoogte stellen.

De apparaten zonder identifikatie-plaatje mogen niet
gebruikt worden, of de fabriek kan niet verantwoordelijk
gesteld worden voor schade. Produkten zonder plaatje
dienen als anoniem en mogelijk zelfs gevaarlijk beschouwd
worden.

VULLEN VAN DE BRAND-
STOFTANK

De tank vullen met brandstof
voor dieselmotoren (Fig. 1).

FIG. 1

& Opgelet
Geen andere brandstof gebruiken als die aangegeven op
het identifikatie-plaatje.

Gedurende de werking van de schoonmaak machine gere-
geld het brandstofpeil kontroleren.

Indien de machine zonder brandstof draait, kan er schade
veroorzaakt worden aan de dieseloliepomp.

VULLING VAN DE WASMID-
DELTANK

Uit de serie aangeraden pro-
dukten dat wasmiddel kiezen,
dat geschikt is voor het type
uit te voeren schoonmaak en
met water verdunnen (Fig. 2)
volgens de op de verpakking
aangegeven voorschriften.
De wasmiddeltank met het
verdunde produkt vullen (Fig.
3)

Vraag aan Uw leverancier
de katalogus van de reini-
gingsmiddelen die gebruikt
kunnen worden voor het type
uit te voeren schoonmaak
en de soort te behandelen
oppervlakte.

Na het gebruik met een wa-
smiddel dient het aanzuigcir-
cuit van het wasmiddel met
schoon water gespoeld te
worden.
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Vullen van het antikalkre-
servoir. (indien aanwezig).

Vul het reservoir met een
antikalkoplossing. Gebruik
uitsluitend producten aan-
bevolen door de fabrikant
en/of de verkoper, en volg
zorgvuldig de aanwijzingen
op de verpakking. (Stort het
antikalkproduct niet in het
milieu).

TRANSPORT FIG. 4

Zet, om het apparaat te ver-
plaatsen, na het van het

elektriciteits- en waternet
losgekoppeld te hebben, de
parkeerrem aan de zijkant van
de machine vrij en verplaats
hem door hem bij de handgre-
ep te duwen.

OPHEFFEN MET
VORKHEFTRUCK

Voor het opheffen met
vorkheftruck moet de vork in
de hiervoor bestemde behui-
zingen worden gestoken. (fig.

5) FIG.5

STUUR- EN KONTROLE INRICHTING

A Opgelet

Alvorens het apparaat aan te sluiten op de waterleiding en
op het elektrische net, dient men de funktie van de stuur- en
kontrole knoppen te kennen.

Deze verrichtingen uitvoeren als beschreven in de handleiding
en op de betreffende afbeeldingen.

VEILIGHEIDSVOORZIENINGEN

De veiligheidsvoorzieningen dienen ter bescherming van de ge-
bruiker en de apparatuur, mogen niet eigenhandig gerepareerd
worden of voor andere dan hun eigen functie gebruikt worden.

Veiligheidheidsklep: Dient om het hydraulische hogedruksy-
steem te beschermen in geval van defecten van de by-passklep
of in geval van verstopping van het hydraulische hogedruksy-
steem. De veiligheidsklep is door de fabrikant afgesteld en ver-
zegeld. Werkzaamheden aan de veiligheidsklep zijn uitsluitend
aan het servicecentrum voorbehouden.
Veiligheidsvoorziening op de handgreep van de lans:
Verhindert de onbedoelde bediening van de hendel van de
handgreep.

Thermische beveiliging: De thermische beveiliging stopt
de machine in geval van thermische oververhitting van de
elektrische motor.

AANSLUITINGEN OP DE WATERLEIDING

De voedingsslang aansluiten op het net (Fig. 6A) en op de
koppeling van de warmwater schoonmaakmachine (Fig. 6B).
Kontroleren of de waterleiding voldoende water en druk van het
water levert voor de werking van de schoonmaakmachine 200
+ 800 kPa. (29+116PSl).

Max. voedingstemperatuur van het water 50°C (122°F).

De hoge druk slang op de
warmwater schoonmaakma-
chine aansluiten (Fig. 6C) en
op de spuitslang (Fig. 7).

& Gevaar

De hoge druk scho-
onmaakmachine mag alleen
met schoon water gebruikt
worden.

Vuil of zanderig water,
korrosieve chemische
produkten of verdunning-
smiddelen kunnen ernstige
schade aan de hoge druk
schoonmaakmachine vero-
orzaken.

A Gevaar

Zuig nooit vloeistoffen met
onverdunde oplosmiddelen
of zuren op! Bijv. benzine,
verfverdunners of dieselolie.
De door de lans geproduceer-
de nevel is zeer ontvlambaar,
ontplofbaar en giftig.

Het veronachtzamen van
bovenstaande voorschriften
ontheft de fabrikant van alle
aansprakelijkheid en wordt
beschouwd als nalatig gebruik
van het produkt.

AANSLUITING OP HET ELEKTRISCHE NET

De aansluiting op het elektrische net dient uitgevoerd te worden
door gekwalificeerd personeel dat in staat is te werken in ove-
reenstemming met de geldende normen en wetten.

Kontroleren of de netspanning overeenkomt met de spanning
van de hoge druk schoonmaakmachine, afleesbaar op het
identifikatie-plaatje.

& Gevaar
- De voedingskabel moet worden beschermd tegen onopzet-
telijke beklemmingen.

- Het apparaat niet gebruiken indien de voedingskabel is
beschadigd.

-Het gebruik van elektrische apparaten vraagt de inachtneming
van enkele fundamentele regels.

» Het apparaat niet met natte handen of voeten aanraken

* Het apparaat niet blootvoets of met ongeschikte kleding
gebruiken

+Niet aan het snoer of aan het toestel zelf trekken om de stekker
uit het stopkontakt te halen. (Voor hogedruk-waterspuiten met
een vermogen van minder dan 3Kw, voorzien van een stekker).

Het hogedruk schoonmaak apparaat is een eerste klas appa-
raat wat betreft de beveiliging tegen elektrische schokken.

De fabrikant kan niet verantwoordelijk gesteld worden,
indien het bovenstaande niet in acht genomen wordt,
hetgeen een slordig gebruik van het produkt betekent.
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GEBRUIK VAN DE WAR-
MWATER SCHOONMAAK-
MACHINE

A - Ontstekingsschakelaar
B - Temperatuurregelaar

C - Doseerkraan van het
wasmiddel (indien aanwezig)
D - Manometer.

IN WERKING STELLING VAN DE WARMWATER SCHOON-
MAAKMACHINE

1) De watertoevoerkraan (Fig. 6A) openen.

2) Sluit de hogedruk-waterspuit aan op het elektriciteitsnet door
middel van de veelpolige schakelaar of door de stekker in het
stopcontact te steken.

3) De schoonmaakmachine aanzetten door de ontsteking-
sschakelaar op de stand "I" te draaien. (Fig. 8A)

A Opgelet
De hogedruk-waterstraal genereert een reactiekracht op de
lans. Houd beide handgrepen van de lans stevig vast.

4) Op de knop van het handvat drukken en de wasbeurt
beginnen.

5) Voor het gebruik van de schoonmaakmachine met warm wa-
ter, de temperatuur-regelaar omdraaien (Fig. 8B) op de gewen-
ste temperatuur voor het type schoonmaak en oppervlakte.

A Opgelet

De hogedruk-waterspuiten die voorzien zijn van het systeem
“Total stop” starten en stoppen de motor wanneer de hendel
op de handgreep van de lans wordt ingedrukt of losgelaten.

A Gevaar

Zet de hendel van het handvat niet vast op de afgifte-stand.

BELANGRIJK!

Om eventuele onzuiverhe-
den of luchtbellen uit het
hydraulische circuit te
verwijderen, het apparaat
even laten werken zonder
spuitslang en het water en-
kele sekonden laten lopen.
Eventuele onzuiverheden
zouden de sproeier kunnen
verstoppen en de werking
ervan belemmeren (Fig. 9).

GEBRUIK VAN DE ACCESSOIRES.

De hogedrukreiniger is voorzien van een spuitmond met een
straal met een vlakke hoek van 15° voor het reinigen van grote
oppervlakken.

A Opgelet
Richt de straal vanaf een vrij grote afstand, om schade veroor-
zaakt door de hoge druk te voorkomen.

DRAAIKOP (Optioneel accessoire)

De hogedrukreiniger kan voorzien zijn van een kop met draa-
iende spuitmond voor het reinigen van hardnekkig vuil.

A Gevaar

Richt de straal vanaf een vrij grote afstand, om schade veroor-
zaakt door de hoge druk te voorkomen.

Richt de straal niet op mensen, dieren, stopcontacten.

STOPZETTEN VAN DE WARMWATER SCHOONMAAKMA-
CHINE

1) De brander uitschakelen door de temperatuurregelaar op de
"0" stand te draaien (Fig. 8B).

2) De warmwater schoonmaakmachine tenminste 30" laten
werken om de ketel af te laten koelen.

3) De Warmwater schoonmaakmachine stopzetten door de
ontstekingsschakelaar op de "0" stand te draaien (Fig. 8A).

4) De druk van de AP slang ontlasten door op de knop van het
pistool te drukken.

5) Koppel de hogedruk-waterspuit af van het elektriciteitsnet
door middel van de veelpolige schakelaar of door de stekker
uit het stopcontact te halen.

6) De kraan van de watertoevoer (Fig. 6A) dichtdoen.

& Opgelet

- Wanneer de hogedruk-waterspuit (ook maar tijdelijk) wordt
achtergelaten, moet zij worden uitgeschakeld via de veelpolige
schakelaar of door de stekker uit het stopcontact te halen.

- De hogedruk-waterspuiten met “Total stop”-mechanisme zijn
uitgeschakeld wanneer de veelpolige schakelaarin de stand “O”
staat of wanneer de stekker uit
het stopcontact verwijderd is.

- Wanneer de hogedruk-wa-
terspuit niet wordt gebruikt, de
beveiliging van de handgreep
sluiten. (fig. 10)

- Als men de hogedruk-water-
spuit droog laat werken, vero-
orzaakt dat ernstige schade
aan de afdichtende pakkingen
van de pomp.
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HET GEBRUIK VAN DE

DUBBELE SPUIT KOP
(Fig. 11).
De dubbele spuit maakt het

mogelijk de waterstraal met
lage of hoge druk te kiezen.
Stand 1 is hoge druk, stand 2
lage druk.

REGELING VAN DE DRUK

Dit hoofdstuk betreft alleen
de modellen die voorzien
zijn van een "drukregelaar".

Deze drukregelaar, Fig. 12, FIG.1

maakt het mogelijk tijdens

het werk de druk te regelen.
Door de handgreep C tegen
de klok in (B) te draaien (mi-
nimum) wordt de bedrijfsdruk
verlaagd.

GEBRUIK VAN DE H-MO-
DUS

Zet de thermostaatknop "B"
(fig. 8) in de stand H. (Geel
lampje brandt).

FIG.12

A Opgelet

Tijdens de werking met heet water voor de "H Mode" dient
men uit de buurt te blijven van de uitlaatrook (gevaar voor
brandwonden).

Na afloop van de "H Mode" de knop van de termostaat op
de "o" stand draaien (zie Fig. 8) en het apparaat circa 3 min.
met geopend pistool laten afkoelen.

RAADGEVINGEN VOOR HET GEBRUIK VAN REI-

NIGINGSMIDDELEN

A Opgelet

Dit apparaat is ontworpen voor gebruik met door de fabrikant
geleverde of aanbevolen reinigingsmiddelen en/of chemicalién.
Het gebruik van andere wasmiddelen of chemische stoffen kan
nadelige gevolgen hebben voor de veiligheid van de schoon-
maakmachine.

1) Ter bescherming van de omgeving wordt aangeraden het
wasmiddel op verstandige wijze te gebruiken volgens de
aanwijzigingen op de verpakking van het middel.

2) Kiest U uit de serie aangeraden prdukten dat wasmiddel dat
geschikt is voor het type schoonmaak en verdunt U het met
water volgens de aanwijzigingen op de verpakking of in de
katalogus van de meest geschikte wasmiddelen voor het type
schoonmaakmachine met warm of koud water.

3) Vraagt U de katalogus der wasmiddelen aan bij Uw leve-
rancier.

WERKMETHODE VOOR HET KORREKTE SCHOONMAKEN
MET GEBRUIK VAN WASMIDDELEN.

1) De oplossing van het meest geschikte wasmiddel voor het
type vuil en te wassen oppervlakte klaarmaken.

2) De warmwater schoonmaakmachine inzetten, het kraantje
voor het wasmiddel (indien aanwezig) openen, de knop op de
spuitslang voor de aanzuiging van het wasmiddel aanzetten en
de te wassen oppervlakte met wasmiddel besproeien met een
beweging van beneden naar boven.

Enkele minuten laten inwerken.

De temperatuurkiezer, op warmwater-hogedrukreinigers, moet
op de warmwater-wasfase worden geplaatst (< 60°C).

3) Zorgvuldig de gehele opperviakte spoelen met een bewe-
ging van boven naar beneden met warm of koud water onder
hoge druk.

4) Desinfecteer het oppervlak met doorvoer van warm water
> 90°C door de temperatuurkiezer op de fase met H Mode te
plaatsen. (Geel licht aan).

A Opgelet

Het gebruik van oververhit warm water kan het rendement
van rubberen onderdelen (banden, pakkingen, enz.) in gevaar
brengen.

5) Na het gebruik met schoonmaakproduct, het watercircuit
spoelen: de pomp 1 minuut laten draaien met de doseerkraan
volledig dichtgedraaid.

ONDERHOUD

DE GEBRUIKER MAG ALLEEN DIE VERRICHTINGEN
UITVOEREN WAARVOOR IN DIT BOEK TOESTEMMING
WORDT GEGEVEN.

ELKE ANDERE HANDELING IS VERBODEN.

A Gevaar

Voor de onderhoudsbeurten van de ketel, van de hogedruk
pomp, van het elektrische gedeelte en van die onderdelen die
met de veiligheid te maken hebben, dient men zich te wenden
tot onze Service Dienst.

De fabrikant staat niet in voor beschadigingen, wijzigingen,
reparaties en onderhoudsbeurten die niet korrekt door derden
uitgevoerd zijn op het artikel, zonder uitdrukkelijke toestemming
van de fabrikant.

De dokumentatie van de reparaties, van de geprogrammeerde
assistentie, als ook van eventueel bij het apparaat behorende
certifikaten overeenkomstig de van kracht zijnde wetgeving
(norm IEC 60364-1) dienen zorgvuldig bewaard te blijven
samen met het Instruktie-boekje.

Periodiek, maar tenminste eens perjaar, moet het apparaat aan
een algehele kontrole van de veiligheidsmechanismen en van
de afstelling door onze technische dienst onderworpen worden.

Vooral moet het met warm water werkend schoonmaak ap-
paraat dat in de fabriek is afgesteld aan een kontrole van het
uitlaatgas onderworpen worden.

-12 -
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De afstelling zoals die door de fabrikant is bepaald, voorziet een
verbranding van het gas met CO van minder dan 0,04% en een
hoeveelheid rook gelijk aan het rookpunt no. 2 Shell-Bacharach,
overeenkomstig de van kracht zijnde normen.

A Gevaar

Alvorens aan de onderhoudsbeurt te beginnen, de schoon-
maakmachine uit de stroom sluiten door middel van de veelpo-
lige schakelaar of door de stekker uit het stopcontact te halen
en uit de watertoevoer sluiten. Door de toevoer kraan dicht te
draaien (Zie de hoofdstukken betreffende aansluiting op het
elektriciteitsnet en de waterleiding). Na de onderhoudsbeurt
eerst kontroleren of alle afsluitplaten weer korrekt zijn ge-
monteerd en met de schroeven zijn vastgedraaid, voor de
schoonmaakmachine aan te sluiten op de stroom en op de
watertoevoer.

Indien men dit voorschrift niet navolgt, ontstaat er gevaar
van blikseminslag.

VOORZORGSMAATREGELEN TEGEN BEVRIEZING

De schoonmaakmachine mag niet aan vorst worden blo-
otgesteld.

Indien het apparaat na het schoonmaken in eenijskoude ruimte
wordt opgeborgen en misschien voor lange tijd niet gebruikt
zal worden, is het noodzakelijk een anti-vries middel in de
schoonmaakmachine te doen, teneinde ernstige schade aan
het hydraulische circuit te voorkomen.

WERKWIJZE VOOR DE ANTI-VRIES (Fig. 13)

1 - De watertoevoer (kraan) afsluiten, de voedingskabel losma-
ken en de schoonmaakmachine draaien, tot hijhelemaal leeg is.
2 - Stop de hogedruk-waterspuit met de ontstekingsschakelaar
op de stand “0” (Fig. 8A).

3 - Dompel de toevoerslang
onder in de bak met antivries-
oplossing.

4 - Start de hogedruk-water-
spuit met de ontstekingsscha-
kelaar op de stand “I".

5 - Een bak klaarmaken met
de anti-vries oplossing

6 - De anti-vries ook door de
opzuiger van het wasmiddel
laten opzuigen.

7 - De schoonmaakmachine
uitdoen en de stroom uitscha-
kelen door middel van de
veelpolige schakelaar of door
de stekker uit het stopcontact
te halen.

FIG.13

8 - De schoonmaakmachine
uitdoen en de stroom uitscha-
kelen.

9 - Voor de schoonmaak-ma-
chines met waterbakje, dient
de oplossing met wasmiddel
zoals beschreven in punt
3) rechtstreeks in het bakje
gegoten te worden.

A Opgelet

Het antivriesmiddel is een
produkt dat het milieu kan
verontreinigen, lees derhalve

voor het gebruik de aanwijzin-
gen op de verpakking van
het produkt aandachtig door.
(Laat het niet in het milieu
verloren gaan.)

KONTROLE VAN HET OLIE-
PEIL EN VERVERSING VAN
DE POMPOLIE

Af en toe het oliepeil van de
hoge drukpomp kontroleren
op de verklikker (14A) of met
de oliepeilstaaf (Fig. 14B)
Als de olie er melkachtig
uitziet, direkt de Technische
Dienst bellen.

De olie na de eerste 50 werku-
ren verversen en daarna elke
500 uur of eens per jaar.

Als volgt te werk gaan:

1) De aftapdop onderop de
pomp (Fig.14C) losschro-
even.

2) De tap met de oliepeilstaaf
losschroeven (Fig. 14)

3) Alle olie in een bak opvan-
gen en de olie afgeven bij
de Ophaaldienst voor ver-
nietiging.

4) De aftapdop er weer op
schroeven en de olie in het
gat aan de bovenkant (Fig.
15A) tot het op de verklikker
aangegeven peil (15B) gieten.

Bij hogedruk-waterspuiten
zonder olie-aftapdop moet de
hulp van de technische servi-
cedienst worden ingeroepen
voor verversing.

Alleen olie SAE 15 W40
gebruiken.

REINIGING VAN FILTER EN
DIESELOLIETANK

Het dieseloliefilter demonte-
ren en vervangen (Fig. 16)
Het filter regelmatig vervan-
gen.

De dieselolie tank legen.

De aftapdop verwijderen (Fig.
17) (indien aanwezig) en
eventueel vuil in een bak
opvangen.

De tank schoonspoelen met
een beetje schone dieselolie
en de aftapdop dichtdraaien.

REINIGING VAN HET WA-
TERFILTER

Geregeld het waterfilter scho-
onmaken en eventueel vuil
verwijderen (Fig. 18).
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VERVANGING VAN DE HOGE DRUK SPROEIER

Periodiek is het nodig de hoge druk sproeier op de spuitslang
te vervangen, daar dit onderdeel aan slijtage onderhevig is.
Men merkt het wanneer de sproeier versleten is, doordat dan
de bedrijfsdruk van de schonmaakmachine vermindert. Voor
een eventuele vervanging zich tot de leverancier of de winkel
wenden voor informatie.

KORTE SAMENVATTING VAN HET
RHOUD DOOR DE GEBRUIKER.

NORMALE ONDE-

Beschrijving van de werkzaamheden:

Kontrole van de elektrische kabel
en van de hoge druk

slangen en de koppelingen na elk gebruik

1° verversing van de pompolie A.P. na 50 uur
Alle navolgende verversingen elke 500 uur
pompolie A.P.

Vervanging en reiniging dieselolie filters elke 100 uur
Reiniging dieselolietank elke 100 uur
Reiniging waterfilter elke 50 uur

ONTKORSTING

Af en toe is het nodig de korstlaag te verwijderen, daar de in
het water aanwezige kalksteen zich binnen in het hydraulische
circuit en in de serpentine afzet, zodat ze verstopt raken.

Wij raden U aan dit werk door een Service Dienst van ons
artikel te laten uitvoeren, hetgeen U geld bespaart en de
efficiéntie van de schoonmaakmachine verhoogt.

KORTE SAMENVATTING VAN DE BUITENGEWOON ON-
DERHOUD VOOR REKENING VAN DE SERVICE DIENST

Beschrijving van de werkzaamheden:

Ketel

Reiniging serpentine elke 200 uur
Ontkorsting serpentine elke 300 uur
Schoonmaken dieselolie pomp elke 200 uur
vervanging dieselolie sproeier elke 200 uur
Regeling elektroden elke 200 uur
Vervanging elektroden elke 500 uur
Vervanging pakkingen pomp AP elke 500 uur
Vervanging sproeier van de spuit elke 200 uur

Afstelling en kontrole

veiligheidsinrichting eens per jaar

BELANGRIJK
De aangegeven tijden zijn voor normale bedrijfsomstandigheden. Bij zware omstandigheden moet men de werkzaamheden
vaker uitvoeren.

Voor het onderhoud en/of reparaties alleen originele onderdelen gebruiken, die betere kwaliteit en betrouwbaarheid
garanderen. Als er geen originele vervangingsonderdelen worden gebruikt, is de fabrikant van alle aansprakelijkheid
ontheven en is de aansprakelijkheid van toepassing op degene die de werkzaamheden
heeft verricht.

INAKTIVITEIT

Indien het apparaat voor lange tijd niet gebruikt wordt, is het noodzakelijk alle voedingsbronnen te onderbreken, de tanks met
vloeistofte legen en zorg te dragen voor de bescherming van die delen, die aan schade onderhevig zijn als gevolg van stofophoping.
De delen die schade zouden ondervinden als gevolg van uitdroging zoals de buizen, invetten. Wanneer ze weer in bedrijf gesteld
worden, kontroleren of er geen barsten of sneden zitten in de wateraansluitingsbuizen.

Olie en chemicalién moeten als afval worden verwerkt in overeenstemming met de geldende voorschriften.

SLOPEN

Als men besluit om de hogedrukreiniger af te danken, moet men hem onwerkzaam maken door het netsnoer af te snijden.
Men adviseert bovendien om de onderdelen van de hogedrukreiniger die gevaar kunnen opleveren onschadelijk te maken, vooral
voor kinderen die de afgedankte hogedrukreiniger als speelgoed zouden kunnen gebruiken.

Dit product is speciaal afval van het type AEEA, en voldoet aan de vereisten van de nieuwe richtlijnen ter bescherming van het
milieu. Het moet apart van het normale afval verwerkt worden, met inachtneming van de geldende wetten en voorschriften.
Geen gedemonteerde, weg te gooien delen gebruiken als onderdelen voor in gebruik zijnde apparaten.
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DEFEKTEN EN OPLOSSINGEN

Alvorens de werkzaamheden uit te voeren, de hoge druk schoonmaakmachine uit de stroom schakelen
door middel van de veelpolige schakelaar of door de stekker uit het stopcontact te halen en de watertoevoer schake-

len.

DEFEKTEN

OORZAKEN

OPLOSSINGEN

Na het omdraaien van de schakelaar,
slaat de schoonmaakmachine niet
aan.

Niet op stroom aangesloten.

De thermische beveiliging slaat aan.

De stroomspanning kontroleren (zie
technische eigenschappen).

Opnieuw. (mocht het weer gebeuren,
dan Techn. Dienst bellen).

Afwezigheid stoomstraal of het water-
circuit onder hoge druk lekt.

Na 30 sec. valt de waterreiniger stil.
(V. DS).

Waterfilter verstopt.
Aansluiting op waterleiding defect.
Kraan waterleiding gesloten.

Lek hogedrukcircuit.

Filter reinigen.
Controleren.
Opendraaien.

Een Service-Centrum contacteren.

De pomp draait maar haalt de nominale
druk niet.

Waterfilter verstopt.

Aansluiting op waterleiding defect.
Drukregelklep staat op het minimum.
Straalpijp lans versleten.

Vuile of versleten kleppen.

Kraan schoonmaakproduct open.

Drukregelaar op lans open (indien
aanwezig).

Filter reinigen.

Controleren.

Regelen

Een Service-Centrum contacteren.
Een Service-Centrum contacteren.
Dichtdraaien.

Sluiten.

De lans is open en de druk schommelt
voortdurend.

Straalpijp verstopt of vervormd.
Voeding ontoereikend.

Kraan schoonmaakproduct open.

Reinigen of contact opnemen met een
Service-Centrum.
Controleren.

Dichtdraaien

In de omloopfase of bij een volledig
stop, valt de waterreiniger stil.

Microwaterlekken in het hogedrukcir-
cuit.

Contact opnemen met een Service-
Centrum.

Wanneer de temperatuurregelaar in de
gewenste stand wordt gezet, ontsteekt
de warmwaterketel niet.

Geen brandstof.

Verkeerde Rotatiezin van de motor
voor de driefasemodellen.

Controleer het brandstofniveau in de
tank en controleer de aanwezigheid van
water in het circuit voor de brandstof-
aanzuiging,

Contact opnemen met een Service-
Centrum.
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DEFEKTEN

OORZAKEN

OPLOSSINGEN

Water niet voldoende warm.

Stand temperatuurregelaar.
Filters verstopt.

Slang ketel verstopt door kalkafzettin-
gen.

Controleren.
Reinigen of vervangen.

Contact opnemen met een Service-
Centrum.

Teveel rook uit schoorsteen.

Verkeerde verbranding.

Brandstof vervuild door onzuiverheden
of water.

Reinigen of vervangen brandstoffilters.
Contact opnemen met een Service-
Centrum.
De brandstoftank ledigen en zorgvul-
dig schoonmaken. De brandstoffilters
reinigen.

Aanzuiging schoonmaakproduct on-
toereikend.

Kraan dicht.
Schoonmaakproduct opgebruikt.

Slang of buis verstopt.

Opendraaien.

Vul het reservoir met schoonmaakpro-
duct.

Contact opnemen met een Service-
Centrum.

Waterlek kop.

Pakkingen versleten.

Contact opnemen met een Service-
Centrum.

Aanwezigheid van water in de olie.

Te hoge vochtigheidsgraad in de om-
geving.

De olie vervangen.

N.B. Om de terug te stellen, de hoofdschakelaar “A” fig. 8 in de stand “0” en vervolgens in de stand “I” draaien.

Voor het onderhoud en/of reparatie alleen originele onderdelen gebruiken, die betere kwaliteit en waarborg bieden.
De fabrikant is niet verantwoordelijk indien geen originele onderdelen worden gebruikt.

BELANGRIJK:
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Tillykke! Tak for at du keber

denne renggringsmaskine. Du har vist at du ikke gar pa kompromis: Du vil have det bedste.

Vi har udarbejdet denne brugsanvisning for til fulde at give klar besked om hvad denne renggringsmaskine kan give dig bade
hvad angar kvalitet og stor ydelse.

Lzes den venligst helt igennem fer maskinen anvendes.

CE maerket pa renggringsmaskinen viser at den er konstrueret i henhold til de europzeiske standarder for sikkerhed.

Vi kan ogsa tilbyde et stort ud valg af renggringsmaskiner sdsom:

STOVSUGERE, GULVRENGQRINGSMASKINER, GULVMOPPEMASKINER og et komplet udvalg af TILBEH@R, KEMIKA-
LIER og RENGGRINGSMIDLER som er velegnet til rengering af alle former for overflader.

Bed forhandleren om et komplet katalog over vore produkter.

OVERSATTELSE AF DEN ORIGINALE BRUGSANVISNING
Producenten frasiger sig al ansvar for trykfejl i denne brugsanvisning.
Producenten forbeholder sig ogsa ret til at 2ndre og opdatere denne udgivelse uden forudgaende varsel af hensyn
til produktforbedring.
Al gengivelse af denne brugsanvisning, i helhed eller delvist, er forbudt uden producentens tilladelse.

FORBEREDELSE AF RENGGRINGSMASKINEN

4 4
Pa seetning af spydet. Pa seetning af spydet.

4 A ( A
Tilslutning af Elektrisk. Tilslutning vandcirkulationen.
Min 200 kPa ] P

Max 800 kPa

Laes videre i brugsanvisningen uden at tilslutte renggringsmaskinen til netforsyningen og vandforsyningen.
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BESKRIVELSE AF SYMBOLERNE PA RENGGRINGSMASKINEN

RET IKKE VANDSTRALEN
MOD PERSONER, DYR,
ELKONTAKTERELLERMOD
SELVE MASKINEN.

OBS: RISIKO FOR BRAN-
DSKADER.

AT TANDE FOR PUMPE-
MOTOREN.

AT TANDE FOR BRAN-
DEREN.

OBS: RISIKO FOR INDSTILLING AF VANDTEM-
ELEKTRISK ST@D. PERATUREN.
. J . J
4 \ 4 \
JORD. BRANDSTOF
(DIESEL).
. J . J
f ) VANDINDTAG. f | KEMIKALIER
(RENG@RINGSMIDDEL).
/I!\\
/1, \
/1 )\
. /1t I A J . J

o

4 3\ 4 3\
4% | vanoupac. i i ANTI- KALK PRODUKT.
= -
| J \, J/
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| RISIKOKLASSIFICERING: |
A Fare

Anvendes ved overhaengende fare, som kan medfgre alvorlig
personskade eller dad

A Advarsel
Anvendes i situationer med mulige risici, som kan medfgre
alvorlig personskade

Vigtigt
Anvendes i situationer med mulige risici, som kan medfgre
skade pa personer eller materiel.

| INTRODUKTION |

A Advarsel

Brugsanvisningen skal laeses for installation, opstilling og
anvendelse af renggringsmaskinen. Brugsanvisningen er en
integreret del af dette produkt.

Lees omhyggeligt advarslerne og instruktionerne i brugsan-
visningen idet de giver vigtige anvisninger for SIKKERHED
UNDER BRUG og VEDLIGEHOLDELSE, med seerlig vaegt
lagt pa de generelle regler for sikkerhed trykt i den gule folder.
Folgende anvisninger skal ngje gennemleeses af rengering-
smaskinens brugere og af personerne, der foretager ruti-
nemassig vedligeholdelse.

OPBEVAR OMHYGGELIGT BRUGSANVISNINGEN FOR
FREMTIDIG REFERENCE

A Advarsel

Folgende anvisninger skal ngje gennemleeses af rengaring-
smaskinens brugere og af personerne, der foretager ruti-
nemaessig vedligeholdelse.

| KLASSIFICERING

Brugeren skal tage hensyn til de brugerbetingelser for appara-
tet, som forklares i Reglerne, og méa seerligt falge nedenstaende
klassificering:

Heajtryksrenseren er beskyttet mod elektrisk sted og tilher
elektrisk udrustning i CLASS |.

Hajtryksrenseren er typeskiltet pa fabrikken og alle
sikkerhedsdetaljer er forseglet. Det er forbudt at endre pa
disse detaljers indstillinger.

| varmtvands-hgjtryksrenseren opvarmes vandet med hjeelp av
en dieselbreender.

Hgjtryksrenseren ma kun bruges i vandret stilling, og den ma
ikke flyttes nar den arbejder eller er tilsluttet lysnettet.
Det kan medfere fare, hvis disse foranstaltninger ikke fglges.

Hgjtryksrenseren ma ikke bruges i korroderende miljger eller i
miljger, hvor der foreligger risiko for eksplosion (damp eller gas).

FALLES SIKKERHEDSREGLER
FOR BRUG AF HGJTRYKSREN-
SERE.

I\ Advarsel

- Den elektriske tilslutning skal udfgres af
en faguddannet elektriker, som kan lave
arbejdet i overensstemmelse med lokale
bestemmelser (herunder bestemmelserne i
IEC 60364-1) og producentens anvisninger.
Ukorrekt tilslutning til el-nettet kan medfare
risiko for personskader og skader pa dyr og
andre formal, for hvilket producenten ikke
tager noget ansvar.

- Hajtryksrensere med en effekt pa mindre
end 3 kW har en kontakt for el-tilslutningen.
| dette tilfaelde skal det kontrolleres, at det
elektriske system og stikkontakten kan tale
apparatets maksimale belastning, hvilket
indikeres pa typeskiltet. (kW)

Kontakt en fagmand, hvis De er usikker.
Hvis stikproppen og kontakten ikke passer
med hinanden, skal proppen byttes ud med
en korrekt prop af en faguddannet elektriker.

- For apparatet tilsluttes til el-nettet, ma det
kontrolleres at de elektriske data pa type-
skiltet modsvarer strgmforsyningens data.
Brug ikke forlaengerledninger sammen med
hgjtryksrenseren.

- Apparatets elektriske sikkerhed kan kun
opfyldes, hvis det er korrekt tilsluttet til til-
fredsstillende jord, der opfylder de elektriske
sikkerhedskrav som pakraeves af lokale
bestemmelser (herunder bestemmelserne i
IEC 60364-1).

- Det er nadvendigt at der udfagres en korrekt
check af apparatets sikkerhed. Hvis De er
usikker, skal de bede en fagmand at kontrol-
lere det elektriske systems sikkerhed.

Producenten kan ikke holdes ansvarlig for
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skader, der opstar som fglge af darlig jording
af apparatet.

- Hgjtryksrenseren skal tilsluttes
streamforsyningen ved hjaelp av en flerpolet
kontakt med kontaktabninger pa mindst 3
mm. Kontakten skal opfylde de elektriske
krav som apparatet forudseetter. (Dette krav
geelder ikke hgjtryksrensere med stikprop
og en elektrisk effekt pa mindre end 3 kW.)
Det anbefales, at stramforsyningen til denne
maskine omfatter en fejlstremsafbryder, der
afbryder strgmforsyningen, hvis jordstrem-
men overstiger 30mA i 30 ms, eller en
anordning, der kontrollerer jordkredslgbet.

- Apparatet adskilles fra stremforsyningen
ved at traekke stikproppen ud af stikkon-
takten eller ved atfrakoble flerpolskontakten.

- Producenten fritages for ansvar, safremt
de ovennaevnte regler ikke overholdes. En
sadan anvendelse skal i gvrigt anses for
ubehgrig.

Renggringsmaskinen skal betragtes som
en fast installation.

- Renggringsmaskiner med “Total stop”
system er afbrudt, nar den alpolede
strgmafbryder eristilling “O”, eller nar stikket
er trukket ud af stikkontakten.

- Hajtryksrenseren skal overvages af ope-
ratgren under drift. Sluk for renggringsma-
skinen i forbindelse med afbrydelse af ar-
bejdet. Anvend den alpolede strgmafbryder,
eller treek stikket ud af stikkontakten.

- Hajtryksrenseren ma ikke anvendes af
bgrn og unge, personer med nedsatte fysis-
ke, sensoriske og mentale evner, som er
omtagede eller som ikke har tilstraekkeligt
kendskab eller erfaring med brugen heraf.

Brugeren skal have kendskab til korrekt
anvendelse af hgjtryksrenseren fra den per-

son, som har ansvaret for begges sikkerhed.
Barn skal holdes under opsyn for at sikre, at
de ikke leger med hgjtryksrenseren.

- Brug kun originaltilbehgr, der medgiver
korrekt og sikkert benyttelse af apparatet.

- Slangen, via hvilken sprgjten er tilsluttet
hgjtryksrenseren, ma ikke beskadiges. Hvis
slangen beskadiges, skal den byttes med
det samme.

- Slanger, tilslutninger og koblinger i
et hgjtrykssystem er meget vigtige i
sikkerhedssynspunkt. Brug kun originale
reservedele, som er blevet godkendt af
producenten.

- Hajtryksrenseren ma ikke bruges, hvis
der er personer eller dyr indenfor renserens
arbejdsomrade.

- Hojtryksstraler kan veere farlige, hvis
man ikke passer pa. Stralen ma ikke rettes
mod personer eller dyr, og heller ikke mod
elektrisk udrustning eller selve hgjtryksren-
seren.

- Det hgije tryk i stralen ger at der findes til-
bagevirkning i sprgjten. Hold godt i sprajten.

- Teenk pa hvad der skal udfgres med
hgjtryksrenseren inden arbejdet pabegyn-
des. Beskyt Dem mod formal eller korrode-
rende vaesker, som kan flyve omkring nar
apparatet anvendes, ved at bruge korrekt
beskyttelsestgj.

- Teenk pa omgivningen, hvor hgijtryksrense-
ren skal benyttes (er der f.eks. madplanter,
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farmaceutiske planter, osv i omgivningen?).
Felg altid de lokale sikkerhedsbestemmel-
ser.

- Dette apparat er designet til brug sam-
men med renggringsmidlerne leveret, eller
anbefalet, af producenten. Anvendelse af
andre renggringsmidler eller kemikalier kan
pavirke apparatets sikkerhed.

- Der kan dannes tagestgv under brug.
Indanding af tagestgv kan veere sun-
dhedsskadelig.

- Eksplosionsfarligt.
ma ikke udsprgijtes.

Brandfarlige veesker

- Arbejdsgiveren skal vurdere risikoen med
henblik pa angivelsen af de nedvendige
beskyttelsesforanstaltninger i forbindelse
med dannelsen af tagestav i henhold til den
overflade, der skal renggres, og til omgi-
velserne. Beskyttelsesmasker i henhold il
klasse FFP 2 eller tilsvarende eller hgjere
klasse er velegnet til beskyttelse mod indan-
ding af tagestav.

- Ret ikke hgjtryksstralen mod kroppen pa
andre personer fgr at rense deres tgj eller
sko.

- Under arbejdet er det forbudt at blokere
sprejtens aftrykker i arbejdspositionen.

- | varmtvands-hgijtryksrenserne anvendes
en dieselbraender til at opvarme vandet.
Det er farligt at anvende andre former for
braendstoffer.

- Tag maskinen fra el- og vandforsyningen
for nogen form for vedligeholdelse pabegyn-
des.

- Fa jeevnligt, mindst én gang om aret,
sikkerhedsapparaturet kontrolleret af en af

vore serviceafdelinger.

- Maskinen er beregnet til anvendelse
udendgre. Installér et system til bortled-
ning af regen og passende ventilation af
rummene, hvis apparatet skal benyttes i et
lukket rum.

-Varmtvandsrenseren skal overvages under
arbejde.

- Tildeek ikke hverken abningerne eller
ventilationsspalterne, ej heller varme og
reg-uddragningssystemerne, pa varmtvan-
dsrenserne.

- Anvend ikke maskinen hvis forsyningska-
blet er beskadiget.

Henvend dig, for udskiftning af det beska-
digede kabel, udelukkende til en af vore
tekniske serviceafdelinger.

Dette apparats forsyningskabel ma ikke
udskiftes af brugeren.

- El-kablet ma ikke udsaettes for mekaniske
pavirkninger, og skal i gvrigt anbringes, hvor
det ikke kan udseettes for klemskader.

- Anvendelse af ethvert apparat, uanset
hvad det bruges til, kreever at man fglger
visse grundregler:

* Rar ikke apparatet med vade eller fugtige
haender eller fadder.

* Brug ikke apparatet nar De er barfodet eller
med ulempeligt tgj.

* Traek ikke i stramledningen elleriapparatet,
nar det skal kobles vaek fra el-forsyningen.
(Til en rengeringsmaskine med stik og ved
en effekt under 3 kW).

- | tilfelde af beskadigelse eller fejl-
funktion, slukkes apparatet (frakobl vand- og
strgmforsyningen ved hjaelp af den alpolede
strgmafbryder eller ved at treekke stikket ud
af stikkontakten til en renggringsmaskine
ved en effekt under 3 kW) uden at gdelaeg-
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ge det.

- | tilfaelde af ulykker ops@ag leege, eller tag
pa skadestuen.

Hajtryksrenseren er beskyttet mod elektrisk
stad og tilher elektrisk udrustning i CLASS I.

Kontakt en af vore tekniske serviceafde-
linger.

Hvis ovenstaende advarslerikke overhol-
des, fritages producenten for al ansvar
og det indebaerer forsemmelig brug af
produktet.

| PAKLZDNING OG UDSTYR

@
0

Det anbefales at beere kedeldragt for at nedseette faren for
kveestelser ved utilsigtet kontakt med hgijtrykstralen.

Beskyttelsessko med skridsikker sal.

Baer beskyttelsesbriller eller maske samt
sikkerhedsklaeder.

De ngdvendige beskyttelsesforanstaltninger over for tagestov i
henhold til den overflade, der skal rengares, og omgivelserne,
kan ogsa tage hgjde for respirationsmasker i henhold til klasse
FFP eller tilsvarende eller hgjere klasse.
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BEREGNET BRUG

Dette apparat er udelukkende beregnet til anvendelse ved
rengering af maskiner, karetgjer, bygninger og generelt over-
flader som egner sig til behandling med en hgijtryksstrale af
renggringsmiddeloplasning mellem 25 og 250 bar (360 - 3600
PSI). Apparatet er udviklet til anvendelse inden for professio-
nelle og kommercielle formal.

Dette apparat er designet til brug sammen med renggringsmi-
dlerne leveret, eller anbefalet, af producenten. Anvendelse af
andre renggringsmidler eller kemikalier kan pavirke apparatets
sikkerhed.

Dette apparat ma udelukkende anvendes til det formal det
blev fremstillet til.

Al anden anvendelse betragtes som ukorrekt og derfor uti-
Istedeligt.

Eksempler pa utilstedelig anvendelse:

- Vask af overflader som ikke egner sig til rengering ved hjeelp
af en hgjtryksstrale

- Vask af personer, dyr, elektrisk udstyr eller selve maskinen.
- Anvendelse af forkerte renggringsmidler eller kemikalier.

- Blokering af spydets aftraskker (handgreb) i aktiveret stilling.

Producenten kan ikke gares ansvarlig for nogen form for skader
som hidrgrer fra upassende, forkert eller utilstedelig anvendel-
se. Hvad angar sikkerhedsregler, er rengeringsmaskinerne
fremstillet i henhold til den europaeiske standard.

INDLEDENDE BETJENING

UDPAKNING

Efter udpakning, ma du sikre dig at rengeringsmaskinen er
ubeskadiget.

Er du i tvivl, méa du ikke anvende maskinen.

Henvend dig til forhandleren.

Emballagedele (poser, kartoner, sgm osv.) kan veere farlige.
Kontrollér derfor, at disse dele opbevares utilgaengeligt for barn.
Emballagedelene skal endvidere opbevares og bortskaffes i
overensstemmelse med de geeldende sikkerhedsforskrifter.

FASTGORELSE AF MASKINENS SARSKILTE KOMPO-
NENTER

Alle maskinens grunddele og sikkerhedsindretninger er mon-
teret af producenten.

Af hensyn til pakning og transport, leveres nogle af maskinens
sekundzere dele szerskilt.

Brugeren skal montere disse dele som forklaretiinstruktionerne
som fglger med hvert monteringssaet.

DATASKILT:

Dataskiltet med angivelse af maskinens tekniske hovedkarak-
teristika, findes pa vognen og er hele tiden synlig.

A Advarsel
Nar du keber rengeringsmaskinen, skal du sikre dig at den
har et identifikationsskilt. Er der intet skilt, ma du straks

informere producenten ogleller forhandleren. Maskiner
uden skilt ma ikke anvendes og producenten frasiger sig
al ansvar for disse. Produkter uden skilt skal anses for
anonyme og potentielt farlige.

PAFYLDNING AF
BRANDSTOF

Fyld tanken med breendstof
beregnet til dieselmotorer
(fig. 1).

FIG. 1

& Advarsel
Anvend ikke andet brandstof end hvad der angives pa
identifikationsskiltet.

Kontrollér af og til breendstofniveauet mens rengering-
smaskinen er i gang.

Hvis rengeringsmaskinen forsgges anvendt uden brand-
stof kan der ske skader pa braendstofpumpen.

PAFYLDNING AF
RENGQRINGSMIDDEL

Veelg, ud fra udvalget af anbe-
falede produkter, det produkt
som egner sig bedst til det
pageeldende vaskearbejde
(fig. 2) og fortynd det med
vand i henhold til instruktio-
nerne pa pakken.

Fyld rengeringsmiddelbehol-
deren med det fortyndede
produkt (fig. 3).

Bed forhandleren om katalo-
get over de renggringsmidler
som kan anvendes afhaengig
af arten af det pageeldende
vaskearbejde og den overfla-
detype der skal behandles.
Efter brug af rengeringsmi-
dlet, skal renggringsmiddel-
indtaget skylles ud med rent
vand.
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PAFYLDNING AF AF-
KALKNINGSBEHOLDER
(hvis monteret).

Fyld beholderen med afkalk-
ningsmiddel. Benyt udeluk-
kende de produkter, som
anbefales af producenten og/
eller forhandleren. Fglg in-
struktionerne pa emballagen
omhyggeligt. (Efterlad ikke
afkalkningsmidlet i miljget).

FIG. 4

TRANSPORT

For at flytte apparatet, efter
at det er frakoblet el- og
vandforsyningen, skal par-
keringsbremsen pa siden af
maskinen friggres, hvorefter
apparatet skubbes vha. det
dertil beregnede handtag.

HAVNING MED GAFFEL-
TRUCK

Heevningen med gaffeltruck
foretages ved at fgre gaflerne
ind i de dertil beregnede rum

FIG. 5

(fig. 5).

KOMMANDO- OG STYREANORDNINGER

A Advarsel

Inden tilslutning af maskinen til vandforsyningen og netforsynin-
gen, er det afgarende vigtigt at vide hvordan renggringsmaski-
nens kommando- og styreanordninger virker.

Anvisningerne i brugsanvisningen og billederne skal ngje
overholdes.

SIKKERHEDSMASSIGE EGENSKABER
Sikkerhedsindretningerne er bereget til at beskytte brugeren
og udstyret. De ma ikke handteres uden autorisation eller
anvendes til andet end til deres formal.

Sikkerhedsventil: Beregnet til at beskytte det hydrauliske
hgjtryksanleeg i tilfaelde af en fejl i bypass-ventilen eller
i tilfeelde af tilstopning af det hydrauliske hgijtryksanleeg.
Sikkerhedsventilen kalibreres og forsegles hos konstruktaren
for levering. Reparationer af sikkerhedsventilen ma kun udferes
af Kundeservice.

Sikkerhedsindretning anbragt pa spulergrets handtag:
Forhindrer utilsigtet aktivering af handtaget.

Termisk beskyttelse: Den termiske beskyttelse stopper maski-
nen ved en overophedning af den elektriske motor.

TILSLUTNING AF VANDFORSYNINGEN

Tilslut fadeslangen til vandforsyningen (fig. 6A) og til slange-
studsen pa rengeringsmaskinen (fig. 6B).

Kontrollér at vandtrykket og vandmaengden som leveres fra
vandforsyningen er tilstreekkelig til at rengaringsmaskinen kan
virke korrekt: 200 to 800 kPa (29 til 116 PSI).

Maksimal temperatur for fadevandet er 50°C (122 °F).

Tilslut hgjtrykslangen til
renggringsmaskinen (fig. 6C)
og til spydet (fig. 7).

& Fare

Rengeringsmaskinen skal
forsynes med rent vand.
Snavset eller sandblandet
vand, ztsende kemikalier
og oplgsningsmidler kan
skade renggringsmaskinen
alvorligt.

& Fare

Undga atopsuge vaesker, som
indeholder oplgsningsmidler
eller rene syrer! Hermed
menes f.eks. benzin, ma-
lingsfortynder og dieselolie.
En tagestrale fra spulergret
vil veere seerdeles brandbar,
eksplosiv og toksisk.

Producenten fritages for an-
svar, safremt de ovennzevnte
regler ikke overholdes. En
sadan anvendelse skal i gvrigt
anses for ubehgrig.

ELEKTRISK TILSLUTNING

Tilslutning af renge@ringsmaskinen til nettet skal udferes af
fagleert tekniker for at sikre at alle geeldende forskrifter og
anvisninger.

Kontrollér at nettets spaending stemmer overens med den
spaending hvorved renggringsmaskinen skal virke; dette angi-
ves pa identifikationsskiltet.

& Fare

- El-kablet skal vaere klemsikker.

- Anvend ikke maskinen hvis forsyningskablet er beskadiget.

- Anvendelse af ethvert apparat, uanset hvad det bruges til,
kreever at man falger visse grundregler:

* Ror ikke apparatet med vade eller fugtige haender eller fadder.
*Brug ikke apparatet nar De er barfodet eller med ulempeligt t@j.
* Treek ikke i stremledningen elleri apparatet, nar det skal kobles

veek fra el-forsyningen. (Til en renggringsmaskine med stik og
ved en effekt under 3 kW).

Haijtryksrenseren er beskyttet mod elektrisk stad og tilher
elektrisk udrustning i CLASS |.

Hvis ovenstaende advarsler ikke overholdes, fritages
producenten for al ansvar og det indebaerer forsemmelig
brug af produktet.
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ANVENDELSE AF
RENG@RINGSMASKINEN

KONTROLPANEL

A - Afbryder

B - Temperaturregulator

C - Kontrolhane forrenggring-
smiddel (hvis monteret).

D - Manometer.

START AF RENGORINGSMASKINEN
1) Teend for vandforsynings-hanen (fig. 6A).

2) Renggringsmaskinen tilsluttes el-nettet ved hjeelp af den
alpolede stromafbryder eller ved at saette stikket i stikkon-
takten.

A Advarsel
Hgijtrykstralen seetter dysen i bevaegelse. Hold stadig i dysens
greb.

3) Start rengerings-maskinen ved at dreje veelgeren til pos.
"I" (fig. 8A).

4) Tryk pa aftreekkeren pa pistolgrebet og begynde at vaske.

5) For at anvende renggringsmaskinen med varmt vand, drejes
temperaturregulatoren (fig. 8B) til de anbefalede vaskevaerdier.

A Advarsel
Rengaringsmaskiner med “Total stop” system starter og stan-
dser motoren, nar armen pa dysens greb aktiveres og slippes.

A Fare

Fastlas aldrig grebets arm i stillingen til pumpning.

VIGTIGT!

For at fjerne alle urenheder
eller luftbobler fra vandkre-
dslgbet, anbefaler vi at
rengeringsmaskinen forste
gang startes uden spydet
og saledes lader vandet
rende igennem i nogle
sekunder.

Urenheder kunne blokere
mundingen og forarsage
fejlfunktion (Fig. 9).

ANVENDELSE AF TILBEHOR.

Hajtryksrenseren er udstyret med en dyse med en flad van-
dstrale i en vinkel af 25° til renggring af store overflader.

A Advarsel
Ret stralen mod objektet fra en forholdsvis stor afstand for at
undga skader pga. det hgije tryk.

DREJELIGT HOVED (valgfrit tilbehear).

Hgijtryksrenseren kan udstyres med et hoved med drejelig dyse
til rengering af meget snavsede flader.

& Fare

Anvend vandstralen fra en sterre afstand for at undga skader
pga. for hgjt vandtryk.
Ret aldrig vandstralen mod personer, dyr eller elkontakter.

STANDSNING AF RENGGRINGSMASKINEN

1) Sluk for braenderen ved at dreje trykregulatoren til pos. "0"
(fig. 8B).

2) Lad rengeringsmaskinen kere med koldt vand i mindst 30
sekunder for at nedkele kedlen.

3) Stands rengerings-maskinen ved at dreje veelgeren til pos.
"0" (fig. 8A).

4) Slip trykket ud af H.T. slangen ved at trykke pa aftreekkeren
pa pistolgrebet .

5) Kobl maskinen fra el-nettet ved hjeelp af den alpolede
strgmafbryder eller ved at treekke stikket ud af stikkontakten.

6) Sluk pa vandforsyningens hane (fig. 6A).

A Advarsel

- Sluk for renggringsmaskinen i forbindelse med afbrydelse af
arbejdet. Anvend den alpolede streamafbryder, eller treek stikket
ud af stikkontakten.

- Renggringsmaskiner med “Total stop” system er afbrudt, nar
den alpolede stremafbryder er i stilling “O”, eller nar stikket er
trukket ud af stikkontakten.

- Luk grebets beskyttel-
sesdeksel, nar rengering-
smaskinen ikke anvendes.
(Fig. 10).

- Safremt rengeringsmaski-
nenfungereruden vaeske, kan
pumpens teetninger beskadi-
ges alvorligt.
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ANVENDELSE AF DET
DOBBELTE SPYD ELLER
(fig. 11)

Det dobbelte spyd eller giver
brugeren mulighed for at
veelge lav- eller hgjtryksstrale.
Trykket veelges med pistolgre-
betipos. 1. Hgjtryk: pos. 2.

FIG. 11

REGULERING AF TRYKKET

Dette kapitel behandler
kun de modeller som er
udstyret med "trykregule-
rende"” anordning. Trykre-
gulatoren, fig. 12, giver bru-
geren mulighed for at indstille
arbejdstrykket. Nar knap C
drejes mod uret (B) (mini-
mum), nedseettes driftstryk.

FIG. 12

OPERATIONSFASER FOR KORREKT RENG@RING MED
RENGOGRINGSMIDLER

1) Forbered oplgsningen af renggringsmidlet i den koncentra-
tion som passer bedst til snavsets art og den overflade som
skal vaskes.

2) Start renggringsmaskinen, taend for renggringsmidlets hane
(hvis til stede), teend for sugekontrollen for rengaringsmidlet pa
spydet og sprejt pa den snavsede overflade med det fortyndede
produkt, mens du begynder for neden og arbejder dig opad.
Lad det virke i nogle minutter.

Temperaturvaelgeren pa hgjtryksrensere til brug med varmt
vand skal positioneres i vaskefasen med varmt vand (< 60°C).
(Gult lys teendt)

3) Skyl hele overfladen godt af fra oven og nedefter med varmt
eller koldt vand ved haijt tryk.

4) Desinficer overfladen ved at vaske den med varmt vand >
90°C med temperaturveelgeren pa H mode.

& Advarsel
Brug af alt for varmt vand kan pavirke gummidelene negativt
(deek, teetninger osv.).

5) Efter brug sammen med renggringsmidlet skal hgjtryksvan-
dsystemet skylles omhyggeligt: Lad pumpen vaere aktiveret i 1
minut, mens doseringshanen er fuldstaendigt lukket.

| VEDLIGEHOLDELSE

BRUG AF H MODE

Indstil termostatknappen "B" (fig. 8) til positionen H-tilstand.
(Gult lys teendt).

A Advarsel

Under brug med kogende vand, "H Mode", skal man hol-
de afstand til abningerne for udslip af dampe (risiko for
brandskader).

Nar du er faerdig med at anvende "H Mode", drejes ter-
mostatknappen "B" til position "0" (fig. 8). Derpa gives
maskinen mulighed for at kele i 3 minutter med aftraekkeren
aktiveret.

[RAD OM ANVENDELSE AF RENG@RINGSMIDLER|

A Advarsel

Apparatet er udviklet til anvendelse sammen med rensemidler
og/eller kemiske stoffer, som er leveret eller anbefales af produ-
centen. Anvendelse af andre renggringsmidler eller kemikalier
kan pavirke renggringsmaskinens sikkerhed.

1) Med henblik pa miljget, anbefaler vi rimelig brug af rengerin-
gsmidler, ifglge instruktionerne pa pakken.

2) Ud fra udvalget af anbefalede produkter, veelges det som
egner sig bedst til det pageeldende vaskearbejde og fortynd det
med vand i henhold til instruktionerne pa pakken eller i kataloget
hgrende til de renggringsmidler som egner sig bedst til den
pagaeldende type af varmt-eller koldtvands rengaringsmaskine.

3) Bed forhandleren om kataloget over rengaringsmidler.

KUN BETJENING SOM ER BESKREVET | BRUGSANVI-
SNINGEN MA UDF@RES AF BRUGEREN.
AL ANDEN BETJENING ER FORBUDT.

& Fare

For vedligeholdelse af kedlen, hgjtrykspumpe, de elektriske
dele og alle dele med sikkerhedsfunktion, skal du henvende
dig til vort tekniske servicecenter.

Producenten er ikke ansvarlig i tilfeelde af misbrug, modifika-
tioner, forkert reparation eller hvis vedligeholdelse udfares af
tredje part som ikke er autoriseret af producenten.

Alle dokumenter som angar reparation og regelmaessig service,
savel som eventuelle certifikater vedrerende installation af
apparatet i henhold til geeldende love (herunder bestemmel-
serne i [EC 60364-1), skal opbevares omhyggeligt af brugeren,
sammen med brugsanvisningen.

Fa jeevnligt, mindst én gang om aret, sikkerhedsapparaturet
og specifikationerne kontrolleret af en af vore tekniske servi-
ceafdelinger.

Udstadningssystemet, sdsom i varmtvands-hgijtryksrenseren
som er kontrolmalt pa fabrikken, skal i saerdeleshed kontrol-
leres.

Ved indstillingen fra fabrikken, forudses afgivelse af
udstgdningsgasser med et CO indhold under 0,04% og et
regindhold svarende til regniveau nr. 2 Shell-Bacharach, i
henhold til geeldende love.

& Fare

Afbryd stremforsyningen ved hizlp af den alpolede
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stremafbryder eller ved at traekke stikket ud af stikkontakten
og vandforsyningen. Luk for hanen (Se afsnittene om el- og
vandtilslutning). Til maskinen fer du udferer nogen form for
vedligeholdelsesarbejder. Nar vedligeholdelsen er overstaet,
skal du kontrollere at lukkepanelerne er samlet korrekt igen og
forankret med de medleverede skruer, far renggringsmaskinen
igen saettes til forsyning.

Hvis ikke dette overholdes er der risiko for elektrisk stod.
FORHOLDSREGLER MOD FROST
Rengeringsmaskinen ma ikke udsattes for frost.

Hvis rengeringsmaskinen efterlades hvor den kan blive udsat
for frost, nar arbejdet er overstaet eller til opbevaring, skal der
anvendes antifrostvaeske for at forebygge alvorlige skader pa
det hydrauliske kredslgb.

ANVENDELSE AF ANTIFROSTVASKE (fig. 13)

1) Sluk for vandforsyningen (hane), tag slangen af og lad
renggringsmaskinen kgre indtil den er helt tom.

2) Afbryd renggringsmaskinen ved at dreje startafbryderen til
stilling “0”. (Fig. 8A).

3) Forbered en beholder med antifrostvaeskens opl@sning.

4) Anbring forsyningskablet i beholderen med frostvaeske.

5) Start renggringsmaskinen ved at dreje startafbryderen til
stilling “I”.

6) Start renggringsmaskinen og lad den kgre indtil der kommer
antifrostvaeske ud gennem spydet.

7) Sug ogsa antifrostveeske op med renggringsmidlets
indtagssystem.

8) Kobl maskinen fra el-nettet

ved hjeelp af den alpolede
stremafbryder eller ved at
traekke stikket ud af stikkon-
takten.
9)Hvisderfindesenvarmtvan-
dsbeholder pa varmtvan-
dsrenseren, skal rensemidde-
loplgsningen heeldes direkte i
beholderen.

A Advarsel
Frostveeske er yderst miljofar-
lig. Overhold derfor altid an-

visningerne pa pakken ngije. FIG.13

Frostvaeske ma ikke efterla-
des i naturen!

KONTROL AF PUMPENS
OLIENIVEAU OG SKIFT AF
OLIE

Kontrollér af og til olieniveauet
i hgjtrykspumpen ved hjeelp af
kontrolglasset (fig. 14A) eller
oliepinden (fig. 14B).

Hvis olien fremtreeder meelke-
agtig, skal du straks henvende
dig til det tekniske service-
center.

Skift olien efter de forste 50

timers arbejde og derefter for

hver 500 timer eller en gang
om aret. Ger fglgende:

1) Skru aftapningsproppen,
under pumpen, af (fig. 14C).
2) Skru proppen af ved hjeelp
af oliepinden (fig. 14).

3) Lad al olien Igbe ud i en
beholder og aflevér det til et
autoriseret indsamlingssted
for olie.

4) Sezet aftapningsproppen pa
igen og heeld ny olie igennem
pafyldningshullet gverst (fig.
15A) indtil det nar niveauet
som angives pa kontrolglas-
set (fig.15B).

Anvend udelukkende SAE
15W 40 olie.

Ret henvendelse til fagud-
dannet personale, safremt
renggringsmaskinen ikke er
udstyret med temningsprop
til olie.

RENGOQRING AF BRAN-
DSTOFFILTERET OG -TANK

Fjern og udskift breendstoffil-
teret (fig. 16).
Udskift det af og til.

Tem braendstoftanken.

Aben aftapningsproppen (fig.
17) (hvis monteret) og lad
alle urenheder Igbe ud i en
beholder.

Skyl tanken ud med ren braen-
dstof og luk aftapningsprop-
pen.

RENGQRING AF
VANDFILTERET

Renger jeevnligt vandets
indtagsfilter og fiern eventuel-
le urenheder (fig. 18).
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UDSKIFTNING AF MUNDINGEN

Hgjtryksmundingen, som er monteret pa spydet, skal udskiftes
af og til, idet denne komponent udsaettes for normalt slid under
brug. Sliddet kan normalt spores ved et tab af arbejdstryk i
renggringsmaskinen. Nar den skal udskiftes ma du henvende
dig til leverandgren og/eller forhandleren for at fa rad.

SKEMA OVER RUTINEMAESSIG VEDLIGEHOLDEL-
SE SOM SKAL UDF@RES AF BRUGEREN

Beskrivelse af operationerne:

Kontrollér stramkablet - rar

- hejtryksforbindelser Ved hver anven-

delse

Efter 50 timer
For hver 500 timer

1° olieskift i H.T. pumpen
Efterfelgende olieskift i H.T. pumpen

For hver 100 timer
For hver 100 timer
For hver 50 timer

Skift og renger breendstoffiltre

Rens braendstoftanken
Rens vandfiltret

AFKALKNING

Afkalkning skal udfgres af og til, idet kalken som befinder sig i
vandet aflejres indeni det hydrauliske kredslab og rerslangen,
hvilke med tiden vil stoppe til.

Henvend dig til vort tekniske servicecenter for at fa maski-
nen afkalket af og til; dette vil spare penge for dig og forage
rengeringsmaskinens effektivitet.

SKEMA OVER EKSTRAORDINAR VEDLIGEHOL-

DELSE SOM SKAL UDFQRES AF DET TEKNISKE
SERVICECENTER

Beskrivelse af operationerne:

Kedel
Rens spiralen For hver 200 timer
Afkalk spiralen For hver 300 timer

For hver 200 timer
For hver 200 timer
For hver 200 timer
For hver 500 timer

Rens braendstofpumpen
Skift breendstofmundingen
Indstil elektroderne

Skift elektroderne

For hver 500 timer
For hver 200 timer

Skift pakninger pa H.T. pumpen
Skift spydets munding
Kalibrering og kontrol

af Sikkerhedsanordningerne En gang om aret

VIGTIGT:
Disse intervaller refererer til normale arbejdsforhold. Ved storre arbedjsfrekvens skal intervallerne mellem hver
operation nedsattes.
Producenten fritages for ansvar i forbindelse med anvendelse af ikke-originale reservedele. | sadanne tilfaelde pahvi-
ler alt ansvar pa den, der installerer de ikke-originale reservedele.

INAKTIVE PERIODER

Hvis maskinen skal veere inaktiv i laengere tid, skal den afbrydes fra forsyningerne, tanken(e) temmes for alle brugsvaesker og

alle dele som kunne blive angrebet af rust beskyttes.

Fedt de dele ind som ellers ville kunne tarre ud, f.eks. forsyningsslangerne. Nar maskinen igen tages i brug, skal det sikres at

der ikke er revner eller huller i vandforsyningens slanger.

Olier og kemiske stoffer skal bortskaffes i overensstemmelse med den gaeldende lovgivning.

BORTSKAFNING

Hvis rengeringsmaskinen ikke laengere skal anvendes, ber den ggres uanvendelig ved at fierne elforsyningsledningen fuldstaen-

digt.

Det er desuden vigtigt, at alle de dele af renggringsmaskinen, der vil kunne udggre en fare, gares ufarlige, isaer for bgrn, som
kunne finde pa at lege med renggringsmaskinen, nar den ikke laengere anvendes.

Produktet er specialaffald i henhold til WEEE-direktivet, og det opfylder kravene i de nye miljgdirektiver. Det skal bortskaffes
saerskilt, d.v.s. ikke sammen med almindeligt affald, i henhold til den geeldende lovgivning.

Anvend ikke dele som er taget af for bortskaffelse, som reservedele.
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FEJLFINDING

Inden der udferes fejlfinding, skal renggringsmaskinen afbrydes fra strom forsyningen ved hiael
af den alpolede stromafbryder eller ved at traekke stikket ud af stikkontakten og vandforsyningen.

FEJL

ARSAGER

FEJLRETNING

Nar kontakten drejes starter
renggringsmaskinen ikke.

Forkert stramtilslutning.

Den termiske sikring har slaet fra.

Kontrollér stramforsyningen.

Aktivér den igen. (hvis den slar fra igen,
ma du henvende dig til det tekniske
servicecenter).

Der er ingen strale eller der er laekage
i hgjtryksvandsystemet. Hgjtryksrense-
ren standser efter 30 sek.

(DS Vers.)

Filteret for vandforsyning er tilstoppet.
Tilslutningen med vandforsyningen er
defekt.

Vandhanen er lukket.
Leekager i hgjtrykssystemet.

Rens det.
Kontrollér.

Aben den.
Ret henvendelse til servicecenteret.

Pumpen drejer men opnar ikke det
nominelle tryk.

Filteret for vandforsyning er tilstoppet.
Tilslutningen med vandforsyningen er
defekt.

Trykreguleringens ventil er sattil mini-
mum.

Straledysen er slidt.

Ventilerne er snavsede eller slidte.
Hanen for renggringsmiddel star aben.
Justeringsanordning for tryk pa strale-
studsen star aben (hvis installeret).

Rens det.
Kontrollér.

Regulér den.
Ret henvendelse til servicecenteret.
Ret henvendelse til servicecenteret.

Luk den.

Luk den.

Trykket stiger og falder, nar straledysen
star aben.

Dysen er tilstoppet eller deformeret.

Utilstraekkelig forsyning.
Hanen for renggringsmiddel star aben.

Rens den eller ret henvendelse til ser-
vicecenteret.

Kontrollér.

Luk den.

I forbindelse med omfaring eller komplet
afbrydelse standser hgjtryksrenseren.

Mikroleekager af vand fra hgjtrykssy-
stemet.

Ret henvendelse til servicecenteret.

Kedlen teendes ikke, nar temperatur-
regulatoren drejes til den @nskede
position.

Mangel pa breendstof.

Motorens rotationsretning er forkert pa
de trefasede modeller.

Kontrollér breendstofniveauet i tanken
og kontrollér, om der er vand i breen-
dstofsystemet.

Ret henvendelse til servicecenteret.
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FEJL

ARSAGER

FEJLRETNING

Vandet er for koldt.

Temperaturregulatorens position.
Filtrene er tilstoppede.
Kedlens kglespiral er tilstoppet af kalk.

Kontrollér.
Rens eller udskift.
Ret henvendelse til servicecenteret.

For store regmaengder fra aftreekska-
nalen.

Forbraendingen er forkert.

Braendstoffet indeholder urenheder
eller vand.

Rens braendstoffiltrene eller udskift dem.
Ret henvendelse til servicecenteret.
Teom tanken og rens den omhyggeligt.
Rens braendstoffiltrene.

Utilstraekkelig indsugning af rengerin-
gsmiddel.

Hanen er lukket.
Rengaringsmidlet er opbrugt.

Kolespiralen eller slangerne er tilstop-
pede.

Aben den.
Fyld beholderen med rengeringsmid-
del.

Ret henvendelse til servicecenteret.

Vandleekager fra toppen.

Pakningerne er slidte.

Ret henvendelse til servicecenteret.

Vand i olien.

For hgj luftfugtighed.

Skift olien.

NB: Drej hovedafbryderen “A” (fig. 8) til pos. “0” og herefter til pos. “I” for at nulstille.

Anvend, til vedligeholdelse og/eller reparationer, udelukkende originale reservedele som yder den bedste kvalitet og
palidelighed. Hvis ikke der anvendes originale reservedele, fritages producenten fra al ansvar.

VIGTIGT:
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Gratulerar! Vi vill tacka dig

for att du valt denna hetvattentvatt. Ditt val visar att du inte accepterar nagra kompromisser utan endast ndjer dig med det bésta.

Vi har sammanstallt det har haftet for att gora det mojligt for dig att utnyttja tvattaggregatets kvalitet och hdga prestanda pa
béasta satt.

Las darfor hela bruksanvisningen innan du anvander maskinen.
CE-symbolen pa maskinen betyder att den &r konstruerad i 6verensstdmmelse med europeisk sakerhetsstandard.

Vi kan ocksa erbjuda ett brett urval stddmaskiner som:

DAMMSUGARE, SKURMASKINER, SOPMASKINER och ett komplett program TILLBEHOR, RENGORINGSKEMIKALIER
och RENGORINGSMEDEL fér rengéring av alla typer av ytor.

Fraga efter en fullstdndig produktkatalog hos din aterforsaljare.

OVERSATTNING AV BRUKSANVISNING | ORIGINAL
Tillverkaren tar inget ansvar for eventuella tryckfel i bruksanvisningen.
Tillverkaren forbehaller sig dven ratten att dndra och uppdatera detta dokument utan foregaende meddelande.
Mangfaldigande av denna bruksanvisning i nagon form, helt eller delvis,
ar inte tillatet utan tillverkarens medgivande.

FORBEREDELSER FOR ANVANDNING AV TVATTEN

4 3\ 4 3\
Montering av munstycket. Montering av munstycket.

Anslutning till vattenledning. Elektrisk anslutning.
Min 200 kPa
Max 800 kPa

Las igenom hela manualen innan du ansluter hetvattentvatten till eluttag och vattenledning.
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BESKRIVNING AV SYMBOLER PA TVATTAGGREGATET

RIKTA INTE STRALEN DI-
REKT MOT MANNISKOR,
DJUR, ELUTTAG ELLER
AGGREGATET.

VARNING: RISK FOR BRAN-
NSKADOR.

VARNING: RISK FOR ELEK-

TRISKA STOTAR.

JORD.

VATTENINLOPP.

VATTENUTLOPP.
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TILLKOPPLING AV PUMP-
MOTORN.

HUR MAN TANDER BRAN-
NAREN.

REGLERING AV VATTEN-

TEMPERATUREN.

BRANSLE (DIESEL).

KEMIKALIER (RENGORING-
SMEDEL).

SLAGGRENSNINGSME-
DEL.
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| RISKKLASSIFICERING: |
A Fara

Vid en omedelbar risk som kan orsaka allvarliga eller livsho-
tande skador

A Varning
Vid situationer dar det finns magjlig risk som kan orsaka allvar-
liga skador

Viktigt
Vid situationer dar det finns mgjlig risk som kan orsaka kropps-
eller materialskador.

| INLEDNING |

A Varning
Las bruksanvisningen innan du installerar och anvander tvat-
taggregatet. Bruksanvisningen ar en del av produkten.

Las noga alla sékerhetsféreskrifter och anvisningar i bruksan-
visningen eftersom de ger viktig information om hur maskinen
ANVANDS och SKOTS PA ETT SAKERT SATT. Var séarskilt
uppmarksam pa de allménna sakerhetsforeskrifterna som finns
upptagna i det gula haftet.

SPARA BRUKSANVISNINGEN FOR FRAMTIDA BEHOV.
A Varning

Féljande anvisningar maste vara kénda av rengdringsmaski-
nens anvandare och av den som utfor rutinunderhallet.

| KLASSIFICERING |

Vid anvandningen maste anvandaren félja sakerhetsforeskrif-
terna i bruksanvisningen, och speciellt observera foljande
punkter:

Betraffande skydd mot elektriska stétar tillhdr hdgtryckssprutan
KLASS |.

Hogtryckssprutan har klassificerats pa fabriken, och alla séke-
rhetsanordningar har forseglats. Det &r foérbjudet att dndra
dessa instéllningar.

Vattnet i hetvattensprutan véarms med en dieselbrannare.

Hogtryckssprutan far endast anvandas pa ett stabilt och plant
underlag. Den far inte flyttas medan den ar igang eller anslu-
ten till elnatet. Férsummelse av detta kan medféra allvarliga
skador.

Hogtryckssprutan far inte anvandas i korrosiv miljo och inte
heller dar det kan vara risk for explosioner (anga eller gas).

ALLMANNA SAKERHETSRE-
GLER FOR ANVANDANDE AV
HOGTRYCKSSPRUTOR.

VAN Varning

- Den elektriska anslutningen maste utforas
av behorig tekniker som har erforderlig
utbildning enligt gallande lagstiftning (folj be-
stammelserna i standarden 60364-1 féljas),
och enligt tillverkarens krav.

Felaktig elinstallation kan orsaka skador pa
personer, djur och egendom. Tillverkaren
ansvarar inte for sddana skador.

-Hogtryckssprutor med effektforbrukning un-
der 3 kW ansluts till elnatet med stickpropp.
Kontrollera i detta fall att installationen inklu-
sive vagguttag klarar att leverera den effekt
som anges pa utrustningens markplat (kW).
Radgor med en kvalificerad tekniker om du
ar osaker.

- Innan utrustningen ansluts ar det viktigt
att kontrollera att markplatens och elnatets
specifikationer éverensstammer.

- Anvand inte forlangningssladdar for att
forsorja rengéringsmaskinen.

Om férlangningssladdar anvands maste
kontakten och uttaget hallas tata. Olampliga
forlangningssladdar kan vara farliga.

- Utrustningen kan anvandas utan risk for
elskador endast om den ar korrekt ansluten
och tillfredsstéllande jordad enligt gallande
lagstiftning. (f6lj bestdmmelserna i standar-
den 60364-1 foljas).

- Anvandaren maste kontrollera att elinstal-
lationen uppfyller dessa krav. Be en kvalifi-
cerad tekniker inspektera installationen om
du ar tveksam.

Tillverkaren tar inget ansvar for skador orsa-
kade av bristfallig jordning.
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- Hogtryckssprutan maste anslutas till
elnatet via en flerpolig strémbrytare med
kontaktavstand minst 3 mm i frankopplat
lage. Strombrytarens specifikationer maste
motsvara specifikationerna foér denna ap-
paratur. (Detta galler inte hogtryckssprutor
med stickpropp och effektforbrukning lagre
an 3 kW).

Det rekommenderas att strdmforsoérjnin-
gen inkluderar en differentialbrytare som
avbryter férsérjningen om strémmen mot
jord overstiger 30 mA under 30 ms eller en
anordning som kontrollerar jordkretsen.

- Utrustningen ar bortkopplad fran elnatet
endast om stickproppen ar urdragen, re-
spektive den flerpoliga strombrytaren ar
frankopplad.

- Tillverkaren avsager sig allt ansvar om
ovanstaende regel férsummas. Vidare be-
traktas sadan anvandning som obehdrig.

- Rengdringsmaskinen ska betraktas somen
fast anlaggning.

- Rengoéringsmaskiner med systemet “Total
stop” rdknas som avstangda nar den all-
poliga strdmbrytaren ar i lage “O” eller nar
stickproppen ar utdragen.

- Operatoren ska 6vervaka rengéringsma-
skinen nar den ar i drift. Stang alltid av
rengoringsmaskinen vid arbetsuppehall.
Anvand den allpoliga strombrytaren eller dra
ut stickproppen ur vagguttaget.

- Rengoringsmaskinen ska inte anvandas
av barn, minderariga, personer med fysiska,
sensoriella eller mentala funktionshinder,
personer som ar paverkade eller som inte
har nagon erfarenhet och kunskap om ma-
skinen.

Operatéren ska underrattas om apparatens
bruksanvisning av en sdkerhetsansvarig

person.
Barn maste 6vervakas sa att de inte kan leka
med rengdringsmaskinen.

- Anvand endast originaltillbehor for att inte
utsatta dig for onddiga risker.

- Slangen till utrustningens munstycke far
inte vara skadad.
Byt den omedelbart vid skada.

-Tryckslangarochkopplingartillhdgtryckssy-
stem ar vasentliga for att hogtryckssprutan
skall fungera pa ett sakert satt. Anvand en-
dast originaldelar enligt tillverkarens rekom-
mendationer vid byte.

- Anvand inte hdgtryckssprutan om an-
dra personer eller djur vistas inom ar-
betsomradet. Vatten under hogt tryck kan
orsaka skador vid of6rsiktig anvandning.
Stralen far aldrig riktas mot personer eller
djur, elektrisk utrustning eller mot denna
apparat.

- Hogtrycksstralen orsakar en motkraft pa
munstycket. Hall stadigt i handtaget.

- Planera rengéringsarbetet innan du satter
pa hogtryckssprutan.

Bar tillrdckliga skyddsklader som skydd mot
kringflygande rost och andra foremal.

- Anvand inte hogtryckssprutan i olampliga
miljder (livsmedels- eller medicinproduktion,
mm).

Folj aktuell lagstiftning och sdkerhetsfore-
skrifter.

- Aggregatet ar konstruerat for att anvandas
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tilsammans med de rengoéringsprodukter
som medféljer eller rekommenderas av till-
verkaren. Bruk av andra typer av rengéring-
smedel eller kemikalier kan paverka aggre-
gatets sakerhet.

- Vid anvandning kan pulverdimma bildas.
Inandning av pulverdimma kan vara skadlig
for halsan.

- Risk fér explosion. Spreja inte brandfarliga
vatskor.

- En riskbeddmning maste goéras av ar-
betsgivaren for att specificera nédvandiga
skyddsatgarder relaterade till bildandet av
pulverdimma beroende pa ytan som ska
rengbras och dess milj6. Andningsskydd
som motsvarar klass FFP 2 eller hégre ar
ldmpliga som skydd mot inandning av pul-
verdimma.

- Rikta inte vattenstralen mot dig sjalv eller
andra for att rengéra skor eller klader.

- Det arforbjudet att sparra ventilen (spaken)
pa handtaget i 6ppet lage under arbete.

- Vattnet i hetvattensprutorna varms upp
med en dieselbrannare. Andra branslen
medfor risk for skador.

- Fore rengoring eller underhall av maskinen
maste den kopplas bort fran bade el- och
vattenférsdrjningen.

- Kontrollera regelbundet, minst en gang per
ar, alla sakerhetsanordningar hos nagon av
vara serviceverkstader.

- Maskinen ar avsedd for utomhusbruk.
Om apparaten anvands i en stangd lokal ska
ettrokuppsugningssystem installeras. Se ill
att ventilationen i lokalen ar god.

- Hall hetvattensprutan under noga uppsikt
under arbetet.

- Se till att munstycken eller ventilationshal,
samt varme och rékutsug i hetvattensprutor-
na inte satts igen.

- Anvand inte maskinen om elsladden ar
skadad.

En skadad elsladd far endast bytas hos
nagon av vara serviceverkstader.
Anvandaren far inte byta sladden pa egen
hand.

- Elsladden far aldrig vara under mekanisk
spanning, och den ska dras darden ej utsatts
for klamskador.

- Tank alltid pa féljande regler da du han-
dskas med elektrisk apparatur:

* Vidror inte utrustningen med vata eller
fuktiga hander eller fotter.

* Anvand inte utrustningen om du ar barfota
eller har olampliga klader.

» Dra inte ur stickproppen genom att dra
i elsladden eller sjalva apparaten.(For
rengdringsmaskin som har en stickpropp
och en effekt under 3 kW).

- Stang av utrustningen vid skada eller fel-
funktioner och forsok inte ratta till felet sjalv.
(frankoppla strom- och vattentillforseln med
den allpoliga strombrytaren eller genom att
dra ut stickproppen ur uttaget for rengoéring-
smaskin med effekt under 3 kW).

- Vid en olycka, kontakta en lakare eller
akuten.

Betraffande skydd mot elektriska stotar
tillhér hogtryckssprutan KLASS 1.

Asidosittande av ovanstadende varning
fritar tillverkaren fran allt ansvar och be-
traktas som vardslost bruk av produkten.
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| KLADER OCH UTRUSTNINGAR |

Anvand skyddsskor med halksékra sulor.
@@ Barskyddsglaségon eller visir och skyddsklader.

Det rekommenderas att anvanda en arbetsove-
@ rall for att minska risk for kroppsskador vid en

=  oavsiktlig kontakt med hégtrycksvatten.

Beroende pa ytan som ska rengdras och dess miljo, kan nédvéan-
diga skyddsatgarder for pulverdimmainkluderaandningsmasker
som motsvarar klass FFP 2 eller hdgre.

| REKOMMENDERADE ANVANDNINGSOMRADEN

Aggregatet ar avsett endast for rengéring av maskiner, fordon,
byggnader och allménna utrymmen som tal rengéring med
hogtrycksstrale mellan 25 och 250 bar (360 - 3600 PSI).
Apparaten ar konstruerad for professionell och kommersiell
anvandning.

Aggregatet ar konstruerat for att anvandas tillsammans med
de rengoringsprodukter som medfdljer eller rekommenderas
av tillverkaren. Bruk av andra typer av rengdringsmedel eller
kemikalier kan paverka aggregatets sakerhet.

Aggregatet far inte anvandas till nagot annat &n vad det ar
avsett for.

Allt annat bruk betraktas som otillbérligt.

Exempel pa otillborligt bruk:
- Rengdring av ytor som inte tal vatten under hogt tryck.
- Tvattning av manniskor, djur, elektrisk apparatur
eller denna maskin.
- Bruk av olampliga rengéringsmedel eller kemikalier.
- Lasning av avtryckaren (spaken) pa munstycket i
Oppet lage.

Tillverkaren tar inte nagot ansvar for skador till féljd av otillbér-
ligt, felaktigt eller vardsldst bruk. Betraffande séakerhetsregler
ar tvattaggregaten konstruerade enligt europeisk standard.

FORBEREDELSER

UPPACKNING

Packa upp tvattaggregatet och kontrollera att det ar oskadat.
Anvand inte maskinen om du ar osaker.

Vand dig till aterforsaljaren.

Emballaget (pasar, kartonger, spikar osv.) kan vara farligt.
Kontrollera darfor att det halls oatkomligt for barn, och att
det forvaras och bortskaffas under iakttagande av gallande
milj6lagstiftning.

MONTERING AV AGGREGATETS DELAR

Aggregatets huvuddelar och sakerhetsanordningar &r monte-
rade av tillverkaren.

Av utrymmes- och transportskél levereras vissa delar sepa-
rat.

Anvandaren maste sjélv montera dessa delar enligt anvisnin-
garna i respektive tillbehorssatser.

MARKPLAT:
Markplaten innehaller de viktigaste tekniska specifikationerna
for tvattaggregatet. Den ar placerad pa vagnen och alltid synlig.

A Varning

Kontrollera markplaten i samband med inkdpet av tvat-
taggregatet. Informera omedelbart tillverkaren och/eller
aterforsaljaren om markplat saknas. Maskiner som saknar
maérkplat farinte anvandas, och tillverkaren taringetansvar
for dem. Produkter utan markplat ar av osaker tillverkning
och kan vara farliga.

PAFYLLNING AV
BRANSLETANKEN

Fyll tanken med réatt bransle
for dieselmotorer (fig. 1).

FIG. 1

& Varning
Anvand inget annat briansle d&n det som anges pa
maérkplaten.

Kontrollera branslenivan da och da medan aggregatet ar
igang.

Branslepumpen kan skadas om man forsoker kora tvittag-
gregatet utan bransle.

PAFYLLNING AV
KEMIKALIETANKEN

A Varning

Valj det produkt pa listan 6ver
rekommenderade produkter
som &r bast lampad for det
aktuella arbetet (fig. 2) och
spad med vatten enligt in-
struktionerna pa forpacknin-
gen.

Fyll kemikalietanken med den
utspadda produkten (fig. 3).

Be din aterforsaljare om en
katalog 6ver de rengdring-
smedel som rekommenderas
beroende pa rengoringsar-
bete och den yta som skall
tvattas.

Efter anvandning av rengorin-
gsmedlet maste kemikaliein-
tagsledningen spolas ur med
rent vatten.
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PAFYLLNINGAVBEHALLA-
REN FOR AVKALKNINGS-
MEDEL.

(om sadan finns)

Fyll behallaren med avkalk-
ningsmedel. Anvand endast
de produkter som rekommen-
deras av tillverkaren och/eller
aterforsaljaren. Folj anvis-
ningarna pa férpackningen
(avkalkningsmedlet ska inte
spridas ut i naturen).

FIG. 4

TRANSPORT

Frigoér parkeringsbromsen pa
sidan av maskinen for att flytta
den efter att den kopplats ur
fran el- och vattennatet. Tryck
den med hjalp av handtaget.

LYFTNING MED TRUCK
For in truckgafflarna i motsva-
rande uttag. (fig. 5)

FIG. 5

REGLAGE OCH KONTROLLER

A Varning

Innan du ansluter aggregatet till vatten och elférsérjning ma-
ste du kanna till hur tvattaggregatets reglage och kontroller
fungerar.

Anvisningarna i bruksanvisningen och bilderna maste foljas
i detalj.

SKYDDSANORDNING

Skyddsanordningarna ska skydda anvandaren och apparaten
och far inte andras eller anvandas till nagot annat an vad de
avsetts for.

Sékerhetsventil: Ar till for att skydda hogtrycks hydrau-
lanlaggningen vid skador pa shuntventilen eller vid tilltappningar
pa hogtrycks hydraulanldggningen. Séakerhetsventilen stélls in
av tillverkaren och forseglas. Ingrepp pa séakerhetsventilen ska
endast utféras av servicecentret.

Skyddsanordning pa sprutrorets skaft: forhindrar en oavsik-
tlig aktivering av spaken pa skaftet.

Varmeskydd: Varmeskyddet stannar upp maskinen vid en
Overhettning av elmotorn.

ANSLUTNING TILL VATTENLEDNING

Anslut intagsslangen till ett vattenuttag (fig. 6A) och kopplingen
pa tvattaggregatet (fig. 6B).

Kontrollera att tryck och vattenflode ar avpassade efter
rengdringsarbetet: 200 till 800 kPa (29 till 116 PSI).

Hogsta tillatna temperatur pa det ingadende vattnet &r 50 °C.

Anslut hogtrycksslangen till
tvattaggregatet (fig. 6C) och
il munstycket (fig. 7).

A Fara

Tvéttaggregatet far endast
koras pa rent vatten. Smut-
sigt eller sandigt vatten,
korrosiva kemikalier och
I6sningsmedel kan ge al-
Ivarliga skador pa aggre-
gatet.

A Fara

Sug aldrig upp vatskor som
innehaller rena l6sningsme-
del eller syror! Till exempel
bensin, fortunningsmedel
for malarfarger eller gasolja.
Dimman som sprids av spru-
tréret ar mycket brandfarlig,
explosiv och giftig.

Tillverkaren avsager sig allt
ansvar om ovanstaende re-
gel féorsummas. Vidare be-
traktas sadan anvandning
som obehdrig.

ELEKTRISK ANSLUTNING

Tvéttaggregatet far endast anslutas till elnatet av behdrig elek-
triker som kanner till vilka bestdammelser som géllande regler
och anvisningar.

Kontrollera att ndtspanningen pa platsen éverensstammer med
tvattaggregatets markspéanning, som anges pa markplaten.

& Fara

- Elsladden maste vara klamsaker.
- Anvand inte maskinen om elsladden &r skadad.

- Tank alltid pa foéljande regler da du handskas med elektrisk
apparatur:

« Vidror inte utrustningen med vata eller fuktiga hander
fotter.

» Anvand inte utrustningen om du ar barfota eller har olampliga
klader.

* Dra inte ur stickproppen genom att dra i elsladden eller sjélva
apparaten. (For rengéringsmaskin som har en stickpropp och
en effekt under 3 kW).

eller

Betraffande skydd mot elektriska stotar tillhor hdgtryckssprutan
KLASS I

Asidosittande av ovanstaende varning fritar tillverkaren
fran allt ansvar och betraktas som vardslést bruk av
produkten.
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ANVANDNING AV TVAT-
TAGGREGATET

KONTROLLPANEL

A - Strombrytare

B - Temperaturregulator

C - Kemikaliekran (om sadan
finns).

D - Manometer.

()

START AV TVATTAGGREGATET

1) Oppna vattentillférseln (fig. 6A).

2) Anslut rengdrings-maskinen till elndtet med den allpoliga
strombrytaren eller genom att satta in kontakten i vagguttaget.

3)Starta tvattaggregatet genom att vrida strombrytaren till I1age
1 (fig. 8A).

A Varning
Hogtrycksstralen satter munstycket i rérelse. Hall stabilt i mun-
styckets fasten.

4) Tryck pa munstyckets avtryckare och bérja tvétta.

5) Om aggregatet skall anvandas med hett vatten skall tempe-
raturregulatorn (fig. 8B) stallas pa det rekommenderade vardet
med héansyn till arbetet.

A Varning

Rengoéringsmaskiner med systemet “Total stop” startar och
stannar motorn nar hdvarmen pa munstyckets faste aktiveras
och slapps.

A Fara

Las aldrig fast fastets havarm i lage fér pumpning.

VIKTIGT!

For att eventuell smuts och
luftbubblor skall férsvinna
ur systemet rekommende-
rar vi att du startar tvattag-
gregatet utan munstycket
forsta gangen, och later
vattnet stromma fritt under
nagra sekunder.

Smuts kan séatta igen mun-
stycket och orsaka haveri
(Fig. 9).

ANVANDA TILLBEHOR.

Rengdringsmaskinen har ett munstycke med en platt strale med
en vinkel pa 25° fér en rengdring av manga olika ytor.

A Varning
Rikta stralen pa ett relativt langt avstand for att undvika skador
pa grund av det hoga trycket.

ROTERANDE HUVUD (tillbehor)
Rengodringsmaskinen kan foérutses med ett huvud som har ett
roterande huvud for rengdring av smuts som ar svart att ta bort.

A Fara:

Rikta stralen pa ett relativt brett avstand for att undvika skador
pa grund av hogtrycksvattnet..
Rikta inte stralen mot personer, djur eller stromuttag.

EFTER AVSLUTAD RENGORING

1) Stéang av bréannaren genom att vrida tryckre-gulatorn till lage
"0" (fig. 8B).

2) Kér aggregatet med endast kallvatten under minst 30 sekun-
der for att kyla av varmeaggregatet.

3) Stoppa tvattaggregatet genom att vrida strombrytaren till
lage "0" (fig. 8A).

4) Tryck pa avtryckaren for att 16sa ut trycket ur hdgtryckslednin-
gen.

5) Koppla ut rengéringsmaskinen ur elnatet med den allpoliga
strombrytaren eller genom att dra ut stickproppen ur vaggut-
taget.

6) Stang vattentillférseln (fig. 6A).

A Varning

- Stang alltid av rengéringsmaskinen vid arbetsuppehall.
Anvand den allpoliga strombrytaren eller dra ut stickproppen
ur vagguttaget.

- Rengdringsmaskiner med systemet “Total stop” réknas som
avstangda nar den allpoliga strémbrytaren &rilage “O” eller nar
stickproppen &r utdragen.

- Stang fastets skyddskapa

nar rengdringsmaskinen inte
anvands. (fig. 10)

- Vid torrkdrning av rengoéring-
smaskinen framkallas svéara
skador pa pumpens tatningar.
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BRUK AV DUBBELT MUN-
STYCKET ELLER STALL-
BART MUNSTYCKSHUVUD
(fig. 11)

Det dubbla eller stéllbara
munstycket gor att operatéren
kan valja mellan lag- eller
hogtrycksstrale. Trycket valjs
med munstycket i lage 1.
Hogtryck: lage 2. Lagtryck
och intag.

FIG. 11

TRYCKREGLERING

Det har kapitlet innehaller
bara de modeller som ér for-
sedda med tryckregulator.
Med tryckregulatorn fig. 12,
kan operatéren stélla in ar-
betstrycket. Drifttryck minskar
da ratten C vrids motsols mot
(B) (minimum).

FIG.12

ANVANDNING AV H MODE

Stall termostatknappen "B" (fig. 8) i laget H-lage. (Gul lampa
tands).

A Fara

Se upp for den utgaende angan da kokhett vatten anvands
"H Mode" (risk for brannskador).

Efter avslutad angtvatt skall termostaten "B" (fig. 8) vridas
till lage "0". Lat sedan maskinen svalna under cirka tre
minuter med munstycket 6ppet.

| ANVANDNING AV RENGORINGSMEDEL

A Varning

Apparaten &r konstruerad for att anvandas med rengoring-
smedel och/eller kemikalier levererade eller rekommenderade
av tillverkaren.

Bruk av andra rengéringsmedel eller kemikalier kan paverka
tvattaggregatets sakerhet.

1) Med Av miljdhansyn, rekommenderar vi mattlig anvandning
av rengoringsmedel. Folj anvisningarna pa férpackningen.

2) Utga fran de produkter som rekommenderas och valj den
som ar bast lampad for det aktuella rengdringsarbetet. Spad
ut den med vatten enligt anvisningarna pa forpackningen,
eller i katalogen 6ver lampliga rengéringsmedel for het- och
kallvattentvattar.

3) Fraga efter katalogen hos din aterforsaljare.

RIKTIG ANVANDNING AV RENGORINGSMEDEL

1) Spad ut rengéringsmedlet med vatten med hansyn till typen
av smuts och den yta som skall rengéras.

2) Starta tvattaggregatet, 6ppna kemikalieventilen, sla pa ke-
mikalieintagsreglaget pa munstycket och rikta stralen mot den
smutsiga ytan. Arbeta nedifran och uppat.

Lat verka under nagra minuter.

Pa hogtryckstvattar med varmvatten ska temperaturvaljaren
placeras i laget for tvatt med varmvatten (< 60 °C).

3) Spola hela ytan val fran topp till botten med hett eller kallt
hégtrycksvatten.

4) Desinficera ytan med varmvatten > 90 °C genom att placera
temperaturvaljaren i 1aget for H Mode. (Gult ljus pa).

& Varning
Anvandning av 6verhettat varmvatten kan paverka gummide-
larnas effektivitet (hjulen, tatningar osv).

5) Efter anvéandning med rengdringsmedel ska hogtrycksvatten-
systemet skoljas ordentligt. Lat pumpen vara igang i 1 minut.
Doseringskranen ska vara stangd.

| UNDERHALL

ANVANDAREN FAR ENDAST UTFORA ATGARDER SOM
GODKANNS ENLIGT DENNA MANUAL.
ALLA ANDRA ATGARDER AR OTILLATNA.

A Fara

Lamna underhall av vdrmeaggregat, hdgtryckspump, elektriska
delar och alla sdkerhetsdetaljer till nagon av vara servicever-
kstader.

Tillverkaren tar inget ansvar om nagon utan tillverkarens
medgivande har férsokt justera, modifiera, reparera eller se
Over maskinen.

Anvandaren maste férutom manualen behalla all dokumenta-
tion Over reparation och planerade serviceintervall, liksom Gver
maskinens elektriska installation enligt gallande lagstiftning (folj
bestammelserna i standarden 60364-1 f6ljas) och férvara den
pa saker plats.

Kontrollera regelbundet, minst en gang per ar, alla sékerhetsa-
nordningar hos nagon av vara serviceverkstader.

Speciellt maste avgassystemet pa hetvattensprutan kontrolle-
ras enligt tillverkarens specifikationer.

Enligt tillverkarens specifikationer &r avgasernas CO-innehall
hégst 0,04% och rokgasinnehallet motsvarar rékpunkt nr 2 i
Shell-Bacharach-skalan, enligt aktuell lagstiftning.

A Fara

Bryt strommen forsorjningen med den allpoliga strémbrytaren
eller genom att dra ut stickproppen ur vagguttaget. Och vat-
tenférsorjningen stang av kranen (Se kapitlen om anslutning
till el- och vattensystemet) till aggregatet innan du bérjar med
underhallsarbetet. Sattallaluckorriktigt pa plats efter underhall-
sarbetet och férankra dem med de medfdljande skruvarna. Sla
sedan pa strommen igen.
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Asidosittande av detta medfor risk for elektriska stotar.
SKYDDA UTRUSTNINGEN MOT FROST
Tvéttaggregatet far inte utséttas for frost.

Om tvattaggregatetldmnas eller stalls undan pa en plats dar det
kan utsattas for frost maste det behandlas med frostskyddsme-
del for att undvika allvarliga skador pa hydraulkretsarna.

BEHANDLING MED FROSTSKYDDSMEDEL
(fig. 13)

1) Sténg vattenfor-sorjningen (kranen), ta loss slangen och kér
tvattaggregatet tills det ar helt tomt.

2) Stang av rengdringsmaskinen genom att lagga startbrytaren
i lage “0”.

3) Blanda till frostskydd-smedlet i en 1amplig behallare.

4) Lagg matningskabeln i kérlet med frostskyddsmedel.
5)Starta rengdringsmaskinen genom att lagga startbrytaren
ilage "I”.

6) Starta aggregatet och kor det tills frostskyddsmediet strém-
mar ut genom munstycket.

7) Sug aven in frostskydd-smedel i kemikalieintaget.

8) Koppla ut rengdéringsmaskinen ur elnatet med den allpoliga
strdmbrytaren eller genom att dra ut stickproppen ur vaggut-
taget.

9) Om hetvattentvatten ar utrustad med vattenbehallare, skall
rengdringsmedels-l6sningen enligt moment 3 hallas direkt i
behallaren.

A Varning
Frostskyddsmedel ar miljéfarligt. Kontrollera darfér att du
alltid foljer anvisningarna pa

produktens férpackning. Hall
inte ut frostskyddsmedlet i
naturen!

KONTROLL AV PUMPENS
OLJENIVA OCH OLJEBYTE

Kontrollera nivan i
hégtryckspumpen med jamna
mellanrum genom att titta
genom inspektionsfonstret
(fig. 14A) eller med oljestickan
(fig. 14B).

Ring omedelbart service- FIG.13

verkstaden om oljan verkar
grumlig.

Byt olja efter de forsta 50
driftstimmarna och sedan var
500:e timme eller en gang
per ar.

Gor pa foljande satt:

1) Skruva ur dranerings-plug-
gen som ar placerad under
pumpen (fig. 14 C).

2) Skruva ur locket med olje-
stickan (fig. 14).

3) Tappa av all olja i en lamplig
behallare och lamna den till
en station for miljofarligt avfall
eller liknande.

4) Satt tillbaka dranerings-
pluggen och hall ren olja i
pafyliningshalet pa dversidan
(fig. 15A) tills den nar den niva
som markerats pa inspektion-
sfonstret (fig. 15B).

Kontakta specialutbildad tek-
nisk personal om rengdrings-
maskinen saknar avtapp-
ningsplugg for olja.

Anvind endast SAE 15W
40 olja.

RENGORING AV BRAN-
SLEFILTER OCH BRAN-
SLETANK

Ta bort in-linefiltret och byt det
(fig. 16).

Det bér bytas med jamna
mellanrum.

Toém bransletanken.

Oppna draneringspluggen
(fig. 17) (om sadan finns) och
tappa av eventuella férorenin-
gar i en behallare.

Skolj tanken med rent brénsle
och sténg draneringspluggen.

RENGORING AV VATTEN-
FILTRET

Rengdr vattenintagsfiltret
med jamna mellanrum och
avlagsna eventuella forore-
ningar (fig. 18).

FIG.15

FIG.17
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BYTE AV MUNSTYCKET

Handtagets hogtrycksmunstycke maste bytas da och da efter
som det slits under normal anvandning. | allmanhet upptacker
man slitaget pa att tvattaggregatets arbetstryck sjunker. Kon-
takta aterforsaljaren och/eller leverantéren vid byte.

TABELL OVER RUTINUNDERHALL SOM BOR UTFORAS

SLAGGRENSNING

Aggregatet maste rensas fran slagg med regelbundna mel-
lanrum, eftersom partiklar i vattnet avlagras hydraulkretsarna
och varmeslingan som da satter igen.

Lamna maskinen till en av vara serviceverkstader for slag-
grensning med jamna mellanrum. Detta sparar pengar och
okar tvattaggregatets effektivitet.

TABELL OVER EXTRAORDINART UNDERHALL. SOM

AV ANVANDAREN

Atgérdsbeskrivning:

Kontroll av hdgspanningskabeln
- rér - hégtryckskopplingar

1:a oljebytet i hdgtryckspumpen
Féljande oljebyten i hdgtryckspumpen
Byte och rengdring av branslefilter

Rengoring av bransletanken
Rengéring av vattenfilter

Varje anvandning
Efter 50 timmar
Var 500:e timme
Var 100:e timme

Var 100:e timme
Var 50:e timme

SKALL LAMNAS TILL SERVICEVERKSTAD

Atgirdsbeskrivning:
Varmeaggregat:

Rengoring av varmeslingan

Rensa varmeslingan fran slagg
Rengdéring av branslepumpen

Byte av branslemunstycke
Instélining av elektroder
Elektrodbyte

Byte av hégtryckspumpens tatningar

Byte av sprutmunstycke

Kalibrering och kontroll

Var 200:e timme
Var 300:e timme

Var 200:e timme
Var 200:e timme
Var 200:e timme
Var 500:e timme
Var 500:e timme

Var 200:e timme

En gang per ar

sakerhetsanordningar

VIKTIGT:

Ovanstaende intervall galler vid normala arbetsférhallanden. Vid tung anvandning maste alla intervall forkortas.
Anvand endast originaldelar vid underhall och/eller byte. Detta ger storsta tillforlitlighet och driftsdkerhet. Tillverkaren
avsdger sig allt ansvar vid anvéndning av piratreservdelar. Ansvaret 6verskjuts i detta fall pa den som installerar
piratreservdelarna.

EFTER AVSLUTAD DRIFTSASONG

Om maskinen inte skall anvandas under en langre tid maste el- och vattenforsorjning kopplas bort, tankarna tdmmas pa vatska
och alla kansliga delar skyddas mot damm och annat.

Smorj delar som kan ta skada av uttorkning, t ex slangar. Kontrollera att det inte finns nagra sprickor eller skador pa vattenslan-
garna nar maskinen skall tas i drift igen.

Oljor och kemiska produkter maste omséattas i 6verensstdmmelse med géllande lag.

SKROTNING

Nar du bestdmmer dig for att inte anvénda hogtryckstvatten langre rekommenderar vi att du satter den ur brukbart skick genom
att klippa av sladden.

Dessutom boér de delar av hogtryckstvatten som kan medfora fara for speciellt lekande barn géras ofarliga.

Produkten ar ett specialavfall av WEEE-typ som uppfyller kraven i de nya direktiven till skydd foér miljén. Enligt gallande lagar
och bestdmmelser ska den inte avfallshanteras tillsammans med vanligt hushallsavfall.

Anvand inte delar fran skrotade maskiner som reservdelar.
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FELSOKNING

Koppla bort strommenforsorjningen med den allpoliga strombrytaren eller genom
att dra ut stickproppen ur vagguttaget- och vattenforsoérjningen fran aggregatet fore allt underhall.

FEL

ORSAK

ATGARD

Tvattaggregatet startar inte da
man slar pa strombrytaren.

Fel i elanslutningen.
Varmeskyddet har 16st ut.

Kontrollera natspanningen.
Aterstéll det (kontakta service-avdelnin-
gen det I6ser ut igen).

Ingen vattenstrale kommer ut eller det
finns ett lackage i hogtrycksvattensy-
stemet. Hogtryckstvatten stannar efter
30 sekunder.

Filtret for vattentillforsel ar igensatt.

Anslutningen till vattensystemet ar
felaktig.

Vattenkranen ar stangd.

Lackage i hdgtryckssystemet.

Rengor det.
Kontrollera.

Oppna den.
Kontakta serviceverkstaden.

Pumpen roterar men nar inte det nomi-
nella trycket.

Filtret for vattentillférsel ar igensatt.
Anslutningen till vattensystemet ar
felaktig.

Tryckventilen ar star i minimilage.
Stralmunstycket ar utslitet.

Ventilerna ar smutsiga eller utslitna.
Kranen for rengdéringsmedel ar 6ppen.
Tryckregleringsanordningen pa stral-
munstycket ar 6ppen (om den finns).

Rengor det.
Kontrollera.

Justera.

Kontakta serviceverkstaden.
Kontakta serviceverkstaden.
Stang den.

Stang den.

Trycket sjunker och 6kar nér stralmun-
stycket ar 6ppet.

Stralmunstycket ar igensatt eller de-
formerat.

Otillracklig matning.

Kranen for rengéringsmedel ar 6ppen.

Rengér det eller kontakta serviceverk-
staden.

Kontrollera.

Stang den.

Hogtryckstvatten stannar under bypass
eller totalt stopp.

Sma vattenlackage fran hogtryckssy-
stemet.

Kontakta serviceverkstaden.

Varmvattenberedaren tands inte nar
temperaturregulatorn foérs till 6nskat
lage.

Brist pa bransle.

Motorns rotationsriktning ar felaktig pa
trefasmodellerna.

Kontrollera branslenivan i behallaren
och kontrollera om det finns vatten i
branslesystemet.

Kontakta serviceverkstaden.
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FEL

ATGARD

ORSAK

Vattnet ar inte tillrackligt varmt.

Temperaturregulatorns lage.

Filtren ar igensatta.
Varmvattenberedarens slinga érigensatt
av kalk.

Kontrollera.
Rengor eller byt ut.
Kontakta serviceverkstaden.

For mycket rok fran skorstenen.

Felaktig forbranning.

Branslet innehaller orenheter eller
vatten.

Rengor branslefiltren eller byt ut dem.
Kontakta serviceverkstaden.

Tém behallaren och rengér den nog-
grant. Rengdr branslefiltren.

Otillracklig uppsugning av rengdrin-
gsmedel.

Kranen ar stéangd.
Rengéringsmedlet har tagit slut.

Igensatt slinga eller ror.

Oppna den.
Fyll behallaren fér rengdringsmedel.

Kontakta serviceverkstaden.

Vattenlackage fran gaveln.

Packningarna ar utslitna.

Kontakta serviceverkstaden.

Vatten i oljan.

For hég luftfuktighet i omgivningen.

Byt ut oljan.

OBS: Nollstall de blinkande genom att vrida huvudstrombrytaren “A”, fig. 8, till lage “0” och sedan till lage “I”.

Anvand endast originaldelar vid underhall och/eller byte. Detta ger storsta tillforlitlighet och driftsékerhet. Bruk av
andra delar @n originaldelar fritar tillverkaren fran allt ansvar.

VIKTIGT:
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Gratulerer! Vi vil gjerne takke deg

for at du kjgpte denne spyleren. Du har vist at du er kompromisslgs: du vil ha det beste.

Vi har laget denne manualen for at du skal bli kjent med og sette pris pa kvaliteten og den haye ytelsen denne spyler kan tilby.
Vennligst les hele manualen fer du tar spyleren i bruk. CE-merket pa spyleren viser at den er konstruert i henhold til EU's
sikkerhetsstandarder.

Vi kan ogsa tilby et vidt spekter av rensemaskiner, blant annet:

STAVSUGERE, GULVRENSEMASKINER, FEIEMASKINER samt et komplett utvalg av TILLEGGSUTSTYR, KJEMIKALIER
og VASKEMIDLER som er egnet for rensing av alle typer overflater.

Sper din forhandler etter var komplette produktkatalog.

OVERSETTELSE AV DEN OPPRINNELIGE INSTRUKSJONER
Produsenten avviser ansvar for eventuelle trykkfeil i denne bruksanvisningen.
Produsenten forbeholder seg ogsa retten til uten varsel a endre eller oppdatere denne publikasjonen som falge
av produktforbedringer.
All kopiering av hele eller deler av denne bruksanvisningen er forbudt uten produsentens forutgaende godkjenning.

FORBEREDELSER

4 3\ 4 3\
Montere munnstykket. Montere munnstykket.

p

Tilkobling til vanntilfersel. Tilkobling til stramnettet.
Min 200 kPa
Max 800 kPa

Les videre i denne bruksanvisningen for du kobler enheten til vanntilfersien eller stromnettet.
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SYMBOLBESKRIVELSER

IKKE RETT VANNSTRALEN
MOT PERSONER, DYR,
STROMFORENDE KONTAK-
TER ELLER MOT DENNE
MASKINEN.

ADVARSEL: FARE FOR
BRANNSAR.

ADVARSEL: FARE FOR

ELEKTRISK STQT.

ADVARSEL: FARE FOR
ELEKTRISK STQT.

VANNINNTAK.

VANNUTTAK.
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SLA PA PUMPEMOTOREN.

TENN PA BRENNEREN.

JUSTER VANNTEMPERA-
TUREN.

BRENSEL (DIESEL).

KJEMIKALIER (VASKEMI-
DLER).

MIDDEL MOT KALKAVLEI-
RING (KALKSPALTER).
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| RISIKOKLASSIFISERING: |
A Fare

For umiddelbar risiko som kan fare til alvorlige skader eller ded.

A Advarsel
For mulige risikosituasjoner som vil kunne fare til alvorlige
skader

Viktig
For mulige risikosituasjoner som vil kunne fgre til lettere skader
pa personer eller gjenstander.

| INNLEDNING |

A Advarsel

Denne bruksanvisningen ma gjennomleses fer spyleren mon-
teres, klargjgres og brukes. Bruksanvisningen er en integrert
del av dette produktet.

Les ngye advarslene og instruksjonene i bruksanvisningen, du
finner mange tips om SIKKERT BRUK og VEDLIKEHOLD.
Legg spesielt merke til de generelle sikkerhetsreglene som er
listet opp i det gule heftet.

TA GODT VARE PA DENNE BRUKSANVISNINGEN FOR
FREMTIDIG BRUK.

A Advarsel
Brukeren av rengjgringsmaskinen og den som utfgrer ekstraor-
dinzert vedlikehold méa kjenne til innholdet i dette heftet.

KLASSIFIKASJON |

Ved bruk ma operatgren fglge sikkerhetsforskriftene i bruksan-
visningen, og spesielt notere falgende punkter:

Nar det gjelder beskyttelse mot elektriske stoter harer
heytrykksrenseren til KLASSE L.

Haytrykksrenser er blitt klassifisert ved fabrikken, og alle
sikkerhetsanordninger er forseglet. Det er forbudt & endre
disse innstillinger.

Vannet i varmvannsrenseren er opvarmet med en dieselbren-
ner.

Haytrykksrenseren ma kun brukes pa et stabilt og plant under-
lag. Den ma ikke transporteres, nar den er i gang eller tilkoplet
elnettet. Hvis denne regel ikke overholdes, kan allvorlige
skader oppsta.

Hoytrykksrenseren ma ikke brukes i korrosiv miljg og ikke heller
hvor det kan vaere risiko for eksplosjoner (damp eller gass).

ALLMENNE SIKKERHETSRE-
GLER FOR
BRUK AV HOYTRYKKSRENSER.

I\ Advarsel

- Den elektriske tilkopling méa utfgres av en
behgrig tekniker som har erforderlig utdan-
nelse i henhold til gjeldende lov (se standard
IEC 60364-1), og i henhold til fabrikantens
krav.

Fejlaktig elinstallasjon kan medfgre skader
pa personer, dyr og ting. Fabrikanten ansva-
rar ikke for slik skade.

- Haytrykksrensere med effektforbruk under
3 kW tilkoples elnettet med stikkontakt.
Kontroller i dette tilfelle, at installasjonen, og
vegguttaket, klarer a levere den effekt, som
er angitt pa utstyrets typeskilt. (kW).

Sparr en kvalifisert tekniker, dersom du er
usikker.

Far utstyret tilkoples, er det viktig & kontrolle-
re at typeskiltets og elnettets specifikasjoner
overensstemmer.

- Tilkopl ikke hgytrykkrenseren gjennom en
skayteledning.

- Ikke bruk skjgteledninger i forbindelse med
hgytrykksvaskeren.

Hvis man bruker skjgteledninger ma stgpsel
og kontakt veere tette. Uegnede skjgte-
ledninger kan veere farlige.

- Utstyret kan brukes uten risiko for elska-
der kun dersom det er korrekt tilkoplet og
tilfredsstillende jordansluttet i henhold til
gjeldende lov. (se standard IEC 60364-1).

- Operatgren ma kontrollere, at elinstallasjo-
nen oppfyller disse krav. Be en kvalifisert
tekniker inspektere installasjonen dersom
oplet.du er usikker.
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- Fabrikanten ansvarer ikke for skader som
matte oppsta til falge av manglende jordan-
slutning.

- Haytrykksrenseren ma tilkoples elnettet
gjennom en flerpolig streambryter med kon-
taktavstand pa minst 3 mm i frakoplet stilling.
Strembryterens specifikasjoner ma stemme
overens med specifikasjonene for dette ap-
parat. (Dette gjelder ikke hgytrykksrensere
med stikkontakt og effektforbruk lavere enn
3 kW).
Vianbefaleratstremnettetsomforsynerden-
ne maskinen inneholder en sikkerhetsbryter
somavbryterstrgmforsyningenhvislekkasje-
strammen mot jord overstiger 30 mA per 30
ms, eller en innretning som kontrollerer
jordingskretsen.

- Utstyret er frakoplet elnettet kun dersom
stikkontakten er trekket ut eller den flerpolige
strgmbryteren er frak.

- Produsenten fraskrives ethvert ansvar hvis
det som er beskrevet ovenfor ikke overhol-
des, og det betraktes ogsa som forsgm-
mende bruk av produktet.

- Rengjeringsmaskinen er at apparat med
fast installasjon.

- Rengjgringsmaskinene med “Total stop”
anordningen, er & betrakte som avslatte nar
den allpolete bryteren er i posisjon “O”, eller
nar stgpslet er trukket ut av stikkontakten.

- Hayttrykksvaskeren ma kun fungere under
operatgrens kontroll. Nar rengjgringsmaski-
nen forlates, ogsa midlertidig, er det nadven-
dig a sla den av med den allpolete bryteren,
eller trekke stapslet ut av stikkontakten.

- Haytrykksvaskeren er ikke laget for a
brukes av barn, ungdom, personer med
nedsatte fysiske, sansemessige eller men-

tale evner, berusede personer eller personer
med manglende erfaring og kjennskap il
maskinen.

Operatgren ma fa oppleering i bruken av
apparatet av en person som er ansvarlig for
vedkommendes sikkerhet.

Barn ma overvakes for & garantere atde ikke
leker med hgytrykksvaskeren.

- Bruk kun originale tilbehgr for & ikke utsette
deg for ungdvendige risikoer.

- Slangen til utstyrets munnstykke ma ikke
veere beskadiget.

Dersom den er beskadiget, skal den byttes
umiddelbart.

- Trykkslanger og koplinger til haytrykkssy-
stemet er viktige for at hgytrykksrenseren
skal fungere pa en sikker mate. Bruk kun
originale deler i overensstemmelse med
fabrikantens rekommendasjoner ved bytte.

- Bruk ikke hgytrykksrenseren, dersom
andre personer eller dyr oppeholder seg
innenfor arbeidsomradet.

- Vann under hgytrykk kan medfgre skader
ved uforsiktig bruk. Stralen ma aldri rettes
mot personer eller dyr, elektrisk utstyr eller
dette apparat.

- Haytrykkstralen medferer en motkraft pa
munnstykket. Hold stadig i handtaket.

- Planer rengaringsarbeidet fgr du starter
hgytrykksrenseren.

Bruk passende bekledning som beskytter
deg mot flyvende rostpartikler og andre ting.
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- Bruk ikke haytrykksrenseren i ulempelige
miljger (naeringsmiddels- eller medisinpro-
duksjon mfl.).

Folg gjeldende lov og sikkerhetsforskrifter.

- Apparatet er utformet for bruk av vaske-
midler som er produsert eller anbefalt av
apparatets produsent. Bruk av andre va-
skemidler eller kjemikalier kan influere pa
spylerens sikkerhet.

- Det kan dannes pulverisert tdke under
bruk. Innanding av denne taken kan veere
farlig for helsen.

- Eksplosjonsfare.
vaesker.

Ikke sprut brennbare

- Arbeidsgiveren ma foreta en risikovurde-
ring for & avgjere hvile beskyttelsestiltak
som er ngdvendig i forhold til dannelsen av
pulverisert tdke, pa bakgrunn av overflaten
som skal rengjgres og selve lokalet. Ansikts-
masker med beskyttelsesklasse tilsvarende
eller bedre enn FFP 2 er egnet til beskyttelse
mot innadnding av pulverisert take.

- Rett ikke vannstralen mot deg selv eller
andre for & renggre skor eller kleer.

- Det er forbudt & lukke ventilen (spaken)
pa handtaket i apen stilling under arbeidet.

- Vannet i varmvannsrenserne er oppvarmet
med en dieselbrenner. Andre brennstoffer
medfarer risiko for skader.

- Far rengaring eller vedlikehold av maski-
nen ma den koples fra savel el- som vann-
forsyningen.

- Kontroller regelmessig, minst en gang i
aret, alle sikkerhetsanordninger ved noen
av vare serviceverksted.

- Maskinen er kun ment for utendarsbruk.
Hvis apparatet brukes i et lukket rom ma du
serge for a installere et rgykutsugingssys-
tem og egnet ventilasjon i rommet.

- Hold varmvannsrenseren under ngyaktig
tilsyn under arbeidet.

- Pase, at munnstykkene eller venti-
lasjonshullene, samt varme og reykutsu-
geledningene i varmvannsrenserne ikke
tilstoppes.

- Bruk ikke maskinen, dersom elledningen
er beskadiget.

En beskadiget elledning ma kun byttes hos
noen av vare serviceverksted.

Operatgren ma ikke selv bytte elledningen.

- Den elektriske nettkabelen ma aldri veere
i mekanisk spenning, og dens gjennomlgp
ma veere beskyttet mot tilfeldige klemminger.

- Tenk alltid pa felgende regler, dersom du
bruker elektrisk utstyr:

* Rar ikke ved utstyret med blgte eller fuktige
hender eller fgtter.

* Bruk ikke utstyret dersom du er uten skor
eller ikke har velegnet bekledning.

» Trekk ikke ut stikkontakten ved & trek-
ke i elledningen eller selve utstyret. (For
rengjgringsmaskiner med en effekt under 3
kW, utstyrt med stgpsel).

- Stans utstyret ved skade eller fejlfunksjoner
og farsek ikke korrigere fejlene selv.

- Ved ulykkestilfeller ma du straks kontakte
lege eller legevakt.

Nar det gjelder beskyttelse mot elektriske
stater hgrer haytrykksrenseren til KLASSE
L.

Det defekte utstyr skall levnes inn pa
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KLAR OG UTSTYR |

Bruk vernesko utstyrt med sklisikker sale.

®

Bruk vernebriller eller visir og vernetgy.

4

¥ Vianbefalerbrukavarbeidsdress foraredusere

faren for skader i tilfellet av ugnsket kontakt

med hayttrykkssprut.

De vernetiltakene som er ngdvendig for beskyttelse mot pul-
verisert take avhenger av overflaten som skal rengjeres og av
selve lokalet, og kan omfatte andedrettsvern tilsvarende eller
bedre enn klasse FFP 2.

ANBEFALTE BRUKSOMRADER

Dette apparatet er kun tenkt brukt til & rengjere maskiner,
kjoretoyer, bygninger og andre flater som taler hoytrykksspyling
med vaskemidler og et trykk mellom 25 og 250 bar (360 - 3600
PSI). Dette apparatet er laget for & brukes i profesjonell og
kommersiell gyemed.

Apparatet er utformet for bruk av vaskemidler som er produsert
eller anbefalt av apparatets produsent. Bruk av andre vaske-
midler eller kjemikalier kan influere pa spylerens sikkerhet.

Dette apparatet ma kun benyttes tiloppgaver som det er spesielt
konstruert for.
All annen bruk ses pa som feilaktig bruk og felgelig urimelig.

Eksempler pa urimelig bruk er:

- Vaske overflater som ikke er egnet til rengjering med
heytrykksstraler.

- Vaske mennesker, dyr, elektrisk utstyr eller dette apparatet.
- Bruk av uegnede vaskemidler eller kjemikalier.

- Blokkere avtrekkeren (handtaket) pa munnstykket i apen
stilling.

Produsenten kan ikke holdes ansvarlig for noen skade som
skjer pa grunn av uegnet, feil eller uansvarlig bruk. Nar det
gjelder sikkerhetsbestemmelser, er spylerne produsert i hen-
hold EU-standard.

KLARGJ@RING TIL BRUK

UTPAKKING

Etter at du har pakket ut spyleren, ma du kontrollere at den
ikke er skadet. Er du i tvil om dette, ma apparatet ikke brukes.
Ta kontakt med din forhandler.

Emballasjedelene (posene, eskene, spikrene, osv.) ma holdes
utenfor barns rekkevidde da de kan veere en farekilde. De ma
kastes eller oppbevares i henhold til gjeldende miljgbestem-
melser.

MONTERE SPYLERENS ENKELTDELER

Alle viktige deler og sikkerhetsutstyr er montert av produsenten.
Pa grunn av plassproblemer ved pakking og transport, er noen
av de sekundaere deler av spyleren levert separat.

Brukeren ma montere disse delene slik som det er forklart i
veiledningene som hgrer med hvert enkelt hoveddel.

DATA-PLATE:
Data-platen inneholder de viktigste tekniske spesifikasjonene

for spyleren. Den er festet il trallen, slik at den alltid er lett synlig.

& Advarsel

Nar du kjeper spyleren ma du kontrollere at den har en
identifiserende data-plate. Mangler denne platen, ma du
umiddelbart varsle produsenten ogl/eller din forhandler.
Spylere uten identifikasjonsplate ma ikke brukes. Produ-
senten avviser ethvert ansvar for spylere uten plate. Pro-
dukter uten plate ma ses pa som ukjente, det kan medfere
fare a bruke dem.

FYLLE DRIVSTOFFSTAN-
KEN

Fyll tanken med brensel for
dieselmotorer (fig. 1).

FIG. 1

A Advarsel

Det ma ikke brukes annen brensel enn det som er angitt pa
spylerens identifikasjonsplate.

Nar spyleren er i bruk ber du med jevne mellomrom kon-
trollere brenselsnivaet.

Forsok pa a bruke spyleren uten brensel kan skade bren-
selspumpen.

FYLLE VASKEMIDDELTAN-
KEN

& Advarsel

Fra rekken av anbefalte pro-
dukter velger du det vaske-
midlet som er best egnet til
den vaskejobben som skal
utferes (fig. 2). Felg anvisnin-
gene pa emballasjen og bland
det ut med vann.

Fyll det utblandede vaskemi-
dlet pa vaskemiddeltanken
(fig. 3).

Sper forhandleren din etter
en vaskemiddelkatalog med
oversikt over hvilke midler
som kan brukes avhengig av
type vaskejobb og flater som
skal behandles.

Etter & ha brukt et vaske-
middel ma inntakskretsen for
vaskemiddel skylles godt med
rent vann.
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Pafylling av beholder for
kalkfjerningsmiddel.
(Hvis tilstede)

Fyll opp beholderen med
kalkfjerningsmiddel. Bruk kun
produkter anbefalt av produ-
senten og/eller forhandleren.
Folg anvisningen pa pakken.
(Ikke kast kalkfjerningspro-
duktet i naturen).

FIG. 4

TRANSPORT

For a flytte apparatet ma du
forst kble det fra strem- og
vannforsyningen, deretter
frigjgre parkeringbremsen
som er plassert pa siden av
maskinen og dytte den med
det egne handtaket.

LGFTING MED GAFFEL-
TRUCK

For lgfting med gaffeltruck
skyver du gaflene inn pa de
riktige plassene. (fig. 5)

FIG. 5

STYRE- OG KONTROLLUTSTYR

A Advarsel

For spyleren kobles til vannforsyningen eller stremnettet, er det
viktig & gjere seg kjent med spylerens styre- og kontrollutstyr.
Felg anvisningene i denne boken og figurene veldig ngyaktig.

SIKKERHETSINNRETNINGER

Sikkerhetsinnretningene tjener til & beskytte brukeren og ap-
paratet, og ma aldri tukles med eller brukes til annet enn det
de er laget for.

Sikkerhetsventil: Brukes til & beskytte det hydrauliske
hgytrykksanlegget hvis bypassventilen skulle vaere skadet,
eller hvis det skulle forekomme hindringer i haytrykksanlegget.
Sikkerhetsventilen er regulert av produsenten og forseglet.
Eventuelle inngrep pa sikkerhetsventilen ma kun gjennomferes
av assistansesenteret.

Sikkerhetsinnretning plassert pa handtaket: Hindrer utilsik-
tet aktivering av spaken pa handtaket.

Termisk beskyttelse: Den termiske beskyttelsen stanser
maskinen i tilfelle av termisk overoppvarming av den elektriske
motoren.

TILKOBLING TIL VANNFORSYNING

Koble tilfarselsslangen til vannkranen (fig. 6A) og til slangehalen
pa spyleren (fig. 6B).

Kontroller at vanntrykket og -mengden fra vannforsyningen er
tilstrekkelig til at spyleren kan fungere riktig: 200 til 800 kPa
(29 til 116 PSI).

Tilferselsvannet ma ikke veere varmere enn 50° C (122 °F).

Koble hgytrykksslangen til
spyleren (fig. 6C) og til munn-
stykket (fig. 7).

& Fare

Spyleren ma brukes med
rent vann. Skittent eller
sandholdig vann, etsende
kjemikalier eller oppl@snin-
ger kan pafere spyleren
omfattende skader.

A Fare

Pust aldri inn vaesker som
inneholder lgsemidler eller
syreriren form! F.eks. bensin,
Iasemidler for maling eller die-
sel. Taken som pulveriseres
av lansen er sveert brannfarlig,
eksplosiv og giftig.

Produsenten fraskrives
ethvert ansvar hvis det
som er beskrevet ovenfor
ikke overholdes, og det
betraktes ogsa som forsgm-
mende bruk av produktet.

TILKOBLING TIL STROMNETTET

Tilkobling av spyleren til stremnettet ma utfgres av en autorisert
elektriker, som ma sgrge for at installasjonen skjer i samsvar
med alle gjeldende normer og lover.

Kontroller at spenningen pa stremnettet tilsvarer merkingen pa
identifikasjonsplaten.

A Fare

- Den elektriske kabelen ma beskyttes mot tilfeldige klem-
minger.

- Bruk ikke maskinen, dersom elledningen er beskadiget.

- Tenk alltid pa felgende regler, dersom du bruker elektrisk
utstyr:

* Rorikke ved utstyret med blgate eller fuktige hender eller fatter.
* Bruk ikke utstyret dersom du er uten skor eller ikke har vele-
gnet bekledning.

* Trekk ikke ut stikkontakten ved & trekke i elledningen eller
selve utstyret. (For rengjgringsmaskiner med en effekt under 3
Kw, utstyrt med stapsel).

Nar det gjelder beskyttelse mot elektriske stoter harer
hgytrykksrenseren til KLASSE L.

Overses advarselen ovenfor, frasier produsenten seg
alt ansvar og fastsetter at dette er uforsvarlig bruk av
produktet.
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[ BRUKE SPYLEREN |

KONTROLLPANELET

A - AV/PA-bryter

B -Temperaturkontroll

C -Kontrollkran for vaskemid-
del (hvis tilstede).

D -Manometer.

STARTE SPYLEREN
1) Skru pa kranen for vanntilfersel (fig. 6A).

2) Kople rengjgring-smaskinen til stramnettet med en allpolet
bryter, eller sett stgpslet inn i stikkontakten.

3) Start spyleren ved a vri bryteren til pos. 1 (fig. 8A).

A Advarsel
Vannspruten med hayt trykk setter munnstykket i bevegelse.
Hold munnstykkets handtak godt fast.

4) Trykk inn avtrekkeren pa munnstykket, og start vaskingen.

5) Skal spyleren brukes med varmt vann, ma temperaturkon-
trollen (fig. 8B) stilles inn pa anbefalt vaskeverdi.

A Advarsel

Rengjgringsmaskinene som er utstyrt med et “Total stop”
system, starter opp eller stanser motoren nar spaken pa munn-
stykkets handtak aktiveres eller slippes opp.

A Fare

Blokker ikke handtakets spake i fordelingsposisjonen.

VIKTIG!

For a eliminere eventuelle
urenheter eller luftbobler
fra vanntilferslen, anbefaler
vi at spyleren forste gang
brukes uten munnstykket,
slik at vannet kan stromme
fritt ut i noen fa sekunder.
Urenheter kan blokkere
dysen pa munnstykket og
medfore feil (fig. 9).

BRUK AV TILBEH@R.

Haytrykksvaskeren er utstyrt med en flat dyse med vinkelsprut
pa 25° for rengjgring av store overflater.

A Advarsel
Rett spruten mot overflaten pa forholdsvis lang avstand, for &
unnga skader som fglge av det hgy trykket.

ROTERENDE HODE (Ekstrautstyr)
Hoytrykkvaskeren kan vaere utstyrt med et hode med roterende
dyse for rengjering av spesielt vanskelig smuss.

A Fare:

Rett spruten mot overflaten pa forholdsvis lang avstand, for a
unnga skader som felge av det hoy trykket.
Ikke rett stralen mot personer, dyr eller stremkontakter.

STOPPE SPYLEREN

1) Sla av brenneren ved a vri trykkregulatoren til pos. "0" (fig.
8B).

2) La spyleren ga med kaldt vann i minst 30 sekunder, slik at
kielen kjoles.

3) Stopp spyleren ved & vri bryteren til pos. "0" (fig. 8A).

4) Fjerntrykketfra hgytrykksslangen ved & holde inne avtrekke-
ren pa munnstykket.

5) Kople rengjgringsmaskinen fra stramnettet med den allpo-
lete bryteren, eller trekk stopslet ut av stikkontakten.

6) Skru igjen kranen for vanntilfersel (fig. 6A).

A Advarsel

- Nar rengjeringsmaskinen forlates, ogsa midlertidig, er det
nedvendig a sla den av med den allpolete bryteren, eller trekke
stopslet ut av stikkontakten.

- Rengjeringsmaskinene med “Total stop” anordningen, er a
betrakte som avslatte nar den allpolete bryteren er i posisjon
“O”, eller nar stapslet er trukket ut av stikkontakten.

- Nar rengjgringsmaskinen
ikke er i bruk ma sikkerhetsa-
nordningen pa handtaket
lukkes (fig 10).

- Rengjgringsmaskinens
funksjon uten vaeske forar-
saker alvorlige skader pa
pumpens tetning.
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BRUKE DET DOBLE MUNN-
STYKKET (fig. 11)

Det doble munnstykket gjer
det mulig a velge mellom
lav- eller hgytrykksstrale.
Vanntrykket velges med mun-
nstykket i pos. 1. Hegytrykks-
spyling: pos. 2.

FIG.11

REGULERE TRYKKET.

Dette kapitlet gjelder kun
de modellene som er utstyrt
med utstyr for "trykkregu-
lering”.

Trykkregulatoren, fig. 12 gjer
at brukeren kan regulere
arbeidstrykket. Nar knapp C
vris moturs (B) (minimum),
reduseres driftstrykket.

FIG.12

BRUK AV FASE H-modus

Juster termostatknappen "B"
lys pa).

A Fare

Under bruk med kokende vann, "H Modus", ma du holde
deg unna apninger for damputslipp (fare for brannskader).
Etter at du er ferdig & bruke "H Modus", skrus termo-
statknappen "B" til posisjon "0" (fig. 8) og la maskinen
kjole seg ned i ca tre minutter med munnstykket i bruk.

(fig. 8) til posisjonen H. (Gult

| RAD OM BRUK AV VASKEMIDLER

A Advarsel
Dette apparatet er laget for € brukes med vaskemidler og/eller
kjemiske produkter somleveres eller anbefales av produsenten.
Bruk av andre vaskemidler eller kiemikalier kan pavirke spyle-
rens sikkerhet.

1) For forenligheten med miljget, anbefaler vi begrenset bruk
av vaskemidler, i henhold til veiledningen pa emballasjen til
vaskemidlet.

2) Fra utvalget av anbefalte produkter velger du det vaskemidlet
som er best egnet til vaskejobben som skal utfares med varmt
eller kaldt vann. Fglg instruksjonene pa emballasjen til vaske-
midlet eller i katalogen og bland det ut med vann.

3) Sper forhandleren din etter katalogen over vaskemidler.

FREMGANGSMATE VED KORREKT RENGJ@RING MED
VASKEMIDLER

1) Start med & tynne ut vaskemidlet i en konsentrasjon som er
best mulig egnet for den type urenheter som skal vaskes bort
og overflaten pa det som skal vaskes.

2) Start spyleren, og skru opp kranen for vaskemiddel (hvis
montert), sla pa kontrollen for innsuging av vaskemiddel pa
munnstykket og spreyt blandingen pa overflaten. Arbeid ne-
denfra og oppover.

La blandingen fa virke i noen fa minutter.

Pa gulvvaskemaskiner med varmt vann skal temperaturvelge-
ren veere plassert pa fasen for vask med varmt vann (< 60°C).

3) Skyll godt hele flaten. Bruk varmt eller kaldt vann med hayt
trykk, arbeid fra toppen og nedover.

4) Desinfiser overflaten ved & ga over med varmt vann > 90°C,
sett temperaturvelgeren pa fasen med H Mode. (gult lys pa).

A Advarsel
Bruk av oppvarmet varmt vann vil kunne forringe effektiviteten
til gummidelene (dekk, pakninger, etc.).

5) Etter bruk med vaskemiddel ma& vannsystemet med hayt
trykk skylles. La pumpen ga i 1 minutt med doseringskranen
lukket igjen.

| VEDLIKEHOLD

BRUKEREN MA KUN FORETA VEDLIKEHOLD SOM ER
BESKREVET | DENNE BRUKERVEILEDNINGEN. ALT
ANNET VEDLIKEHOLD ER FORBUDT.

A Fare

Ta kontakt med vart tekniske servicesenter for vedlikehold av
kjelen, hgytrykksspumpen, elektriske komponenter og alle
deler som har en sikkerhetsfunksjon.

Fabrikanten ansvarer ikke, dersom noen uten fabrikantens
samtykke har prevt & justere, endre, reparere eller se over
maskinen.

Operatgren ma spare manualen og all dokumentasjon om
reparasjon og planerte serviceintervaller, liksom om maskinens
elektriske installasjon i henhold til gjeldende lov (se standard
IEC 60364-1) og forvare den pa et sikkert sted.

Kontroller regelmessig, minst en gang i aret, alle sikkerhetsa-
nordninger hos noen av vare serviceverksted.

Spesielt ma avgassystemet pa varmvannsrenseren kontrol-
leres i overensstemmelse med fabrikantens specifikasjoner.

Ifalge fabrikantens specifikasjoner er avgassenes CO-innhold
maks. 0,04% og reykgassinnholdet tilsvarer raykpunkt nr. 2 i
Shell-Bacharach-skalaen, i henhold til gjeldende lov.

A Fare

Spyleren ma kobles fra vann forsyningrur lukk matekranen (se
kapitlene for tilslutning til el - og vannettet) og stremforsynin-
gene for med den allpolete bryteren, eller trekk stapslet ut av
stikkontakten det utfgres vedlikeholdsarbeider. Sa snart vedli-
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keholdet er utfert, og fer spyleren kobles til vannforsyningen og
stremnettet, ma du kontrollere at beskyttelsespanelene er satt
korrekt pa plass og at de er skikkelig skrudd fast.

Gjores ikke dette, kan det oppsta fare for stramstot.
FORHOLDSREGLER MOT FRYSING
Spyleren ma ikke utsettes for frost.

Dersom spyleren plasseres eller lagres pa en plass hvor den
er utsatt for frost, ma det brukes defrosterveeske for & unnga
skader pa det hydrauliske kretslgpet.

FREMGANGSMATE VED BRUK AV DEFROSTER (fig. 13)

1) Skru igjen vanntilfgrselen (krane), koble fra slangen, og kjer
spyleren til spyleren er helt tamt.

2) Stopp rengjeringsmaskinen med pa-bryteren i pos. “0”.

3) Senk mateledningen ned i beholderen med frostvaeskeblan-
dingen.

4) Start opp rengjgringsmaskinen med pa-bryteren i pos. “I”.
5) Klargjer en beholder med en opplasning med Frostvaeske.
6) Start spyleren og la den ga helt til det kommer Frostveeske
ut av munnstykket.

7) Sug ogsa inn Frostveeske med inntakssystemet for vaske-
middel.

8) Sla av spyleren og kobl den fra stremnettet, med den allpo-
lete bryteren, eller trekk stapslet ut av stikkontakten.

9) Er varmtvannsspyleren utstyrt med vannbeholder, skal
oppl@sningen med vaskemiddel nevnt i punkt 3, helles direkte
i beholderen.

A Advarsel

Frostveesken er et produkt
som kan forurense naturen.
Instruksjonene oppgitt pa
produktets pakke ma derfor
folges neye. (Kast ikke pro-
duktet i naturen.)

KONTROLLERE OLJE-
NIVAET FOR PUMPEN OG
OLJESKIFT

Med jevne mellomrom ma
du kontrollere oljenivaet for
hgytrykkspumpen, enten ved FIG.13
hjelp av observasjonsglasset
(fig. 14A) eller peilepinnen

(fig. 14B).

Dersom oljen har et melke-
aktig utseende, ma umid-
delbart ringe til vart tekniske
servicesenter.

Oljen méa skiftes farste gang
etter 50 driftstimer, deretter
for hver 500. driftstime eller
en gang i aret.

Ga frem slik:

1) Skru opp drensskruen pa
undersiden av pumpen (fig.
14C).

2) Bruk peilepinnen til & skru

av dekslet (fig. 14).

3) La all oljen renne ut i en
beholder og lever den pa en
bensinstasjon eller andre som
handterer spesialavfall.

4) Skru pa plass igjen
drensskruen og fyll pa ny olje
gjennom pafyllingsdekslet
gverst pa pumpen (fig. 15A)
opp til det markerte nivaet
pa observasjonsglasset (fig.
15B).

For rengjgringsmaskinene
uten tappeplugg for oljen, ma
du ta kontakt med serviceav-
deling for utskiftning.

Bruk kun SAE 15 W40 olje.

RENSE BRENSELSFILTE-
RET OG TANKEN

Fjern og erstatt det innebygde
brenselsfilteret (fig. 16).

Skift det med jevne mel-
lomrom.

Tem brenselstanken.

Apne drensskruen (fig. 17)
(hvis montert) og la even-
tuelle urenheter renne ut i en
beholder.

Skyll tanken med rent drivstoff
og steng drensskruen.

RENSE VANNFILTERET

Rens vanninntaksfilteret
jevnlig og fjern eventuelle
urenheter (fig. 18).

FIG.17
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SKIFTE DYSEN PA MUNNSTYKKET

Hoytrykksdysen pa munnstykket ma byttes fra tid til annen.
Denne delen er utsatt for normal slitasje under bruk. Er denne
dysen utslitt vil du vanligvis merke et redusert arbeidstrykk. Ta
kontakt med forhandleren din for neermere instruksjoner.

TABELL OVER RUTINEMESSIG VEDLIKEHOLD SOM KAN
UTF@RES AV BRUKEREN

Beskrivelser:

Kontroller stramkabel
- ror - heytrykkskoblinger Hver gang spyleren
brukes

Farste oljeskift i haytrykkspumpen Etter 50 timer

Pafglgende oljeskift i hgytrykkspumpen  Hver 500. time
Hver 100. time
Hver 100. time
Hver 50. time

Bytte og rense brenselsfiltrene
Rense brenselstanken
Rense vannfilteret

AVKALKING

Fra tid til annen ma spyleren avkalkes. Kalken i vannet avsettes
delvis inne i det hydrauliske kretslgpet og pa coilen, som kan
begynne a fuske etter en stund.

Ta kontakt med vart tekniske servicesenter for a fa avkalket
spyleren fra tid til annen. Dette vil spare deg for fremtidige
utgifter og oke spylerens effektivitet.

TABELL OVER VEDLIKEHOLD SOM MA UTF@RES AV
TEKNISK SERVICESENTER

Beskrivelser:

Brenneren:
Rense coilen
Avkalke coilen

Hver 200. time
Hver 300. time

Hver 200. time
Hver 200. time
Hver 200. time
Hver 500. time

Rense brenselspumpen
Bytte brenselsdysen
Justere elektrodene
Bytte elektrodene

Bytte pakningene pa
heytrykkspumpen

Bytte dysen pa munnstykke

Justere og kontrollere sikkerhetsutstyr

Hver 500. time
Hver 200. time
En gang i aret

VIKTIG:

Disse periodene kan benyttes ved normal bruk av spyleren. Brukes spyleren under hgy belastning, ma de angitte intervallene
reduseres.
Bruk kun originale reservedeler ved vedlikehold og/eller reparasjoner. Dette sikrer den aller beste kvalitet og drifts-
sikkerhet. Manglende bruk av originale reservedeler fraskriver produsenten fra ethvert ansvar, og alt ansvar hviler
pa den som utferer arbeidet.

PERIODER UTE AV BRUK

Dersom spyleren ikke skal brukes i en lengre periode, bar maskinen frakobles, tankene tammes for veeske, og beskyttes mot
stgvansamling. Smer deler som kan ta skade av & terke ut, slik som tilfgrselsslanger. Fer spyleren igjen tas i bruk, ma du kon-
trollere at det ikke har oppstatt sprekker eller andre skader pa vannslangene.

Oljer og produkter ma avsettes i henhold til gjeldende lover.

KASSERING

Dersom man ikke lenger har til hensikt & bruke hgytrykksspyleren anbefales det at den gjeres ubrukbar ved & kutte over den

elektriske ledningen.

Det anbefales videre a ufarliggjere de delene av spyleren som kan utgjgre noen som helst fare, spesielt for barn som kan komme

til & bruke heytrykksspyleren i lek.

Produktet er klassifisert som spesialavfall av typen WEEE, og er i overensstemmelse med alle nyere miljgkrav. Det ma avsettes
som spesialavfall, og ikke sammen med hsholdningsavfall, i samsvar med gjeldende regelverk.

Avmonterte skrapdeler ma ikke benyttes som reservedeler.
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PROBLEML@SING

For du forsgker a korrigere et oppstatt problem, ma du koble fra vann- og stremtilferselen.

FEIL

ARSAK

RAD

Spyleren starter ikke nar bryteren slas
pa.

Darlig elektrisk forbindelse.

Varmebeskyttelsen har slatt ut.

Kontroller spenningen pa stremnettet.

Resett. (slar den ut igjen, ta kontakt med
teknisk servicesenter).

Det fordeles ikke vann, eller det lekker
fra vannsystemet med heyt trykk. Etter
30 sek. stopper spyleren.

(DS Vers.)

Vannfilteret er tilstoppet.

Feil i koplingen til vannettet.
Nettkranen er lukket.

Lekkasjer fra hoytrykkssystemet.

Rengjer det.
Kontroller.

Apne den.

Kontakt kundeservice.

Pumpen dreier, men nar ikke nominelt
trykk.

Vannfilteret er tilstoppet.

Feil i koplingen til vannettet.
Dampkontrollen er innkoplet.
Straledysen er slitt.

Ventilene er skitne eller slitte.

Kranen for vaskemiddel er apen.
Anordningen for trykkregulering pa stra-
ledyse er apen (hvis finnes).

Rengjer det.
Kontroller.

Tilbakestill.

Kontakt kundeservice.
Kontakt kundeservice.
Lukk den.

Lukk den.

Nar straledysen er apen synker og stiger
trykket.

Straledysen er tilstoppet eller defor-
mert.

Utilstrekkelig forsyning.

Kranen for vaskemiddel er apen.

Rengjer den eller kontakt kundeservice.

Kontroller.
Lukk den.

| forbindelse med bypass eller total stopp
stopper spyleren.

Sma vannlekkasjer fra hgytrykkssys-
temet.

Kontakt kundeservice.

Nar temperaturregulatoren fores til
gnsket posisjon tennes ikke varmtvanns-
beholderen.

Mangel pa drivstoff.

Motorens rotasjonsretning er feil pa
trefasemodellene.

Kontroller drivstoffnivaet i tanken, og
kontroller om det finnes vann i drivstoff-
systemet.

Kontakt kundeservice.

Vannet er ikke varmt nok.

Temperaturregulatorens posisjon.
Filtrene er tilstoppede.
Varmtvannsbeholderens spiral er tilstop-
pet av kalk.

Kontroller.
Rengjer eller bytt ut.
Kontakt kundeservice.
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FEIL

ARSAK

RAD

For mye rgyk fra rgkroret.

Feil forbrenning.

Drivstoffet inneholder skitt eller vann.

Rens drivstoffiltrene eller bytt dem ut.
Kontakt kundeservice.

Tom beholderen og rengjer den skikke-
lig. Rens drivstoffiltrene.

Utilstrekkelig suging av vaskemiddel.

Kranen er lukket.
Ikke mer vaskemiddel igjen.

Spiralen eller slangen er tilstoppet.

Apne den.
Fyll opp beholderen med vaskemiddel.

Kontakt kundeservice.

Vannlekkasjer fra toppdelen.

Pakningene er slitte.

Kontakt kundeservice.

Vann i oljen.

For hgy fuktighet i rommet.

Bytt ut oljen.

NB. For a nullstille, drei hovedbryter “A” fig. 8 i pos “0”, og deretter i pos. “I”.

VIKTIG:

Bruk kun originale reservedeler ved vedlikehold og/eller reparasjoner. Dette sikrer den aller beste kvalitet og drifts-
sikkerhet. Brukes ikke originale reservedeler, fritas produsenten for alt ansvar.
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Onnittelumme! Kiitimme sinua

siita, etta olet ostanut tdman pesurin. Olet osoittanut, etta et tyydy kompromisseihin: sind haluat parasta.
Olemme laatineet tdméan ohjekirjan, jotta voit taysin hyotya tdman pesurin tarjoamista ominaisuuksista ja suorituskyvysta. Lue
tdma ohjekirja kokonaan ennen kuin alat kayttaa laitetta.

Pesurissasi oleva CE merkki osoittaa, etta se on valmistettu eurooppalaisten turvallisuusstandardien mukaisesti.

Meidan tuotevalikoimaamme kuuluvat myds sellaiset pesurilaitteet kuten: POLYNIMURIT, LATTIAPESURIT, LATTIALAKAI-
SIMET ja tédydellinen sarja LISAVARUSTEITA, KEMIKAALEJA ja PESUAINEITA, jotka soveltuvat kaikenlaisten pintojen
puhdistukseen.

Pyyda taydellinen tuoteluettelomme jalleenmyyjaltasi.

KAANNOS ALKUPERAISTEN OHJEIDEN.
Valmistaja ei ota vastuuta tédssa ohjekirjassa olevista painovirheista.
Valmistaja varaa myos oikeuden muuttaa ja paivittaa tata julkaisua ilman erillista ilmoitusta tuotekehityksen vuoksi.
Taman ohjekirjan osittainenkin jédljentaminen ilman valmistajan lupaa on kiellettya.

PESURIN VALMISTELU

4 N\ 4 N\
Karkiosan asentaminen. Kérkiosan asentaminen.

. J . J
( N\ ( \
Vesiliitanta.
Min 200 kPa
Max 800 kPa

J/ | 7 _ _ J
Lue tama ohjekirja loppuun asti, ennen kuin kytket pesurin sdhkéverkkoon ja vesiliitantaan.
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PESURISSA OLEVIEN MERKKIEN KUVAUS

ALA KOHDISTA VESI- | (
SUIHKUA IHMISIIN, ELAI-
MIIN, SEINAPISTOIKKEISIIN
TAI PAALLE ITSE LAITTEE-
SEEN.

~\

VAROITUS: PALOVAMMAN
VAARA.

VAROITUS: SAHKOISKUN
VAARA.

MAA.

VEDEN SYOTTO.

[}
a

VEDEN TULO.
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PUMPUN MOOTTORIN
KYTKEMINEN.

POLTTIMEN SYTYTTAMI-

NEN.

VEDEN LAMPOTILAN

SAATAMINEN.

POLTTOAINE (DIESEL).

KEMIKAALIT (PESUAINE).

KUONANESTOAINE.
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| RISKILUOKITUS: |
A Vaara

Varoittaa vaarasta, joka voi aiheuttaa vakavia tai kuolemaan
johtavia onnettomuuksia.

A Huomio
Varoittaa mahdollisista vaaroista, jotka voisivat aiheuttaa va-
kavia onnettomuuksia

Tarkeaa
Varoittaa tilanteesta, joka voisi johtaa lieviin henkil6- tai omai-
suusvahinkoihin.

| JOHDANTO |

A Huomio

Tama ohjekirja pitdd lukea ennen kuin pesuria asennetaan,
valmistellaan kayttda varten tai kaytetdan. Ohjekirja on olen-
nainen osa tuotetta.

Lue tdman ohjekirjan varoitukset ja ohjeet huolellisesti, silla
niissa on térkeita tietoja laitteen TURVALLISUUDESTA SITA
KAYTETTAESSA JA HUOLLETTAESSA, ja kiinnité erityista
huomiota keltaisessa kirjasessa kerrottuihin yleisiin turvalli-
suusohjeisiin.

SAILYTATAMAOHJEKIRJAHUOLELLISESTIMYOHEMPAA
KAYTTOA VARTEN.

A Huomio
Laitteen kayttajan ja sen huoltohenkilékunnan tulee tutus- tua
kayttdoppaan sisaltéon huolellisesti.

LUOKITTELU

Huomioi séanndsten maaraamat laitteen kayttdehdot, ja kiinnita
erityisesti huomiota allaolevaan luokitteluun.

Séahkoiskulta suojautumisen osalta korkeapainepesuri kuuluu
LUOKKAAN I.

Korkeapainepesuri luokitellaan tehtaalla ja kaikki sen tur-
vallisuuslaitteet sinetdidaan. Niiden séitdarvoja ei saa
muuttaa.

Kuumavesipesurissa vesi lammitetdan polttimella johon
syotetdan dieselpolttoainetta.

Korkeapainepesuria pitaa aina kayttaa tasaisella alustalla, eika
sitéd saa siirtda kun silld tydskennelldan tai kun se on liitetty
sahkdverkkoon.

Jos téta ohjetta ei noudateta, se aiheuttaa vaaran kayttéjalle.

Korkeapainepesuria ei saa kayttaa sydvyttavien tai rajahdysalt-
tiiden aineiden (hdyryt tai kaasut) Iaheisyydessa.

YLEISIA TURVALLISUUSOHJEI-
TA KORKEAPAINEPESURIN
KAYTOSSA.

/\ Huomio

- Sahkokytkennan tekijan pitaa olla pateva
sahkoasentaja, joka noudattaa asianmukai-
sia saannoksia (osalta ks. standardien IEC
60364-1) ja valmistajan ohjeita.

Vaara sahkokytkenta voi aiheuttaa vahinkoa
ihmisille, elaimille tai esineille, eika valmi-
staja ole vastuussa sellaisista vahingoista.
Korkeapainepesureissa, joiden teho on alle
3 kW, on tulppa sahkodkytkentaa varten.
Tassa tapauksessa tarkista, ettd sahkovir-
tajarjestelma ja verkkovirtapistokkeet ovat
yhteensopivia laitteen laatassa ilmoitetun
maksimivirran kanssa. (kW)

Jos et ole varma asiasta, kysy asiantunti-
jalta.

Jos seinapistoke ja laitteen tulppa eivat ole
yhteensopivia, vaihdata tulppa sopivaan
tyyppiin patevalla asiantuntijalla.

- Ennen kuin kytket laitteen, varmista
ettd laatassa ilmoitetut tiedot vastaavat
sahkojarjestelmaa.

- Valta jatkojohtojen kayttéa painepesurin
virransyottoon.

Varmista jatkojohtojen kaytdn yhteydessa,
etta pistoke ja pistorasia ovat vesitiiviita. Tar-
koitukseen sopimattomat jatkojohdot voivat
aiheuttaa vaaratilanteita.

- Taman laitteen sahkoturvallisuutta voidaan
mitata vain silloin, kun se on asianmukaise-
sti kytketty tehokkaaseen maadoitusjarje-
stelmaan sahkdturvallisuuslakien mukaise-
sti. (osalta ks. standardien IEC 60364-1).

- Nama olennaiset turvallisuusasiat pitaa
tarkistaa. Jos et ole varma jostakin asiasta,
kysy neuvoja sahkdjarjestelmasta patevalta
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asiantuntijalta.
Valmistajaa ei voida pitaa vastuussa vahin-
goista, jotka johtuvat maadoitusjarjestelman
puuttumisesta.

- Korkeapainepesuri pitda kytked sahkdojarje-
stelmdan moninapaisella kytkimelld jossa
on ainakin 3 mm avoimet kontaktit. TAman
kytkimen pitdd sdhkéominaisuuksiltaan olla
yhteensopiva laitteen kanssa. (Tama vaati-
mus ei koske korkeapainepesureita joiden
tulppa ja sahkoteho on alempi kuin 3 kW.)
Varmista, ettéd sdhkdverkko on varustettu dif-
ferentiaalikytkimelld, joka keskeyttaa virran
tulon siina tapauksessa, ettd maadoitusvir-
ran havio ylittdd 30mA / 30ms tai varustettu
laitteella, joka tarkastaa maadoituspiirin.

- Tama laite saadaan irrottaa sahkdjarje-
stelmastd vain vetdmalla tulppa pois tai
kytkemalld moninapainen kytkin pois paalta.

- Valmistaja ei vastaa mistaan sellaisista va-
hingoista, jotka johtuvat ylla olevien saanno-
sten laiminlyonnista.

- Vesipuhdistajalla ymmarretaan kiinteasti
asennettua laitetta.

- “Total stop”- laitteet ovat sammuneina
silloin, kun moninapainen katkaisin on
kadannetty “O” - asentoon ja pistoke on irti
seinasta.

- Painepesurin kayttdjdn on valvottava
laitteen toimintaa kaytdn aikana. Sammuta
vesipuhdistaja moninapaista katkaisijaa
kayttamalla tai irrota pistoke pistorasiasta
silloin, kun poistut laitteen luota vaikkakin
vain hetkeksi.

- Alad anna lasten, nuorten, psyykkisesti,
fyysisesti tai muutoin laitteen kayttdon kyke-
nemattdmien, kokemattomien tai alkoholin
vaikutuksen alaisena olevien henkildiden

kayttaa laitetta.

Tydpaikan turvallisuudesta vastaavan
henkilon on varmistettava, etta laitteen
kayttajat tuntevat sen kayttdohjeet.
Varmista, etteivat lapset paase leikkimaan
hoyrypesurilla.

- Kéyta vain alkuperaisia varaosia, silld ne
takaavat laitteen turvallisen kayton.

- Taipuisa letku, jolla pesurin karkiosa lii-
tetaan laitteseen, ei saa vioittua.
Jos se on vioittunut, vaihda se valittomasti.

- Korkeapainejarjestelmaan liittyvat letkut, li-
ittimet ja muut varusteet ovat erittain tarkeita
korkeapainepesurin turvallisen kayton kan-
nalta. Kayta vain valmistajan hyvaksymia
alkuperaisvaraosia.

- Alad kaytad korkeapainepesuria kun sen
toiminta-alueen I[3hettyvilld on lapsia tai
elaimia.

- Korkeapainesuuttimet voivat olla vaaralli-
sia jos niita ei kaytetad asianmukaisesti. Suut-
timia ei saa koskaan kohdistaa ihmisiin tai
elaimiin, sahkolaitteisiin tai itse laitteeseen.

- Korkeapainepesurin suuttimet heiluttavat
karkiosaa. Pida tiukasti kiinni karkiosan
kadensijasta.

- Korkeapainepesurin kaytdssa on otettava
huomioon, millaista pesua aiotaan tehda.
Kayta riittavia suojavaatteita irtoavia kiinteita
aineita tai ruosteaineita vastaan.

- Korkeapainepsurin kaytdssa on otettava
huomioon, missa paikassa pesu aiotaan
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tehda (esim. elintarviketehtaat, ladketehtaat
jne.).

Asianmukaisia maarayksia ja turvallisuu-
sohjeita on noudatettava.

- Tdma laite on suunniteltu siten, ettd sen
kanssa kaytetddn valmistajan toimittamia
tai suosittelemia pesuaineita. Muiden pe-
suaineiden tai kemikaalien kayttaminen voi
vaikuttaa laitteen turvallisuuteen.

- Kayton aikana voi muodostua sumua. Su-
mun hengittdminen saattaa olla terveydelle
vahingollista.

- R3jahdysvaara. Al ruiskuta syttyvia ne-
steita.

- Tyénantajan on tehtava riskinarviointi, jotta
voidaan maaritella tarvittavat suojatoimet
sumujen muodostumisen osalta puhdi-
stettavien pintojen ja ympariston mukaan.
Luokan FFP2 tai sitd korkeamman luokan
suojamaskit sopivat suojautumaan sumujen
hengittamiselta.

- Al3 kohdista vesisuihkua omaasi tai mui-
den henkildiden vartaloita kohden vaattei-
den tai kenkien pesemiseksi.

- Tydskentelyn aikana karkiosan liipaisinta
(vipua) ei saa asettaa sydttdasentoon.

- Kuumaa vetta kayttavissa korkeapainepe-
suriessa veden lammitykseen pitda kayttaa
dieselpolttoainetta. Muiden polttoaineiden
kayttd on vaarallista.

- Ennen kuin aloitat minka tahansa puh-
distus- tai huoltotoimenpiteen, irrota laite
sahko- ja vedensyottoverkosta.

- Tarkastuta laitteen turvallisuusvarusteet
jossakin huoltokeskuksessamme saannalli-
sesti, ainakin kerran vuodessa.

- Jos kaytat laitetta suljetussa tilassa, asen-
na savujen imujarjestelma ja riittava ilman-
vaihtojarjestelma huoneistoon.

- Laite on tarkoitettu kaytettdvaksi ulkoti-
loissa.

Kuumanveden korkeapainepesuria pitaa
tarkkailla kun silla tydskennellaan.

- Al4 tuki korkeapainepesurin reikia, tuule-
tusaukkoja tai Iammon- ja savunpoistojarje-
stelmia.

- Al4 kayta laitetta jos virtajohto on vioittunut.
Kun haluat vaihtaa vioittuneen johdon,
kdanny vain jonkin teknisen keskuksemme
puoleen.
Kayttdja ei saa vaihtaa tdman laitteen vir-
tajohtoa.

- Al4 aseta sahkojohtoa alttiiksi mekaanisel-
le jannitykselle. Varmista, ettei sen tiella ole
esteitd ja ettei se paase litistymaan.

- Minka tahansa sahkoélaitteen kaytto edel-
lyttda joidenkin perussaantdjen noudatta-
mista:

Ala kosketa laitetta maérilla tai kosteilla
kasilla tai jaloilla.

Al3 kayta laitetta kun olet avojaloin tai kun
vaatetuksesi ei ole asianmukainen.

Ala veda sahkdjohdosta tai laitteesta,
kun haluat irrottaa laitteen sahkdverkosta.
(Vesipuhdistajille, joiden kapasiteetti on alle
3kW ja jotka on varustettu pistokkeella.).

- Jos laite on vioittunut tai ei toimi kunnolla,
kytke virta pois paalta (irrota laite séhkover-
kosta paakatkaisijaa kayttamalla tai irrota
vesipuhdistajan pistoke pistorasiasta, mikali
laitteen kapasiteetti on alle 3 Kwa ja irrota se
vesiverkosta) varovasti.

- Onnettomuuden sattuessa ota yhteys
laakariin tai ensiapuun.
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Sahkoiskulta suojautumisen osalta korkea-
painepesuri kuuluu LUOKKAAN 1.

Kaanny jonkin teknisen keskuksemme
puoleen.

Yllaolevan varoituksen noudattamatta
jattaminen vapauttaa valmistajan kaike-
sta vastuusta, ja sitd pidetdan tuotteen
huolimattomana kayttona.

| VAATETUS JA VARUSTEET
bets.

Suosittelemme tyohaalareiden kayttéa, silld ne suojaavat
kayttajad vammoilta, mikali korkeapainesuihku osuu vahingossa
kayttajaan.

Kayta turvajalkineita, jotka on varustettu liuku-
mista estavalla pohjalla.

Kayta suojalaseja tai visiiria seka turvavaa-
tetusta.

Sumuja varten tarvittavat suojatoimet, puhdistettavan pinnan
ja kyseisen ympariston mukaan, voivat edellyttda luokan
FFP2 tai korkeamman suojaluokan omaavien hengityssuojien
kayttamista.
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KAYTTOTARKOITUS |

Tama laite on tarkoitettu yksinomaan seuraavien kohteiden
puhdistamiseen: koneet, ajoneuvot, rakennukset ja sellaiset
yleiset pinnat jotka soveltuvat puhdistettaviksi pesuainetta
kayttavalla korkeapainepesurilla jonka paine on valilla 25 - 250
bar (360 - 3600 PSI). Tama laite on suunniteltu kaytettavaksi
ammattimaiseen ja kaupalliseen kayttoon.

Tama laite on suunniteltu siten, ettd sen kanssa kaytetdan
valmistajan toimittamia tai suosittelemia pesuaineita. Muiden
pesuaineiden tai kemikaalien kayttadminen voi vaikuttaa laitteen
turvallisuuteen.

Tata laitetta saa kayttaa vain siihen tarkoitukseen, johon se on
erityisesti suunniteltu.

Kaikki muu kayttd on vaaraa ja siten kohtuutonta.

Esimerkkeja kohtuutttomasta kaytosta:

- Sellaisten pintojen peseminen, jotka eivat sovellu pestavéaksi
korkeapainesuihkulla.

- lhmisten, eldinten, sdhkolaitteiden tai itse pesurin peseminen.
- Sopimattomien pesuaineiden tai kemikaalien kayttdminen.

- Karkiosan liipasimen (vivun) lukitseminen syétté-asentoon.

Valmistaja ei ole vastuussa sellaisista vahingoista, jotka
johtuvat asiattomasta, vaarasta tai kohtuuttomasta kaytosta.
Turvallisuusmaarayksien osalta pesurit on valmistettu euroop-
palaisten standardien.

EDELTAVAT TOIMENPITEET |

PURKAMINEN PAKKAUKSESTA

Kun olet purkanutlaitteen pakkauksesta, varmista etté pesurion
vahingoittumaton. Jos et ole varma siitd, ala kayta laitetta.
Ota yhteys jalleenmyyjaan.

Ala jata pakkausmateriaalia (pusseja, laatikoita, nauloja yms.)
lasten ulottuville, silld ne saattavat aiheuttaa vaaratilanteita. Ne
tulee havittaa ja sailyttaa laitteen asennusmaan saannoksien
mukaisesti.

LAITTEEN ERILLISTEN OSIEN ASENTAMINEN

Valmistaja asentaa kaikki laitteen tarkeimmat osat ja turvalli-
suusvarusteet.

Pakkausta ja kuljetusta varten jotkin pesurin véhemman tarkeat
osat toimitetaan erillisina.

Kayttajan pitdd asentaa ndma osat kunkin asennussarjan
mukana toimitettujen ohjeiden mukaisesti.

TIETOLAATTA:

Laitteen tarkeimmat ominaisuudet ilmoittava tietolaatta sijait-
see vaunussa ja se on aina nakyvissa.

A Huomio

Kun ostat pesurisi, varmista ettd siina on tunnistelaatta.
Jos laattaa ei ole, ilmoita valmistajalle ja/tai jalleenmyyijélle
vélittomasti. Laitteita, joissa ei ole laattaa, ei saa kayttaa
eika valmistaja ota niistd mitdan vastuuta. liman laattaa
olevat tuotteet ovat nimettomia ja mahdollisesti vaarallisia.

POLTTOAINESAILION
TAYTTAMINEN

Tayta sailio dieselmoottorien
polttoaineella (fig. 1).

FIG. 1

A Huomio

Al kdytd muuta polttoainetta kuin sits, joka on ilmoitettu
tunnistelaatassa.

Tarkista polttoaineen pinta aika ajoin silloin, kun pesuri
on kaynnissa.

Jos yritat kayttad pesuria ilman polttoainetta, polttoaine-
pumppu saattaa vioittua.

PESUAINESAILION
TAYTTAMINEN

& Huomio

Valitse suositelluista tuottei-
sta se, joka soveltuu pesu-
tehtavaan (fig. 2) ja laimenna
sitd vedella pakkauksessa
olevien ohjeiden mukaisesti.
Taytad pesuainesailié laimen-
netulla tuotteella (fig. 3).

Pyyda jalleenmyyjéltasi esite
niistd pesuaineista, joita voi-
daan kayttaa riippuen pesu-
tehtavasta ja kasiteltavasta
pinnasta.

Kun olet kayttanyt pesuainet-
ta, pesuaineen sy6ttd pitaa
huuhdella puhtaalla vedella.
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Kalkinpoistoaineen sailion
taytto. (jos on).

Tayta sailido kalkinpoistoliu-
oksella. Kayta ainoastaan val-
mistajan ja/tai jalleenmyyjan
suosittelemia tuotteita. Nou-
data tarkasti pakkauksen
ohjeita. (Al& heité kalkinpoi-
stotuotetta luontoon).

FIG. 4

KULJETUS

Irrota laite sahko- ja vesiver-
kosta ennen siirron aloittami-
sta. Vapauta laitteen sivulle si-
joitettu seisontajarru ja tydbnna
laitetta tarkoitukseen olevaa
kahvaa kayttamalla.

NOSTO HAARUKKATRU-
KILLA

Nosta laite sijoittamalla trukin
haarukat tarkoitusta varten
oleviin kohtiin. (fig. 5)

FIG. 5

HALLINTALAITTEET

A Huomio

Ennen kuin kytket laitteen vedensy6ttédn ja sdhkdverkkoon,
sinun pitaa tietdd miten pesurin hallintalaitteet toimivat.
Kuvissa ja ohjekirjassa annettuja ohjearvoja pitad noudattaa
tunnollisesti.

TURVALAITTEET

Turvalaitteiden tarkoitus on suojata kayttajaa ja laitetta. Ala
muuta niiden ominaisuuksia ja kayta niita vain niiden alkuperai-
seen kayttotarkoitukseen.

Turvaventtiili: Kaytetdan korkeapaineella toimivan hydrauli-
laitteiston suojaamiseen ohitusventtiilin toimintahairididen tai
korkeapaineella toimivan hydraulisen laitteiston tukkeutumisen
yhteydessa. Valmistaja on kalibroinut ja sinetdinyt venttiilin.
Turvaventtiiliin saavat suorittaa toimenpiteitd ainoastaan
huoltoliikkeet.

Ruiskun kahvalle sijoitettu turvalaite: Estaa kahvan vivun
tahattoman kayton.

Lamposuoja: Lampdsuoja pysayttaa laitteen sdhkémoottorin
mahdollisen ylikuumenemisen yhteydessa.

VESILIITANTA

Liitd syottoletku vedensyottoon (fig. 6A) ja pesurin letkuliitti-
meen (fig. 6B).

Tarkista, ettéd syotettdvan veden paine ja maara ovat riittavat
laitteen asianmukaisen toiminnan kannalta: 200+800 kPa (29+
116 PSI).

Syéttéveden maksimilampdtila 50 °C (122 °F).

Liitd korkeapaineletku pe-
suriin (fig. 6C) ja karkiosaan
(fig. 7).

& Vaara

Pesuria pitaa kayttaa puhta-
alla vedella. Likainen tai
hiekkainen vesi, syovytavat
kemikaalit ja liuottimet voi-
vat aiheuttaa pesurille vaka-
via vahinkoja.

A Vaara

Ala koskaan ime pesuriin
liuotinaineita tai laimenta-
mattomia happoja! Esim.
bensiini, maalien liuotinaineet
tai dieseldljy. Suihkuputkesta
tuleva héyry voi syttya tai
rajahtaa erittéin helposti ja on
myrkyllista.

Valmistaja ei vastaa mistaan
sellaisista vahingoista, jot-
ka johtuvat ylla olevien
sdannosten laiminlyonni-
sta.

SAHKOKYTKENTA

Pesurin kytkemisen sahkdverkkoon saa tehda vain pateva
asentaja, joka voi varmistaa ettd kaikkia voimassa olevien
saanndsten ja normien mukaisesti.

Varmista, ettd séhkdverkon jannite on sama jota pesuri kayttaa;
se iimoitetaan tunnistelaatassa.

& Vaara

- Suojaa sahkdkaapeli siten, ettei se paase litistymaan.
- Al3 kéyta laitetta jos virtajohto on vioittunut.

- Mink& tahansa sahkolaitteen kayttd edellyttda joidenkin pe-
russaantdjen noudattamista:

+ Al kosketa laitetta marill tai kosteilla kasill3 tai jaloilla.

«  Ala kéyta laitetta kun olet avojaloin tai kun vaatetuksesi ei
ole asianmukainen.

+ A3 veda sahkojohdosta tai laitteesta, kun haluat irrottaa
laitteen séahkoverkosta. (Vesipuhdistaijille, joiden kapasiteettion
alle 3Kw ja jotka on varustettu pistokkeella.).

Sahkoiskulta suojautumisen osalta korkeapainepesuri kuuluu
LUOKKAAN I.

Ylldolevan varoituksen noudattamatta jattiminen vapaut-
taa valmistajan kaikesta vastuusta, ja sité pidetaan tuotte-
en huolimattomana kayttona.
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PESURIN (
KAYTTAMINEN

OHJAUSPANEELI

A - Paalle/pois kytkin

B - Lampétilan saadin

C - Pesuaineen hallintatulppa
(jos on).

D - Painemittari.

)

D

@

)
FIG. 8

PESURIN KAYNNISTAMINEN
1) Kaanna vedensy6ton hana paalle (fig. 6A).

2) Kytke vesipuhdistaja sahkdverkkoon moninapaisella katkai-
simella tai kytke se sdhkoverkkoon pistokkeella.

3) Kaynnista pesuri kdantamalla valintakytkin asentoon 1 (fig.
8A).

A Huomio

Veden tulo aiheuttaa voimakkaan reaktion suuttimeen. Pida
laitetta voimakkaasti molemmilla kasilla, ettei se paase hei-
lumaan.

4) Paina pistoolin liipasinta ja ala pesta.

5) Kun haluat kayttda pesuria kuumalla vedelld, kaanna
lampétilan saadin (fig. 8B) suositeltuun pesuarvoon.

A Huomio
“Total stop”- jérjestelman vesipuhdistajien moottoreiden toimin-
ta kaynnistetaan tai pysaytetdan suuttimen varressa olevan
vivun avulla.

A Vaara

Al3 lukitse kdynnistysvipua jatkuvalle ruiskutukselle.

TARKEAA.

Jotta vedensyotostd ei
paasisi epapuhtauksia tai
ilmakuplia, suosittelemme
ettd kaynnistat pesurin en-
simmaiselld kerralla ilman
kdrkiosaa ja annan veden
juosta muutaman sekunnin
ajan.

Epdpuhtaudet saattavat
tukkia suuttimen ja aiheut-
taa toimintahairion (fig. 9).

LISAVARUSTEIDEN KAYTTO.

Painepesurin mukana toimitetaan 25° kulman viuhkasuutin
suurien pintojen pesuun.

& Huomio
Kayta suihkua riittavalta etaisyydeltd, jotta valtyt korkean pai-
neen aiheuttamilta vahingoilta.

PYORIVA SUUTIN (valinnainen lisévaruste)
Painepesuri voidaan varustaa myds pydrivalla suuttimella
pinttyneemman lian poistamiseen.

& Vaara:

Kayta suihkua riittavalta etaisyydelta, jotta valtyt korkean pai-
neen aiheuttamilta vahingoilta.
Ala suuntaa suihkua henkildita, eléimia tai pistorasioita kohden.

PESURIN PYSAYTTAMINEN

1) Kytke lammitin pois paaltd kdantamalla paineen saadin
asentoon "0" (fig. 8B).

2) Anna pesurin suihkuttaa pelkastaan kylmaa vetta ainakin 30
sekuntia, jotta boileri jaahtyy.

3) Pysayta pesuri kdantamalla valintakytkin asentoon "0" (fig.
8A).

4) Paasta paine pois korkeapaineletkusta painamalla pistoolin
liipasinta .

5) Irrota laite sahkdverkosta moninapista katkaisijaa
kayttamalla tai veda pistoke pistorasiasta.

6) Kaanna vedensyoéttohana (fig. 6A) pois paalta.

A Huomio

- Sammuta vesipuhdista-
ja moninapaista katkaisijaa
kayttamalla tai irrota pistoke
pistorasiasta silloin, kun poi-
stut laitteen luota vaikkakin
vain hetkeksi.

- “Total stop”- laitteet ovat
sammuneina silloin, kun mo-
ninapainen katkaisin on kaan-
netty “O” - asentoon ja pistoke
on irti seinasta.

- Lukitse laitteen varressa ole-
vaturvalaite silloin, kun laitetta
ei kayteta. (fig. 10).

- Vesipuhdistajan kaytté ilman
vetta aiheuttaa vakavia vau-
rioita pumpun tiivisteille.
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KAKSINKERTAISEN KAR-
KIOSANTAISAADETTAVAN
PAAN (Fig. 11).
Kaksinkertaisella karkiosalla
tai saadettavalla paalla voi
valita matala- tai korkeapaine-
suihkun. Painetta valittaessa
pistoolin pitaa olla asennossa
1. Korkeapaine: asento 2.

FIG. 11

PAINEEN SAATAMINEN

Tassa kappaleessa kasi-
tellddn vain niitd malleja,
jotka on varustettu "paine-
ensaadin” laitteella. Paine-
ensaatimelld, fig. 12, kayttaja
voi sdatada tydpainetta. Kun
nuppi C on kaannetty va-
stapaivaan (B) (minimi), toi-
mintapaine vahenee.

FIG. 12

H-TILAN KAYTTO

Aseta termostaatin nuppi "B" (kuva 8) H-asentoon. (Keltainen
valo palaa).

A Huomio

Kun kaytat kiehuvaa vettd, "H-TILAN", varo aukkoja joista
hoyry poistuu (palovammavaara).

Kun lopetat "H-TILAN" kdyttamisen, kddnna termostaatin
nuppi "B" asentoon "0" (fig. 8) ja anna laitteen jadhtya noin
3 minuutin ajan pistooli paalla.

| NEUVOJA PESUAINEIDEN KAYTOSTA |

A Huomio

Tama laite on suunniteltu kaytettavaksi valmistajan toimitta-
mien tai suosittelemien pesuaineiden ja/tai kemikaalien kanssa.
Muiden pesuaineiden tai kemikaalien kayttd voi vaikuttaa
pesurin turvallisuuteen.

1) Laitteen luontoystavallisyys, suosittelemme pesuainei-
den kohtuullista kayttda, pakkaukseen painettujen ohjeiden
mukaisesti.

2) Valitse suositeltavista tuotteista se, joka soveltuu pesu-
tehtdvaan ja laimenna se vedelld pakkaukseen painettujen
ohjeiden mukaisesti, tai siten kuin kuuma- tai kylmavesipesurin
mallista riippuen parhaiten soveltuu.

3) Pyyda jalleenmyyjalté pesuaineiden esite.

OIKEA PESUTAPA PESUAINEITA KAYTETTAESSA

1) Valmista lian ja pestavan pinnan kannalta parhaiten sovel-
tuva pesuaineliuos.

2) Kaynnista pesuri, kddnna pesuainehana paalle (jos laittees-
sa on), kdanna pesuaineen imu paalle karkiosaan ja suihkuta
likaista pintaa laimennetulla tuotteella, tydskennellen alhaalta
ylos.

Anna vaikuttaa muutama minuutti.

Lamminta vetta kayttdvien painepesurien lampétilan valitsin
on asetettava Iampimalla vedella pesuvaiheeseen (< 60 °C).

3) Huuhtele koko pinta hyvin ylhaalta alas kuumalla tai kylmalla
vedella kayttaen korkeapainetta.

4) Desinfioi pinta kasittelemalla se nopeasti kuumalla vedella
> 90 °C asettaen lampétilan valitsin maksimilampdétilaa vastaa-
vaan asentoon. (H Mode keltainen valo palaa)

A Huomio
Kuuman veden kaytté voi heikentdd kumiosien tehokkuutta
(renkaat, tiivisteet ym.).

5) Huuhtele korkeapaineinen vesipiiri pesuaineen kaytdn
jalkeen: kaytéd pumppua 1 minuutin ajan annosteluhana taysin
suljettuna.

| HUOLTO

KAYTTAJA SAA SUORITTAA VAIN TASSA OHJEKIRJAS-
SA MAINITUT TOIMENPITEET.
KAIKKI MUUT TOIMENPITEET OVAT KIELLETTYJA.

A Vaara

Boilerin, korkeapainepumpun, séhkdosien ja muiden turvalli-
suusvarusteiden huollon saa suorittaa vain tekninen huolto-
keskuksemme.

Valmistaja ei ole vastuussa vahingoista, jotka johtuvat varomat-
tomasta kaytosta, laitteeseen tehdyistd muutoksista, vaarista
korjaustoimenpiteista tai korjauksista, jotka on tehnyt joku muu
kuin valmistajan valtuuttama henkil6.

Kayttajan tulee sailyttaa kaikki korjauksiin ja huoltoihin liittyvat
asiakirjat ja lakien edellyttdamat asennustodistukset (osalta ks.
standardien IEC 60364-1) seka tdma ohjekirja.

Tarkastuta laitteen turvallisuusvarusteet ja saatdarvot jollakin
teknisella keskuksellamme saannodllisesti, ainakin kerran
vuodessa.

Varsinkin tehtaalla sdadetyn korkeapainepesurin pakokaa-
sujarjestelma pitaa tarkastuttaa.

Valmistaja on sadatanyt pakokaasuarvot edellyttéen, etté pako-
kaasuissa on CO-pitoisuus alle 0,04%, ja savupitoisuus vastaa
Shell-Bacharachin nro 2:ta voimassaolevien lakien mukaisesti.

A Vaara

Irrota laite sdnkdverkoska moninapista katkaisijaa kayttamalla
tai veda pistoke pistorasiasta sahko- ja vedensyéttoverkosta
sulje syottdhana (katso sahko - ja vesiverkostoon kytkemista
kasittelevaa kappaletta) ennen kuin suoritat mitdan huoltotoi-
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menpiteitd. Kun huollot on tehty loppuun, varmista etta sulkupa-
neelit on oikein koottu ja kiinnitetty ruuveilla, ennen kuin kytket
pesurin verkkoihin.

Taman ohjeen noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa
sahkoiskun.

JAATYMISEN ESTAMINEN
Pesuria ei saa asettaa alttiiksi jaatymiselle.

Jos pesuri jatetaan tilaan, jossa se on altis jaatymiselle, kun
ty® on tehty tai kun laite varastoidaan, laitteeseen pitaa laittaa
jaatymisenestoainetta jotta valtetdan laitteen hydrauliikan
vahingoittuminen.

JAATYMISENESTOAINEEN KAYTTAMINEN (Fig. 13).

1) Kytke vedensyéttd (hana) pois paalta, irrota letku ja kayta
pesuria kunnes se on taysin tyhja.

2) Sammuta vesipuhdistin asettamalla kdynnistyskatkaisin “0”-
asentoon. (Fig. 8A).

3) Valmista jaatymisenestoaineen liuos.

4)Upota syo6ttoputki jaddnestoainetta sisaltavaan astiaan.

5) Kaynnistd vesipuhdistin asettamalla kaynnistyskatkaisin
“I"- asentoon.

6) Kaynnista pesuri ja anna sen kdyda kunnes jaatymisene-
stoainetta tulee karkiosasta.

7) Ime jaatymisenestoainetta myds pesuaineen syoéttojarje-
stelmaan.

8) Irrota laite sdhkdverkosta moninapista katkaisijaa
kayttamalla tai veda pistoke pistorasiasta.

9) Jos kuumavesipesuri on varustettu vesisailiollda, puhdi-
stuslius pitda kohdan 3 mukai-

sesti kaataa suoraan sailioon.

& Huomio

Jaanestoaine voi vahingoit-
taa luontoa. Seuraa tuotteen
mukana olevia kayttdohjeita
erittdin tarkasti. (Ald heita
jaanestoainetta luontoon).

PUMPPUOLJYN PINNAN
TARKISTUS JA OLJYN-
VAIHTO

Tarkista korkeapainepumpun FIG.13

oljyn pinta ajoittain mittalasi-
sta (fig.14A) tai mittatikusta

(fig. 14B). Jos 6ljy nayttad mai-
tomaiselta, soita valittdmasti
tekniseen huoltokeskukseen.
Vaihda 6ljy ensimmaisten 50
kayttétunnin jalkeen ja sen
jalkeen aina 500 kayttétunnin
jalkeen tai kerran vuodessa.
Toimi seuraavasti:

1) Irrota pumpun alla oleva
tyhjennyskorkki (fig. 14C).

2) Irrota korkki mittatikulla (fig.
14).

3) Valuta kaikki 6ljy ulos sai-
liodn ja toimita se valtuutet-
tuun 6ljynkerays- ja poistoke-
skukseen.

4) Laita tyhjennysruuvi pai-
kalleen ja kaada tuoretta 6ljya
yldosassa oleva tayttdaukon
kautta (fig. 15A) kunnes se
saavuttaa mittalasissa olevan
pinnan (fig. 15B).

Pyyda huoltopalvelua suorit-
tamaan sellaisten vesipuhdi-
stajien Oljynvaihto, joissa ei
ole 6ljyn vuodatuskorkkia.

Kéayta vain SAE 15W 40
oljya.

POLTTOAINESUODATTI-
MEN JA SAILION PUHDI-
STAMINEN

Poista polttoainesuodatin (fig.
16) ja laita se paikalleen.
Vaihda se aika ajoin.

Tyhjenna polttoainesailio.

Avaa tyhjennyskorkki (fig.
17) (jos on) ja tyhjenna
epapuhtaudet sailioon.
Huuhtele sailid6 puhtaalla
polttoaineella ja sulje tyhjen-
nyskorkki.

VEDENSUODATTIMEN
PUHDISTAMINEN

Puhdista vedensy6tdn suoda-
tin sdanndllisesti ja poista siita
epapuhtaudet (fig. 18).

FIG.15

FIG.17
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SUUTTIMEN VAIHTAMINEN

Karkiosaan asennettu korkeapainesuutin pitda vaihtaa aika
ajoin, koska kyseinen osa kuluu normaalissa kaytéssa. Ku-
lumisen huomaa yleensa siita, ettéd pesurin tydpaine alenee.
Kun haluat vaihtaa osan, ota yhteys toimittajaan ja/tai jalle-
enmyyjaan ja kysy neuvoa.

TAULUKKO KAYTTAJAN SUORITTAMISTA RUTIINIHUOL-
LOISTA

KUONANPOISTO

Laitteesta pitéda aika ajoin poistaa kuona, koska veteen sisaltyva
kuona keraantyy hydrauliikan sisdan ja kdami tukkeutuu.

Ota yhteytta tekniseen huoltokeskukseemme laitteeseen
keraantyneen kuonan poistamiseksi aika ajoin; tama
saastia rahaa ja lisaa pesurin tehoa.

TAULUKKO TEKNISEN HUOLTOKESKUKSEN SUORITTA-
MISTA YLIMAARAINEN HUOLTO

Toimenpiteiden kuvaus:

Tarkista virtajohto - putket -
korkeapaineliittimet

Ensimmainen korkeapainepumpun
oljynvaihto

Seuraavat korkeapainepumpun
o6ljynvaihdot

Vaihda ja puhdista polttoaine-
suodattimet

Puhdista polttoainesailié

Puhdista vedensuodatin

Jokainen kayttokerta
50 tunnin jalkeen
Jokaisen 500 tunnin

jalkeen

Jokaisen 100 tunnin
jalkeen

Jokaisen 100 tunnin
jalkeen

Jokaisen 50 tunnin
jalkeen

Toimenpiteiden kuvaus:

Boileri:

Puhdista kaami Jokaisen 200 tunnin
jalkeen

Poista kuona Jokaisen 300 tunnin
jalkeen

Puhdista polttoainepumppu Jokaisen 200 tunnin
jalkeen

Vaihda polttoainesuutin Jokaisen 200 tunnin
jalkeen

Saada elektrodit Jokaisen 200 tunnin
jalkeen

Vaihda elektrodit Jokaisen 500 tunnin
jalkeen

Vaihda korkeapainepumpun Jokaisen 500 tunnin

tiivisteet jalkeen

Vaihda karkiosan suutin Jokaisen 200 tunnin
jalkeen

Kalibroi ja tarkista turvallisuus- Kerran vuodessa

varusteet

TARKEAA:

Nama aikavalit koskevat tavallisia tyoskentelyolosuhteita. Kun tydskentelyolosuhteet ovat raskaat, lyhenna aikavalia,
Kun teet huoltoja ja/tai korjauksia, kdyta vain alkuperéisia varaosia, silla ne ovat laadukkaimpia ja luotettavimpia.
Valmistaja ei vastaa vahingoista,
jotka johtuvat muiden kuin alkuperdisten varaosien kaytosta. Vastuu siirtyy vaihtotoimenpiteen suorittajalle.

KUN LAITETTA El KAYTETA PITKAAN AIKAAN

Jos laitetta ei kayteta pitkaan aikaan, irrota kaikki syottolahteet, tyhjenna kaikkien kayttonesteiden sailio(t) ja suojaa kaikki osat,
jotka voivat vahingoittua pélyn keraantymisesta.

Rasvaa ne osat, jotka voivat vahingoittua kuivumisesta, kuten syéttéletkut. Kun alat jalleen kayttaa laitetta, varmista eta veden-
syottdletkuissa ei ole halkeamia tai viiltoja.

Oljyt ja kemialliset tuotteet tulee havittda voimassa olevien lakien mukaisesti.

LAITTEEN ROMUTTAMINEN

Varmista tdman lisaksi, etteivat kdytostd poistetun painepesurin mitkdan osat paase aiheuttamaan vaaratilanteita erityisesti
lapsille, jotka saattaisivat kayttda romutettavaa painepesuria leikkikalunaan.

Tama tuote on séhko- ja elektroniikkateollisuuden erityisjate (WEEE) ja kuuluu uusien ympéariston suojelua kasittelevien direktiivien
piiriin. Tdman vuoksi se on havitettdva voimassa olevien lakien ja sdanndsten mukaisesti erillaan tavallisista kotitalousjatteista.
Ala kéyta romuksi tarkoitettuja osia varaosina.
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VIANETSINTA

Ennen kuin suoritat mitdan toimenpiteitd, irrota pesuri sankéverkoska moninapista
katkaisijaa kdyttamalla tai veda pistoke pistorasiasta

VIKA

SYYy

KORJAUS

Pesuri ei kdynnisty virtaa kytkettdes-
sa.

Viallinen séahko-kytkenta.
Lampdsuoja on lauennut.

Tarkista verkon jannite.
Aseta uudelleen (jos se laukeaa uudel-
leen, ota yhteys huoltokeskukseen).

Vetta ei suihkua tai korkeapaineisessa
vesipiirissa on vuoto; 30 s.:n kuluttua
painepesuri pysahtyy. (DS Ver.).

Veden syéttdsuodatin on tukossa.
Vesijohtoon liitdnt& viallinen.
Vesihana suljettu.

Vuotoja korkeapainepiirissa.

Puhdista se.

Tarkista.

Avaa se.

Ota yhteys huoltokeskukseen.

Pumppu kiertdd, mutta ei saavuta
nimellispainetta.

Veden syéttdsuodatin on tukossa.
Vesijohtoon liitdnt& viallinen.
Paineensaéatéventtiili on minimissa.
Pistoolin suutin kulunut.

Likaiset tai kuluneet venttiilit.
Pesuainehana auki.

Pistoolin paineensaatdlaite auki (jos
asennettu).

Puhdista se.

Tarkista.

Saada sita.

Ota yhteys huoltokeskukseen.
Ota yhteys huoltokeskukseen.
Sulje se.

Sulje se.

Ruiskun ollessa auki paine laskee ja
nousee.

Suutin tukossa tai vaantynyt.

Riittamaton vedensyotto.
Pesuainehana auki.

Puhdista se tai ota yhteys huoltoke-
skukseen.

Tarkista.

Sulje se.

Ohitus- tai taydellisessa pysayty-
svaiheessa painepesuri pysahtyy.

Veden mikrovuotoja korkeapainepii-
rista.

Ota yhteys huoltokeskukseen.

Kun lampétilan sadadin kaannetaan
haluttuun asentoon, kattila ei kéynnisty.

Dieseldljy loppunut.

Moottorin kiertosuunta virheellinen kol-
mivaihemalleissa.

Tarkista diesel6ljyn taso sailidssé ja tarki-
sta, onko polttoaineen imupiirissa vetta.

Ota yhteys huoltokeskukseen.

Vesi ei riittdvan kuumaa.

Lampétilan saatimen asento.
Tukkeutuneet suodattimet.

Kattilan kierukka tukkeutunut kalkkike-
raantymista.

Tarkista.
Puhdista tai vaihda.

Ota yhteys huoltokeskukseen.
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VIKA

SYY

KORJAUS

Poistoputkesta tulee liilkaa savua.

Palaminen ei tapahdu oikein.

Palaminen vaihtelevaa epapuhtauksista
tai vedesta johtuen.

Puhdista diesel6ljyn suodattimet tai
vaihda ne. Ota yhteys huoltokeskuk-
seen.

Tyhjenna saili6 ja puhdista se huolellise-
sti. Puhdista dieseldljyn suodattimet.

Pesuaineen imu ei riittdvaa.

Hana kiinni.
Pesuaine loppunut.

Kierukka tai putki tukossa.

Avaa se.
Tayta pesuainesailio.

Ota yhteys huoltokeskukseen.

Vesivuodot paasta.

Kuluneet tiivisteet.

Ota yhteys huoltokeskukseen.

Vetta 6ljyn seassa.

Ympariston kosteusarvo on liian
korkea.

Vaihda dljy.

HUOM. Nollaa merkkivalot kddntamalla padkatkaisin “A” kuva 8 asentoon “0” ja sitten asentoon “I”.

TARKEAA:

Kun suoritat huoltoja ja/tai korjauksia, kdyta ainoastaan alkuperaisia varaosia, silla ne ovat kaikkein laadukkaimpia
ja luotettavimpia. Muiden kuin alkuperaiste varaosien kdyttaminen vapauttaa valmistajan kaikesta vastuusta.
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Touyxopntiplo Oo BELOLE VO GOG EVYOPLOTNCOVE

Yo TV ayopd avTod TV UNYoVAQHLOTOS. ATTodetEate 0Tt deV KAveTe CVUPIPacHOVG: OeleTe TO KA DTEPO.

ETOWLOCOYLE TO TOPOV EYXELPLBLO YLOL VO COG ETLTPEYOVIE VO EKTULNOETE TANPOS TNV TOLOTNTAL KOL TNV VYNAT aodoon Tov
TPOCPEPEL QLVTO TO UNYAVIHLEL KaBaPLoHOD e {eaTo Vepo.

ZUVIGTATOL VO T0 SLOPACETE TPLY OMOQ TN PO,

To onpo. CE 1ov Pnyovipotog oo, amodetkvieL 0Tt 1 KATOOKELT TNpeL Tovg Evpomotkoig Kovoviopods AGQarelog.

ETong o0 TPOTELVOVHE oL TANPT YKEHOL LNYOVIHAT®OV KABOPLOLOD OTeG:

HAEKTPIKEX KOYIIEE, 2YZKEYEZ I10Y KAGAPIZOYN KAI STETNQNOYN AATIEAA ko®dg kot pid TAfpn ykapo AEE-
ZOYAP, XHMIKQN AITOPPYIIANTIKQN yio T0V KOBOPLOIO OTOLO0GINTOTE EMLOAVELOG,

ZNTAGTE OO TO KATAOTNHA TOANONG TOV TAHPN KATAAOYO TOV TPOLAVTOV KOG,

META®PAZH TOY NMPQTOTYMOY TON OAHIQN XPHZHZ
To KELLEVO EYEL ELEYYOEL TPOCEKTIKEL, TOPOADL LVTEL TVYOV TVUTOYPOLPLKE AGON TPETEL VOL OLVaKOLVOBODY GTOV KartaokevaoTh. Emiong
ETLQUAOCCETOL TOV SIKOULMILOLTOG VO BEATIOGEL TO TPOLOV KO VOL ETLPEPEL TPOTOTOLNGELG OTNV TaPOoDGaL EKSO0T XWPLG TPOELSOTOINON.
Eiiong amoryopebETo OTOLOSATOTE CLVOLTOPOLY YT, CLKOHLOL KOLL LEPLKT, TOV TOPOVTOG XOPLYG TNV E£0VG1080TNON TOV KATACKEVOGT.

TTPOETOIMAZIA TOY MHXANHMATOZX KAGAPIZMOY

4 3\ 4 3\
TomoBeTNON TOV ALKPOPVGLOVL. TomoBETNON TOV ALKPOPVOLOV.

JUVIECT GTNV VIPAVALKT EKTOTACTOON.
Min 200 kPa
Max 800 kPa

\

Zoveqlote vo daPaleTe TIG TOPOVOEG OSNYLEG XWPLG VO GVUVIECETE TO INYOVIILO KOBOPLGIOV TNV NAEKTPLKN KOl VIPOVALKN
£YKOTAOTACT.
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TMEPITPA®H TQN XYMBOAQN TOY MHXANHMATOX KAGAPIZMOY
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MHN KATEY®YNETE TON
ATMO IIPOX ATOMA, ZQA,
MPIZEXPEYMATOX, I[TPOXTO
TAIO TO MHXANHMA.

ITPOZOXHKINAYNOXEI'KAY -
MATQN

IMPOZOXHKINAYNOZ HAEK -
TPOITAHEIAZ

TEIQZH

EIZOAOZ NEPOY

EZOAOZ NEPOY

ANAMMA KINHTHPA AN-
TAIAZ

ANAMMA KAYZXITHPA

PYOMIZH OEPMOKPAZIAZ
NEPOY

KAYZIMO (ITETPEAAIO)

XHMIKO ITPOION (AIIOPPY -
ITANTIKO)

ATIOZKAHPYNTIKO
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| KATATAZH TON KINAYNON: |

& Kivduvog
Mo évav eTTIKEIPEVO KiVOUVO TTOU PTTOPE va TTpoKaAéoel coBapd
TPAUUATIOUO 1} BAvaTo

A Mpoooxn
MNa pia katdoTaon moavou KivOUVOU TTOU ITTOPET VO TTPOKOAETEI
ooBapd TPAUMATIONO

ZnUavTIKO
MNa pia kardoTtaon moavou KIvOUVOU TTOU ITTOPET VA TTPOKOAETEI
eAa@pU TpaupaTiopd oe atoua i BAGBeg

| ATQTH |

A Mpoooxn

TIpemel vo. SLoPUCETE TO TOPOV EYXELPLILO TIPLY CLPYLOETE TNV EYKOL -
TOOTOLOT, AELTOVPYLOL KO XPNCT TOV UNYOVNIOTOS KOUOUPLOHOV.
To mapoV EYXELPLEL0 ATOTEAEL ALVOTOGTOGTO LEPOG TOV TPOLOVTOG.

AloBoGTE TPOGEKTLKOL TIG TPOELSOMOINGELG KOLLOINYEG TOV TTOPOVTOG,
£7XELPLOLOV ETELIN TOPEYOVV CNHLAVTIKEG TATPOPOPLEG CYETLKOL JLE
v AZPAAEIA XPHXHX kou ZYNTHPHIHE ko GOYKEKPLULEVOL
TOVG YEVIKOVG KOVOVIGILOVG OICPOAELOG IOV TTEPLEYOVTOIL GTO K-
TPLVO [LEPOG,.

OYAAETE ME ITPOXOXH TO IMTAPON ET'XEIPIAIO T'TA KAGE
TTEPAITEPQ XPHXH.

A Mpoooxn

TOTEPLEYOEVOTOV TAPOVTOGEYXELPLILOV TPETEL VALY VG TOTOINOEL
GTO YPNOTN TOV UNYOVNILOTOG KAUOOPLOHOD KOl GTOL QLTOOL TOV
EKTEAOVV TNV TOKTLKT] GUVINPNON.

| KATHTOPIA |

H 6voKeV KaBAPLGHOD VYNANG TLECTG ALTTO TAEVPOLG TPOCTUCLOG
Kkato TG MAEKTPOTANELaG €lvon pia ovokevn Kotnyopuag 1.

HovokevikoBoptopod vy MAAGTESNG PLOHLLETOLGTOEPYOOTUCLO
KOLOAEGOLSLOTAEELS TPUAELOG TOV TEPLEELELVOLOPPOLY LOUEVEG.
Amnayopebetot N aAhayf TV TidV pHBpLone.

H ovokevi KoBapiopod VYNANG TLECNG TPETEL TALVTOL VOL PN LLO-
TOLELTOL TTOVM CEEVOL G TADEPO KOLLETLTESOEDOLPOG, EMLONGIEVTIPETEL
VOLETOTOMLLETALKOITOL T AELTOVPY LA TNG N OTOV ELVALLGVVIESEPEVT
GTO NAEKTPLKO SLKTVO.

To pNYoVNHo KoBapiopod BEMPELTOL GOV GUOKELT HLOQVIUNG
£YKATAQUOTOONG.

H pf Tngpnom v tod 1oV KVOVIGHOD LITOPEL VOLELVOLL ETLKIVEVV.

H ovoKeLH KOBaPLoHOD VYNANG TLEGNG BEV TPETEL VaL PTOLULO-
TOLELTOL OF S1aPBPWTLKO N EKPNKTIKO TEPPAAAOV (QUTHOL 1) CLEPLRL).

T'ENIKEX ITPOEIAOITIOIHXEIY I'TA
THN ETKATAXTAXH KAI XPHZH

A Mpoooxn

-H nAextpixf 6OVEEOT TPETEL VO YLVEL OLTTO
€EELOIKEVILEVOVG TEYVIKOVQG TOV ELVOL OE
feon vo. TNPNCOVY TOVG LY DOVTEG KOLVOVL-
opovg (Tnpeite 6oa TTpofAEéTTovTal ATTO TO
Mpétutro IEC 60364-1) kol cOpemva pe Tig
0dNYLEG TOV KATAUOKELOOTH.

Mo AavBoopevn ocOvOEONn HTOPEL Vo
npoEevioel {npieg oe atopa, (Mo N VTIKEL-
LEVO, YOl TLG OTOLEG O KATACKEVAOTNG OEV
UTopEL Vo BempnOeL VTTEVOVVOG,.

Ol OVOKEVEG KOBOPLOMOD VYNANG TEeoNg
pe oy kot oo 3KW eivan epodiocpeveg
LE PEVHOTOAATTN (PLC) Yo TN GVVOESN OTO
NAEKTPLKO SLKTLO.

e aLTAV TNV TEPNT®OT PePaimbeite ot M
NAEKTPLKN TOPOYH TNG EYKATAUOTOONG KO
g Tplag Tov PEOUATOG ELVOL KOTOUAANAEG
Yo TN HEYLOTN 16X TNG CVOKELNG TOV CLVOL-
Ypopetot Tave otny tvakida (KW).

e TEPINTOON AUPBOAOV amevBLVOELTE OF
€EELBIKEVILEVO TPOCMTLKO.

Ye mepmtwon mov n mpla dev Toprolet
LE TO PEVUATOANTIN TNG OCVOKEVNG, VO
aviikotootnoete v mpllo pe oAin ko-
TUAANMAOL TOTOV.

- IIpwv cvvdecete TN cvokeLNY PePotmberte
0TL TOL OTOLYELN TNG TLVAKLIOG CLVTLOTOLYOVV
LLE EKELVO TOV MAEKTPLKOV SLKTVOV.

- Mnv xpnoIyoTTOIEiTE TTPOEKTATEIS YA TV
TPO®OdOTia TNG UBPOTTAUCTIKNAG.

2 € TEPITITWON XPHONG TTPOEKTATEWY, TO QIG
Kail n TTpida TpéTTel va oTeyavd. AKOTAAANAEG
TIPOEKTACEIG PTTOPED Va €ival TTIKIVOUVEG.

- H n\extpici 0o@alelo 0TS TNG CVOKELNG
ewvor eECPUALGHEVT] HLOVO OTOV OVTN E1-
VOl GMOTO YELOHEVN, OT®G TPOBAETOLY Ol
Lo DOVTEG KOVOVIOUOL MAEKTPLKAG CLOQOL-
Aewag (Tnpeite 60a TTpofAéTTovTal atrd 1O
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Mpdértutro IEC 60364-1).

Ewvol anapottnto vo eheyEete avth N
Boolkn OmolTNOn CCEOAELNG, KO GE TE-
PLTTOON OUEPOALDY {NTACTE VO YLVEL EVOLG
TPOGEKTIKOG EAEYYOG TNG EYKOTOUGTAUONG OO
€EELOLKEVILEVO TPOCMTLKO.

O KOTOOKEVUOTNG OEV UTOPEL Vo, BempndeL
vrebOLVOC Yo TV OV {Npieg Tov o Tpo&ev-
NBoOV amo TNV EAAELNN YELOOM TNG EYKOL-
TAQOTOOTG,.

- H ocvoxevn xoBoplopod LVYNANG TEOTG
TMPETEL VO ELVOLL GVVOEIEUEVT GTO NAEKTPLKO
S1KTVO HEC® €VOG TOAVTOALKOD SLOKOTTN
HLE OLVOLYHOL ETOPDOV TOVAXYLOTOV 3 YLA. KoL
NAEKTPIKO YOUPOUKINPLOTIKA KATUAANAQ
YloL TN GUOKELN (TOL TOPOTAVED OEV E€Lvoil
QTOPOLTNTOL YO TG CVOKEVEG KOOUPLGHOD
VYNANG TLEGNG TOV ELVOIL EQPOSLUCILEVES WE
PEVUATOANTTN KOL EXOVV LOYV KOT® TMV
3KW).

2UVIOTATAI TO NAEKTPIKO BIKTUO TPOYODOTIiag
vaTtrepIAapBavel Evadiapopikd dIAKOTITN TTOU
va SIAKOTITEI TNV TPOPODOCUia O€ TTEPITITWON
TTOU TO pelPa TTPOG TN Yeiwaon utrepPaivel
Ta 30mA yia 30 ms, 1§ éva oUoTnua TTOU va
€AEYXEI TO KUKAWMQ yeEiwoNG.

- H ovokevn ewval anocvvdedepevn ano 1o
NAEKTPLKO SIKTVO LLOVO HE TNV CLPAIPECT TO
PEVUATOAATIN N GBAVOVTOG TOV TOAVTOALKO
SLOKOTTN TNG EYKATOGTOONG.

- To pnyovnpoto kebopiopot pe “Total stop”
€LVOlL OBMOTO [LE TOV TOAVLTOALKO SLOKOTTT
ot Beon “0” N HE TO QLG ATMOGVVIEIEUEVO
amno v pla Tov PeOUTOC.

- H udpoTTAUCTIKN TTPETTEI VA AEITOUPYET UTTO
TNV ETMITAPNCN TOU XEIPIOTH.

- H udpomAucoTiki dev mpéTel va
xpnoigoTroigital amd maidid, avrAiKeg,
ATOPO ME MEIWHPEVEG YUXO-OWHATIKEG
IKAVOTNTEG, O€ KATdoTaon MEBNG, Xwpig
EMTTEIPIO KAI YVWON.

O XeIpIOTAG TTPETTEl va evnUEPWOET yia TIG
odnyieg xpAong TnG CUOKEUNG atmo éva
ATOMO UTTEUBUVO YIa TNV aCPAAEId TOu.

Ta mmaudid TTpétrel va emIBAETTOVTAI WOTE
va eEaoc@alioete OTI dgv TTAICOUV PE TNV
UBPOTTAUCTIKA.

- XpNOLULOTOLELTE HOQVO YVNOLL OVTOA-
Aoktika mov eEacoiilovv TNV aceoAn
AELTOVPYLOL TNG CVOKEVNC.

- O eAOOTIKOG COANVOG OVOESTG LeTAED TOL
oKPOPLOLOV KOl TNG CLOKELNG KOOAPLOHLOD
VYNANG TeoNG dEV TIPENEL VL VTLOGTEL {NpLLaL.
Ze MePLTTOON (MULOG TPETMEL VO TOV
OVTIKOTOOTAHOETE CUUECWC.

- ToAnveg, cOVOECHOL KOl POKOP YL TNV
VYNAD TLEGT ELVOLL GNHOLVTLKO Y10, TNV 0LOPOL -
A€ol TNG OVOKEVAG. XPNMOULOTOLELTE HOVO
YVACLOL OLVTOAAOKTIKO, EYYVNIUEVO OLTO TOV
KOTOOKELAOTN.

- Mnv XpNOLLOTOLELTE TN CVLOKELN KaBapt-
OLoD VYNANG TLEONG OTALY EVTOG TNG OKTLVOG
AELTOVPYLOG TNG VTTOPYOVV OTOHA 1 Kol Lmat.

- H exBoln vepolb 6e LVYNAN Teom WUTOPEL
VO YLVEL ETLKIVOLVN OV SEV YPMOLLOTOINOEL
ocwoto. H exBoin dev Tpemel va koteLBOVETOL
TPpog artopa M ko Lo, NAEKTPLKEG CVOKEVEG,
TPOG TNV 1310 TN CLOKEVT.

- H exPoAn vepod oe vYNAN Teon dnpiovpyet
pior SOVOLT OLVTLEPOIe TG THLVE GTO ALKPOPVG1O.
Kpoatote oA yepa T1G AoPE TOV akpOPUOLOV.

- H xpnon g cvokevng KaBoptopod vynAng
TLEONG TPETEL VO EKTIUNOEL OVOAOYDL LE TO

_74 -



EAAMVIKO

€100G TOV TAVOULOTOG TOV TPETEL VAL YLVEL.
[IpOGTATEVTELTE OTTO TNV EKTOEEVOT OTEPEDV
COULOTOV N SLPPOTIKOV OVOLOV YXPNCLO-
TOLOVTOG TO KOUTUAANAG TPOCTATEVTLKO
evdvgpuata.- H ypnon g cvokevng koo -
PLOROD VYNANAG TEONG TPETEL VO EKTIUNOEL
QVOLAOYOL LLE TNV TTEPLOY T OTNV OTOLNL EKTEAEL-
Tl T0 TAOGIHO (). PBLOUNYOVIEG TPOPIL®Y,
(POPHOKOBLOUNYOLVIES, KAT).

[Mpemet va TNPOVVTOL Ol GYETLKOL KOLVOVIGHOL
KOl CUVONKES OLGPAAELOG,

- AVTA 1 GLOKELT EYEL KOUTAOKEVOOTEL Y10
VO (PNOLLOTOLELTOL [E OTOPPVTOVTLIKO TOV
TPOUNOeVEL | CVLVICTA O KUTACKELOOTAS. H
XPNOOT GAA®Y OTOPPLTAVTIKMDY N XNULKOV
OVOLMV LLTOPEL VO EMNPEONCEL TNV ACPOAELD
NG CLOKELNG.

- Katda m didpkeia TG XpHong UTTopei va
oxnuatioTei vépog okbévng. H €10TTvorR Tou
vEQOUG okOvNG UTTOPEl va gival emRAABNG
yla Tnv uyeia.

- Kivduvog €kpnéng.
eU@AekTa LYPA.

Mnv wekdadleTe

- O gpyoddTng Ba TpétTel va TTpofei ot
aglohdynon Tou KivdUvou, TTPOKEIPNEVOU va
KaBopioel Ta avaykaia UYETpa TTPOCTACIOG
OXETIKA JE TOV OXNMATIONO VEQOUG OKOVNG,
avaAoya e TNV ETTIPAVEIQ YIa KABapIGUO Kal
10 TTEPIBAAAOV TnNG. O1 paokeg TTpooTaciag
kartnyopiag FFP 2, 1c0duvaung f; avwrepng,
gival KaTAAANAEG yia Thv TTpooTaGia ATTd TNV
€I0TTVON VEQOUG OKOVNG.

- Mnyv katevBOvete Ty ekBoAn Tpog To HEPOG
OGN TPOGAUAAOVS YO VL KOOOPLOETEEVOVHLOLTOL

N VTOdNHOLTOL.

- KatatnyphonanoryopeveTon VoL TAOKAPETE
70 HOYAO TOV aKpO@DGLOV TN BECT TAPOYXNG.

- H cvokevh kaBoplopod vYnAng meong pe

Leoto vepo, Yo TN Beppovem Tov vepoL xpnot -
HOTOlEL EVaLY KOO THPO TeTpeAoov. H xpnon
OALOV KOVGLLOV ELVOL ETLKLVIVVN.

- ITp1v KOLVETE OTOLOONTOTE SLASLKOG 1O KOO0 -
PLOLOD 1 KOl CLVINPNONG, CTOGVVIECTE TN
OVOKEVN OO TO MAEKTPLKO KOL VIPOLLALKO
S1tvo. TOVAYLGTOV 0L POPCL TO XPOVO TPE -
TELELEYYXOVTOULOL SLOTOEELG LOPUAELOLG OLTTO TO
oepPlg TNG OLVILTPOCMTELNGS.

- 2g mepintwon Tou TpEMTEL va
XPNOLHOTIOOETE TN CUCKEUY OE KAELOTO
XWPO, PPOVTIOTEYLATNVEYKATACTACNEVOG
OUCTNAMATOG amnaywyng Twv Kauoaepiwv
Kal yLa Tov KaTAAANAO agPLOUO TOU XWPOU.

- H ovokevn koBaplopod VYnANg Teong He
{070 VEPO TTPETEL VOL EMLTNPELTOL KOLTOL T AEL -
TOVPYLL TNG.

- Mnv @palete To GVOLYHOTO T TIG CYLOUES
OEPLGHOD N TNV KOULVODOL Y10 TG GVOKEVEG
KkoBoplopo vymAng Teon e {eoto vepo.

- Mnv XpNOYLOTOLELQTE TN GVOKEVT OTALV TO
NAEKTPLKO KOADILO0 EXEL VTOGTEL (ML
YenePITTOONENULOG TOV KOAMILOV, YL TVOLV -
TIKOTOLOTOOT TOV A TEVOVVOELTE ALTOKAELGTLK QL
670 6epPLg TNG AVTITPOCHOTELNS. To NAEKTPLKO
KOAMSL0 VTAG TNG CVOKELNG JEV LTOPEL VOL
QVTIKOTOOTOOEL OLTTO TO XPNOTN.

- ToMAeKTPLKO KOAMDIL0 TPOPOSOGLOLG TTOTE OEV
TPETELVALTEVIDVETOLKOLTOLOLOPOUT TOV TPETEL
VOLTTPOCTOLTEVETOL ALTIO KOLTOL AOLBOG GV VOALYELG.

- H xpnon plog omolacdnnote MAEKTPLKNG
GUVOKEVNG EMLPEPEL TNV TNPTNOT OPLOUEVOV POt -
OLKOV KOLVOV®V.

* MNV OLKOVITIOLTE TN GVOKELN e BpeYHeEVa 7
VYpOL XEPLOL N TODLOL.

* MnV YPNOYLOTOLELTE TN CVOKEVH HE YVUVOL
TodloL N e AKOTOUAANAC EVOVLOTOL.

* Mnv tpafote TO MAEKTPLKO KOAMSLO M
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MV 1310 TN CVOKELT YO VO OLPOLPECETE TO
PEVHATOAATTN amo tnv 7pla Tov PeDpQL-
toc.(Tior Unyovipoto KoBaplopon He 1oy0
pikpotepmn oo 3 KW mov gxovv ¢@1g)

- Y& mepuntoon PAofng N Kol KokNG Aet-
TOVPYLAG TNG CVOKELNG OPNOTE TNV (ATOGLV-
d€0VTag TO OO TO NAEKTPLKO JLKTLO HECH
€V0G TOAVTOALKOD SLOKOTTN N ATOGVVIEOV -
Tag T0 @G amo v mplo ylor LnyovnpoTo
KoBaplopov e 1oy pikpotepn oo 3 KW,
KOl OO TO S1KTLO VIPEVONG) KOl PNV TPO-
onaB0CETE VoL TNV OVOLEETE.

- 2€ TTEPITITWON aTuXAUaTog, atmmeubuvbeite
o€ €va yiaTpo i OTIG TTPWTEG PorBeIEg.

H cvokevn KaBoplopod DVYNANG TECNG OO
TAEVPOG TPOCTOCLOG KOTO TNG MAEKTPO-
mAnglag etvon P cvokevn Koatnyopiog 1.

H pun tpnon Tev Toparove aroAlocoeL ToV
KO TOOKEVOOTN OO KoBE £VOVVN KOl OTOTE -

AEL QELN XPNOM TOV UNYOLVALOTOG.

ENAYMAZIA KAI EZOMNAIZMOZ

@@
O

XpNOIYOTIOIEITE TTAVTA UTTOSHUATA OOPAAEIOG
pe avTioNioBnTIKEG OOAEG.

o XPNOIYOTIOIEITE TIPOOTATEUTIKA YUAAIG 1) HEoKa
Kal evOUpaoia ao@aAgiag.

4

ZUVIOTATaI N XPAON QOPUOG £PYACIiag yia va HEIWVETAI O
KivOUVOG TPAUPOTIOPOU O€ TTEPITITWON aKOUOIAG ETTAPAG UE TO
vEPO UTTO TTiEDN.

Avdhoya pe Tnv emdveia yia kaBapioyd kal To TepIBAAAov
G, Ta avaykaia PETPA TTPOCTACIAg ATO TO VEQOG OKOVNG
uTTopOUV va TIpoBAETTOUV TN XPron pdokag katnyopiag FFP 2,
10080VaNG ) aVWTEPNG.
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TMEPITPA®H XPHIZEQX |

H ovokevn mpooptletal GMOKAELGTIKO YO TOV KOHAPLOHO
QVTOKLVATOV, OYNHLATOV, KTIPLOV, EPYOAELOV KOL EV YEVEL ETLPOL-
VELOV TOV ELVALL SVVATOV VO, KOBAPLGTODV HLE OTOPPUTOVTLKO VIO
VYNAT TLECT TOV KVLOLVETO OLTTO 25 mG 250 prap (360-3600 PST).
H ouokeuny autr] éxel PEAETNOEl yia va XpNnOIPOTIOIEITAlI O€
ETTOYYEAPOTIKG KOl EPTTOPIKG TTEPIBAANOV.

AVTA N GVOKELN EXEL KOTOOKEVAGTEL Y10 VOL XPNOLLOTOLELTOL
JLE ATOPPUTALVTLKOL TOV TPOUTBEDEL 1) GVVIGTOL O KATAUCKEVOOTAG.
H xpnoon aAlov amoppuTavIkOy | XNHIKOY 0VGLMOV LTOPEL VoL
EMNPENCEL TNV ACPOAELD TNG CVOKEVTG.

AVTN M GVOKEVT TPETEL VOL TPOOPLLETOL LOVO Y10t T XPHOT YO TNV
OTOLOL E)EL KOTOOKEVAOTEL.

Koabe aAAn xpon BempeLTal AKATOAANAT KOl ETOLEVMG TOPL -
Aoym.

TMopaderypoto Topadoyng xpnons:

- TIMOOHO [LE VYNAN TLEST OKATOAANA®OVY ETLPAVELDV.

- TIMopo atopmy, Lhmv, NLEKTPLKOV GVOKEVMOV Kol TNG 310G
NG GUOKEVNG.

- XpNon akoTEAANA®V ATOPPULTAVIIKAOV 1 XNHLKAOV OVCLDV.

- Mrlokopiopa poxrod Tov okpo@holov 61N Beon Tapoy NG,

O KA TOoKEVOGTNG eV BempeLton Ve HOVVOG Yiar TV OV {NpLLEG TOV
O0QELLOVTOLOE AKOTOUAANAES, LOVOOLOILE VEG KOL TTOPOLOYEG X PTICELG.
TapunyoviLoTokaBopiopod KoTao KELOLOVTOL, YLOLOGOVOPOPALTIY
acealrelo, cOppova pe tov Evponaiko Kavovicpo.

[TPOKATAPKTIKES ENEPTEIES |

ANOII'MA THX ZYZKEYAZIAZ

AQOD OLPOIPECETE TN CLOKEVY A0 TN CVOKEVOOLX BeBartwberte
0TL eV gYEL VOOTEL {NpLLcL.

Se MEPIMTOON OUPBOAM®MY PNV PNOLLOTOINGETE TO MY OLVIHOL
KaBoPLOPOD.

ATEVOVVOELTE GTO KOTACTNUO TOANCONG.

Tol VALKO GVOKEVAOLAG (COKODAES, KOVTLOL, KOPOLOL, KAT.) TTPETEL
VO QLAGGOVTOL LOKPLOL OO TTodLor EMELSN ELvol OOV EGTLOL
KvdHvov. H drobeon 1 n @OLOER TOVG TPETEL VXL YLVETOL COLPMVOL
HE TN VOLOBEGLOL TTOVL QLPOPOL TO TEPIBAAAOV.

ZYNAPMOAOT'HZH ENOX MEPOYX TOY MHXANHMATOX

To Baciko e£opTNHOTO Kol TOL EEOPTNHOTO OCPUAELNG TOV
HNYOVAHLOTOG GUVOPIOAOYOVVTOL OTO TOV KOLTOOKEVOGTY.

T'to. A0YOVG CVOKEVOLGLOG KOl LETOPOPOG HEPLKDL dEVTEPELOVTAL
eEQPTAROLTA TOV UNYOVAROTOG KOBOPLOHOD dEV ELval Guvop-
HLOAOYMHLEVOL.

H ovvapporoynon avtdv tov e£optnuotmv 6o YIVEL Omo TO
XPNOTN COUEMVOL PLE TIG OOINYLEG TOV YOPMYOVVTAL GE KOOE KLT
GUVOPIOAOYNONG.

TIIKANIAA XAPAKTHPIZTIKQN:
H mwvokida pe to KOpLol TEXVIKO YOPAKTNPLOTIKO TOV

UnYovARoTog kKoBapiopod Bpioketon move oTtn Poon pe TO
pOdOLKLOL KOl ELVOL TOLVTOL OPOLTT.

A Mpoooxn

Korto tnv aryopo: BEBOit®BELTE OTL TO UMY OLVNILOL ELVOLL EQOSLOCHEVO
HE TNV TV IS0l Te avTIBETN TEPLTTOO ELSOTOLELOTE CUECHOS TOV
KOTOOKEVOOTA M| TO KOLTAGTNHLO TOANONG.

O1GVOKEVES X OPLG VALK SEV TPETEL VAL X PNGILOTOINOODY YLLTL
EKTUTTEL KOBE £VODVN EK PHEPOVG TOV KATACKEVAGTY. TVUGKEVEG
AWPLGTLVOKISOBEMPODVTOL ALVADVUHEG KO OEMPNTIKALETIKIVOVVEG,

TEMIZMA TOY PEZEPBOYAP
KAYZIMON

Tepiote 1o pelepPovop pe kord-
OO0 Yloo KLvNTnpeg VvINnGel
(ewk.1).

EIK. 1

& Mpoooxn
MnvYpNOULOTOLELTE SLOLPOPETIKO KOO LLOALTIO EKELVO TTOV OLVOLYPOL -
QETOL TTOV® GTNV TLVOKLOL.

KaTo T AELTOVPYLOTOVUNY OVALOITOG KOBOPTIOHLOVELE Y X ETE TOKTUKGL
™ GTOBUN TOV KOVGTHOV.

H Aettovpyla xmpig KoOGLLO LTTOPEL Vo Tpo&evioet {nuia otnv
QVTALOL TETPEAILOV.

TEMIZMA TOY AOXEIOY
ATIOPPYITANTIKOY

A Mpoooxn

ALOAEETE OO TNV VKOO TOV
TPOLOVTOV TOV GVVIGTO O KO-
TOCKEVOGTNG TOTLO KATAAANAO
OTOPPUTOVTLKO Y10 TO TADGL-
o kot dtaddoTe TO PE VEPO
(e1x.2) COLOMVOL LLE TLG 0dNYLES
OV OLVALYPOPOVTOL TV GTN
GUOKEVAGLOL TOV TPOLOVTOG.
Te[11GTE TO JOYEL0 ATOPPVTALY -
TIKOV [LE TO SLOAVILEVO OLTTOPPL -
TOVTIKO (€1K.3).

ZNTGTE OTO TO KOTOOTNHOL
TOANONG TOV KATAAOYO TV
OTOPPLTOVTLKOV TTOV LTOPODV
VO (PNOLOTOINOOVY OVAAOYOL
LE TO £180G TOV TAVGLLATOG TOV
TPOKELTOLL VO KOVETE KO TOELS0G
NG EMLPAVELOG.

Meto T XPAOM EVOG OTOPPL-
TaVTLKOD, TpETEL voLEETAOVETE
70 KOKA®LA oVapPPOPNONG TOV
OTOPPUTOVTLKOD HE KOBOPO
VEPO.

-77 -



EAAMVIKO

NArjpwon doxeiou
avTLOKANPUVTLKOU.

leplote 1o doxeio pe
QVTLOKANPUVTLKG dLdAupa.
Xpnoipormnoteite poOvo
npoiévTa Tou CuvloTad o
KATAOKEUAOTNAG Kat/n
TO KATdotnua mnmwAnong
akoAouBwvTag TOTA TLQ
odnyieq ™G ouokeuaoiag.

(Mnv netarte TO

QVTLOKANPUVTLKO TIPOidV OTO

neptBarlov). EIK. 4
META®OPA

M0 TN PETAPOPE TNG OUCKEUAG,
agouU TNV aTTOCUVOECETE ATTO
TOo pevpa Kal ammé 1o OiKTUO
0dpeuong, aTreAeuBepwoTe
T0 @pévo OTAOUEUONG TTOU
BpiokeTar ato TAGI TNG KalI
OTTPWETE TO PE TNV €IDIKA
XEIPOAQRN.

METAKINHZH ME
ANYWYQTIKO MHXANHMA
MNa Tn petakivnon pe
AVUYWTIKO pnxavnua
EICAYETE TIG TTEPOVEG OTIG
€10IkéG UTTOB00XEG. (€IK. 5)

XEIPIZMOI

A MNpoooxn

TIptv TN 6VVEECT GTNV MAEKTPLKT KO VIPAVALKT EYKATOOCTOON,
TPENEL VO YVOPLLETE TOVG XELPLOHOVG TOV UNYOVALOTOG KO-
pLOpOD.

AoBaoTe TIG 0dNYLEG YPNOEWMG MOV CLVOLPEPOVTOL OTIG CXETIKES
ELKOVEG.

AIATAZEIZ AZOAANEIAZ

O1 diatagelg aogpaleiag xpnolyeUouv yia TNV TTPOOTACIa TOU
XPAOTN Kal TNG GUOKEUNG Kal OEV TTPETTEI va TPOTTOTTOIOUVTAI
A va xpnolgotrolouvTtal Pe TPOTIO dIAPOPETIKG aTrd TOV
TTPORAETTOMEVO.

BaABida ao@algiag: Xpnoiyeldel yia Tnv TTpoaTacia mng
UBPAUAIKAG €YKATAOTAONG UWNAAG TTiEONG O€ TTEPITITWON
BAAGBNng otn BaABida By-Pass 1 oe mepimtwon éuepagng
NG UdPaUAIKAG eykaTdoTaong uwnAng Tieong. H BaABida
ac@aAgiag eival puBuiopévn kal o@payiopévn amod Tov
kataokeuaaoTh. O1 emepBdaoeig otn BaABida aocpalegiag yivovTal
ATTOKAEIOTIKA 116 TO ZEPPIG.

Aiaragn ao@aleiag wavw oTn XeipoAdafn Tou EKTogeuTAPA:
EpTrodicel Tnv akouaoia evepyoTroinan Tou AeBI€ TNG XEIPOAABAG.
Oepuikn mpooTacia: H Bepuik TpooTacia otapard 1o
unxavnua oe TEPITITwon uTTeEPBEPUAvoNng Tou nNAEKTPIKOU
KIVNTAPA.

ZYNAEZH ZTO AIKTYO YAPEYZHZ

ZUVEECTE TO COANVA TPOPOSOCLOG GTO JLKTVO (ELK.5A) KO GTO
POKOP TOV UNYAVAROTOG KABUPLOHOD (ELK.5B).

BeBoiwberte 0Tt 10 dikTLO DIPEVONMG TOPEYEL TNV TOCOTNTOL
KOIL TILECT] VEPOL TOV ELVOIL EMAPKNG YLl TN AELTOVPYLR TOV
U ovAportog kaboptopod 200-800 kITo (29-116 PSI).

Meylotn Beppokpocio Vepol
Tpogodoctog 50°C (122°F).

TUVOEGTE TO COANVE VYNATG
TLECNG OTO HUNYXOVNHO KOO -
piopov (e1x.5X) Kol ©TO
akpopOOoLo (E1K.6).

& Kivduvog

To punyovnuo kKoBaplopov
TPETEL VOL AELTOVPYEL [LE KOBOL -
PO VEPO.

Bpopiko. vepo M HEe OO,
SafpoTiko YMULKO TPOLOVTOL
Kol dtohvteg mpo&evovy Go-
Bapeg Cnuieg oto pmyovnpo
KOBOPLGHOV.

A Kivduvog

Moté pnv avappo@dte uypd TTou
TepIEXouv KaBapolg diaAlTeg
n o&éa! N.x. Bevdivn, SIOAUTIKG
yia Bepvikia i meTpéAaio. Ta
oTayovidia TTou WekadovTal atrd Tov
EKTOEEUTAPA Eival AKPWG EUPAEKTA,
EKPNKTIKG Kal ONANTNEILON.

H pn tpnon tov Topomove
OMAAAAGGEL TOV KOTUGKEVOL-
01T OmMO TOCK EVOVVN KOl
OTOTEAEL OLEAM XpPNOM NG
GUOKEVNG.

YXYNAEZH XTO HAEKTPIKO AIKTYO

H 6vvde0n 670 NAEKTPLKO SIKTVO TOV UNYOVIILOTOG KOBUPLOILOD,
TPETEL VO YLVEL ALTTO EEELFKEVILEQVO TTPOCHOTLKO TTOV VOL TNPEL TOVG
KOLVOVIGHLOVG

BeBoitwBELTE OTL M TLON TOL FLKTVOV CVTLGTOLYEL HLE TNV TALCT TOV
UMY OVNHOTOS KOOOPLOHLOV.

A Kivduvog
- To NAEKTPIKO KOA®SLO TPETEL VO TPOCTATEVETOL QLTTO TLG KOLTOL
AaBog cVVOALYELS.

- MV {pNCLOTOLELTE TN GVOKEVT OTOV TO NAEKTPLKO KAAMIL0 EXEL
vrooTel {npia.

- Hxpnon piog omotacdnmote NAEKTPLKNG CVOKEVNG ETLPEPEL TNV
TNPNOT OPLOUEVOV BOGLKOV KOVOVOV.

- MV 0KOVUTOLTE TN GVOKELT LE BPEYILEVOL 1 VYPXL XEPLAL ) TOBLLL.
- Mnv XpNOLYLOTOLELTE TN CVOKELT HE YVUVO TOSLOL 1 HE OKOL-
TOQAANAO EVEVPLOTOL

- Mnv tpaforte 10 NAEKTPLKO KAAMSLO 1 TNV 1310 T GVOKELT Y10
VO QPOLLPECETE TO PEVHOTOANTTN OOQ TNV TPLLOL TOV PEVIALTOG.
(TLor LIMYoVNpLoToL KOBOPLOROL HLE LoV pikpotepn oo 3 KW mov
EXOVV P1G).

H ovoKkeLN KABUPLOHLOV VYNANG TLECTG ATTO TAEVPUG TPOCTUCLOG
Kkator TNG MAEKTpOTANGLag elvon piae ovokevn Kotnyopuag 1.

H un tnpnon Tov Toponave oTeAALCCEL TOV KOTACKEVAGTT OO
KaBe EVOVYN KO OTOTEAEL QULEAT (PNOT TOV UNYOLVNHLOTOG.

-78-



EAAMVIKO

KPHZHTOY MHXANHMATO}]
KABGAPIZMOY

XEIPETHPIO

A - AlakonTng AELTovpyLag
B - Awokontng p0Buiong Oep-
poKpaGLOG

C - Povpmiveto 8oomg amoppu-
TOVTIKOD (OV VALY EL).

D - Mavoéuetpo.

ANAMMA TOY MHXANHMATOX KAGAPIZMOY
1) AVOl&TE TO POVUTLVETO TOPOXTG VEPOD (ELK.6A).

2) ZUVOECTE TO PNYOVIUE KABUPIOHOD 6TO MAEKTPLKO SLKTLO
HEC® €VOG TOAVLTOALKOD SLOKOTTN 1 GUVEEOVTOG TO GG GTNV
mplo Tov pedHLOTOC.

3) Avayte 10 punxavnpa kobopiopod yvpilovtag o SlokomTn
Aertovpylog otn Beon I (e1k.8A).

A Mpoooxn
H pun vepod vYNANG TLEGNG TPOKAAEL Lot FOVOUT OVTLIPOOTG
otov ektoéevtopa. Kpatate yepa tig Aafeg Tov ekToEevTnpOoL.

4) TIaTAOTE TO HOYAO TTOLV® GTO TLLOVL KO GPYLOTE TO TAVGLLO.

5) T TN AELTOVPYLOL TOV UNXOVARATOG KoBoplopod pe {eoto
VEPO, YVPLOTE TO Beppoototn (E1k.8B) 6Tnv emBuuntn Beppokpa -
GO0 LVOAOYOL PLE TO €180G TAVCLULOTOS KO TNV ETLQOVELOL.

/N npoooxn

Tol PN oviRaTo. Kooptopod Tov £xouvv 1o cvotnua “Total stop”
OETOVV EVTOG KO EKTOG AELTOVPYLR TO HOTEP OTOV TOTOTE T
opnvete 10 Aefie otn Aofn Tov eKTOEEVTRAPLL.

5

A Kivduvog
Mnv purhokapete 1o AePie g Aafng otn Beon TopoyNG.

XHMANTIKO

Tlo VoL PO peGETE TVYOV PP -
HEG M| OEPOL OO TO VIPOV-
ALKOKOKA®WLOL, X PNOLOTOLELOTE
Y0 TPOTN POPOL TO LMY OVTIHLOL
KaBUPLOLOD YWPLS OKPOPDO1L0,
QUPNVOVTOG TO VEPO Vot Byet yia
HLEPLKOL SEVTEPOLETTOL.

TVYOV BP®LLIES LTOPEL VOL PPOL-
E0VVTOOKPOPDOLO KOLL VOLEWTO -
3100VVTNAELTOVPYLALTOV(ELK.9).

XPHZH TQN AZEZOYAP.

H udpotrAucTiKn S1abéTel éva TTITIEDO UTTEK EKTOGEUONG O€ ywvia 25° yia
TOV KaBapIopd pHeyAAWY ETTIQAVEIWV.

A Mpoooxn
KateuBUveTE TN pITIH vEPOU O PeyGAn aTrdoTaoN, YIa va atmoQUYETE {NMIEG
ASyw NG uWnAng Trieang.

MEPIZTPE®OMENH KEDAAH (MpoaipeTikd ageooudp )
H udpoTTAUOTIKA PTTOPET VO EEOTTAIOTET HE IO KEQPAAT) HE TIEPICTPEPOUEVO
HTTEK YO TOV KaBapIopd Twv M0 SUCKOAWY BPWHIWV.

& Kivduvog:

KareuBUveTe T pITrA vepoU o€ peydAn atréoTaon, yia va atroQUYETE {NUIEG
AOyw TnG uwnAng Trieang.

Mnv kaTeuBUveTe TN PITTA vEPOU TTPOG ATopa, JWa, NAEKTPIKES TTPICES.

XBHZIMO TOY MHXANHMATOZ KAGAPIZMOY

1) ZBNote Tov kavoThpa Yuptiovrag To Beppoctotn oTn Oeon 0"
(e1x.8B).

2) AQNOTE TO UMY AVNILO KOOOPLOILOD VOL AELTOVPYNOEL LLE KPVO VEPO
TOVAQXLOTOV Yol 30 JEVTEPOAETTAL DOTE VO KPLMOEL O AePNTOC.

3) B0 TE TO UNYAVNHLO KABOPLGHLOD YVPLLOVTOG TO JLOKOTTN AEL-
TovpYLog otn Bson "0 (e1k.8A).

4) Mel®oTe TNV Te6N 670 SOANVA Y.IL (VYNANG TLECTG) TOTOVTOG
TO HOYAO TOV TLGTOAETOV.

5) ATOGVVIEGTE TO LMY OLVIHLOLKOOOPLEILOD ALTTO TONAEKTPLKOSLKTVO
HEG® TOV TOAVTOALKOD JLOKOTTN 1} LTOGVVIEOVTAG TO PLG OLTTO TNV
nmplo Tov peLULOTOC.

6) KLeLOTE TO POVUTLVETO TPOPOSOCLOG VEPOD (ELK.6A).

A Mpoooxn

- OToV EYKOTOAELTETE TO UMYOVNHO, KOOOPLOLOD, CLKOHOL KOl
TPOCWPLVXL, TPETEL VAL TO GBNVETE, ENEUPOLVOVTAGGTOVTOAVTOALKO
SLoKOTTTN 1| ATOCVVSEOVTOG TO PIG amo TV Tpilar Tov PedULATOG.

- Tar pnyovOpoto Kolaptopon
pe “Total stop” ewvar ofnota
HE TOV TOAVTOALKO SLOKOTTN
o1t Beon “0” A pe 10 P1g omo-
ouvdedepevo oo Ty Tpila Tov

PEVULALTOG.

- Oty 8ev YPNOLOTOLELTE TO
PUNXOVNILOKOBOPLOLOD VOLKAEL -
VETE TN SL0TOEN LCQAAELOG OTN
Aofn (e1k.10).

-HAettovpyratovpmyovipoto”
KOOOPLOLOVYMPLG VEPO(EVENPD)
mpokarel coPapeg {npieg oTIg
@Lavtleg oTEYOVOTOLNONG TNG
AVTALOG.




EAAMVIKO

XPHZH TOY AIIIAOY AKPO-
®YZIOY N THE PYOMIZO-
MENHX KE®AAHZ (ex. 11)

TodurhoakpopdotonnpLopio-
HEVN KEQOAN ETLTPETOVY TN POT|
OV vepoh O€ Y OUNAN KoL VYNAT
meon. H emdoyn tng meong
YLVETOIL JLE TO TLOTOACKL

o1t Beon 1 Yynin mieon, otn
0eon 2 XapnAn meon Ko o1tn
Beom.

EIK. 11

PYOMIZH THX IIEXHX KAI
XPHZH TOY ATMOY

To TOPOV KEPOAOLLO OLPOPTL TOL
HOVIEADL TOVL E€LVOL EPOLCL-
opeva pe PvBpiotn IMeonc. O
puOIeTNG TESNS (€1K.12) COg
EMLTPETMEL VO PVOULQCETE TNV
TLEGT AELTOVPYLOG.
Tvpilovrag to drokomtn I mpog
1o aprotepa (B) (Ligvipovp) m
TLECT TOUPOYNG HELOVETOUL.

EIK. 12

XPHZH THZ AEITOYPTIAZ H

PuBuiote 10 KoupTri Tou Beppoatdrn "B" (eik. 8) otn Béon
Aeitoupyiag H. (Kitpivn Auxvia avappévn).

A Kivduvog

Katd Tn AeiToupyia pe BpacTto vepo "Aeitoupyia H", peivere
HOKPIA a1ré TA avoiyMaTa TwWV Kauoagpiwv (Kiviuvog
Jeparioparog).

Z1o T€Aog TnG Acitoupyiag "H Mode", yupioTe To KoupuTri Tou
Beppootdrn "B" otn B8éon "O" (eik. 8), apRoTE TN povada
VO KPUWOEI YIO TTEPITTOU 3 AETTTA PE TO TTIOTOAI AVOIXTO.

| ZYZTAZEIZ T'TA TH XPHEH TQN AITOPPYITANTIKQN |

/\ Npoooxi

AT 1 GUOKELN EXEL KATOUOKEVOLGTEL Y10 VOL X PNCLLOTOLELTOL [UE
QTOPPUTOLVTLKOL TTOV TPOUNBEDEL | CVVIOTA O KATACKEVOOTNG.
H xpnon cAA®mV omoppLTOVTIKGOV 1| XNHIKOV 0VCLOV ILTOPEL VOL
EMNPEACEL TNV ACPOAELO TOV UNYAUVARATOG KABUPLOHLODV.

DT tTnoVpPaToTNTOUE TOTEPPAALAOV, GVVIGTOTOULNAOY KN XPAON
TOV OTOPPVLTOVTLKOD, COUPOVL LLE TIG OFNYLES TTOV OLVOLYPALPOVTOL
TOVO GTNH GVOKEVAOGLE TOV TPOLOVTOG.

2) AwoAe€te oo TNV YKOMO TOV TPOLOVI®V 7OV GULVIOTO O
KOTOOKEVOLOTAG TO TTLO KOTOAANAO OLTTOPPVTTOVTLKO Y10L TO TAVGULO
KOLOLOADOTE TOLE VEPO CVOULPMVOLLLE TLGOINYLEG TOV ALVOLYPALPOVTOL
TOVOGTNGVOKEVOG LA TOVTPOLOVTOG |G TOVKATALOYO TVATOPPV -
TOVTIKOV TTOV ELVOL TTLO KOTUAANAOL Y10 TOV TOTTO TOV LMY OLVARLOLTOG
kaBapiopod pe kpbo N {eoto vepo.

3) ZNTNOTE OO TO KOLTAGTNHA TMANONG TOV KOTOUAOYO TMV QLTTOp-
PLTOLVTLKMV.

T'TA ENA ZQXTO ITAYZIMO ME TH XPHXH AIIOPPYIIAN-
TIKQN

1) ETOLa¢tOTE TOTLO KOTOUAANAOSLOA DLOLALTTOPPVTIALVTLKOD OLVOAOY O
HE TN PPOULOL KOUL TNV ETLPOLVELD TIOV TPOKELTOL VO TADVETE.

2) AVOLYTE TO UMY OLVILOL KOBAPLOLOD, OLVOLE TE TO POVILTILVETO OLTTOP -
PLTOVTLKOD (OLV VTTAPXEL), BAATE GE AELTOVPYLA TNV OLVOPPOPNION
ocnoppunocvrmoblcmwsrcacts0(7:0Koc'rconpo;‘r(xn(xvm‘rnvsnt(p(xvswc
TOV TPOKELTAL VO TAOVETE.

AQNOTE TO ATOPPLTALVTIKO VO EVEPYAOEL Y10 LEPLKOL AETTOL.
>1a udPOTTAUCTIKG {eaToU veEPOU, O €TmIAoyéag Bepuokpaaiag
TPETTEl va gival yupiopévog oTn Béon TAucipatog e {eoTo
vepd (< 60°C).

3) EenADVTE KOAOQ OAN TNV EMLOALVELD GO TOL TRV TPOG TO, KOLTW
pe Leoto M kpvO vEPo G€ VYNAN TLeo.

4)Na amroAUpavon NG ETTIPAVEING, TTEPACTE TNV PE (EGTO vEPD >
90°C yupvwvTtag Tov eTmIAoy€a Bepuokpaaciag aTtn Béon uéyioTng
Beppokpaciag. (H Mode).

A Mpoooxn
H xprion utépBeppou CeaTol vepoU UTTOPET va ETTNPEACE! TO
€€apTAMATA OTTO AGOTIXO (EAAOTIKE, TOIHOUXEG K.ATT.).

5) MeTd tn Xprion KE amnoppunavtiko, EEMAUVETE To oUCTNUA
vepou Y.I1. : apriote Tnv avtAia va Aettoupynoet emni 1 Aemtd
HE TO POUMTILVETO TEAEIWG KAELOTO.

ZYNTHPHZH

MONO OZA ENITPEIIONTAI AIIO TIZ ITAPOYZEZ OAHT'IEZ
XPHZEQZ MITOPOYN NA T'INOYN AITO TO XPHXTH.
ATTATOPEYETAI KAGE AAAH ETIEMBAXH.

& Kivduvog

T T GVVTAPNON TOV AEPNTa, TNG AVTIALOG VYNANG TLEONG, TOV
NAEKTPLKAOV EEOPTNHOTMV KOL OOV TV TUNHLATOV CYETLKOL LE TNV
QCQALELD. TIPETEL VoL ALTEVOVVOELTE GTO GEPPLG NG,

& Kivduvog

TPV OO OTOLOSNTOTE GVVTNPNONATOGVVIEGTE TOLTY VIO KOO -
PLOROD OO TO MAEKTPLKO SLKTVO KoL TO SLKTVO VIPEVONG.
ZT0TELOGTNGOVVTNPNONG TPLVEOVAGVVIEGETE TOUNYOVILOL KOLOOL -
PLOHLOVGTOMAEKTPLKOFIKTVO KALGTOdKTVO DpELVONGREBOLMBELTE
0Tl OAOL TAOLGLOL YOV TOTOBETNOEL COOTO KO GTEPEMOEL [LE TIG
Budeg.

H pn tHpnom Tov Tepomove HITOPEL VoL ELVOL OLTLoL Kvdhvou
nAexTPOTANELOG.

ITPO®YAAKTIKA METPA I'TA THN ITATQNIA
To PN oV KABOPLGHOD dEV TPETEL VOL EKTIOETOAL GTNY TTOLYOVLOL.

TEMEPLNTOOT TOV TOLTY AV KOBOPLOHLOD, TTOTELOGTNGEPYOIOLOG
NOTOVEV Y PNCLULOTOLELTOL YLOL LEYOAO (POVIKO SLOG TN, PVANLS -
GETOL OE KPDOVG Y DPOVG ELVOLL LTTALPOLTIITN T XPTOT OV TLYVKTLKOD
TPOG amoPVYN GoPapdv {npidv 610

VIpovALKo KOKAMULCL.
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EAAMVIKO

NAAKASEY. TTA TH XPHXH TOY AN-
TPYKTIKOY (euk. | %)

1 - KAelwote TV Tpopodocio
vEPOD (POVUTLVETO), OLTOGVV-
de0eTE T0 COANVOL TPOPOSOGLOG
KOl OVOUYTE TO HNYOVNHLO
KOOOPLOILOD LEYPL VOL OBELCEL
TELELWG.

2 -ZBNOTE TO LNYOVNHO KOO0 -
PLOHOD HE TO JLOKOTTN AgL-
TovpyLog otn Bson “0” (e1k.8).

3 - ETOWLOOTE €VOL SOXELO LE
7O SLOAVILAL TOV CLVTLYVKTIKOD.
4 - Balte T0 COANVO TPOYO-

EIK.13

30010G PLEGH GTO JOYELO HE TO
QVTLYVKTIKO SLOLAVHLOL.

5 - AVOLYTE TO LY OVIHLOL KOOOPLOHLOD [LE TO SLOLKOTTN AELTOVPYLOLG
ot feon “I7.

6- AVOLYTE TO Y AVIILOL KAOOPLOILOD LEXPLG OTOD TO AVTLYVKTLKO
Byel amo 10 okpo@vG1O.

7 - AVOPPOPELGTE CLVTLYVKTLKO OLKOJLOL KOLL OLTTO TO GCOATIVOLKL OLTTOP -
PLTOVTLKOD.

8- IPNOTE TO PNYAVNHO KOOAPIGHLOD KOl OTOGVVIEGTE TO QLTTO TO
NAEKTPLKO SIKTVO HECH TOV TOAVTOALKOD SLokomTn.

9- ZTo N oVARLaTO. KoBoPLopoD (e {EGTO VEPO TOL ELVOLL EQOSLXL-
GUEVOL [LE BOYELO VEPOD, TO SLOAVILOL ALTOPPVTALVTLKOD TOV oL -
GKEVALETALCVUPMVOL HLE TIGOdNYLEG TOV ONLELOV 3, TPETEL VALY LOEL
OTEVOELOLG LEGOL GTO BOYELO VEPOL.

A Mpoooxn

TO GVTLYVKTIKOQ ELOLVOL EEVOL TTPOL>0V TOV HLTOPEL VO PUTCLVEL TO
mepBalhov. ETOHE VIS YLO TN PNON TPETEL VAL TNPOVVIALLE TPOCOYN
0LOdNYLEGTOV VALY PAPOVTHLTOLVM G TGV KE VUG LA TOVTTPOL>OVTOG,

(MNVTOYLVETEGTOTEPIPOALOV).

EAHXOZE THE XTAGMHE KAl AAMAATH
AANOY THEANTAIAY

Eleyyete takTiKO TN GTOOUN
TOV A0310D TNG ALVTALOG VYNANG
TMEGNG OO TNV O EAEYYOV
(e1k.14A) e T paPdo eheyyov
cTOOpUNG (e1K.14B).

Te MEPLNTOON TOV TO Addt
£LVOL YOAOKTOYXPMIO, KOAECTE
OUEC®WG TO OEPPLC.

AALoETe TO AadL DoTEPOL OO
TG TPMOTES 50 DPEG AELTOVPYLOG
kot emeLto kobe 500 dpeg M pia

QOpOL TO YPOVO.
Kavete to e€ng:

1) ZeBddote tnv TOmO
EKKEVOONG TOV BPLOKETON KOITE
oo TNV ovTALY (E1K.13).

2) EefddoTE TNV TATO [LE TN
poaBdoedeyyovotadung(eik.14).
3) Apnote 1o Aadt va otafet
TELELOG OF €VO. JOYEL0 KO
TOPAdDOTE TO GE EVOL EE0VOL0-
SOTNHEVO KEVTPO TEPLGVALOYNG
Yoo TN drobeon.

4) BLAOOTE TNV TOLTOLEKKEVOONG
KO TPOGHEGTE TO AOSL ALTTO TNV
ave Tpoma (etk.15A) pexpt TNV
cWOoTH 6ToBUN (e1K.15B).

EIK.15

TLOLTO UMY OV ILOLTOLKOBOPLGILOV
AOPLG TATO EKKEVAOOTG AOSLOV,
amevbLVeLTEGTOGEPPLG YLOL TNV
OVTIKOLTAGTOC.

XPNOLOTOLELTE OTOKAELGTLKOL
Aodt SAE 15W 40.

KAGAPEMOEBIATROY KATFEZEPBOYAP
TEIFEAADY

AQopECTETOPIATPOTETPEAALOV
KOLOVTIKOTOLOTAGTE TO (E1K.16).
H OVTIKOTOOTOON TPETEL VOU
YLVETOL TOKTLKOL.

Aderaote 10 pelepPovap me-
TPEAOLOV.

ZePLOMOTE TNV TUTOLEKKEVOONG
(e1k.17) (v Lo TIBETON) KOLLOLOE -
LOLOTE TO OE EVOL JOYELO.
ZemlOvte 10 pelepBovop pe
KOOOPO TETPEADLLO KO KAELGTE
TNV TOTO. EKKEVOONG.

KAGAPIZMOZX ®IATPOY NE-
POY

Koabopilete TokTIKO TO GLATPO
vepoL (£1K.18).

ANTIKATAXTAZH TOY MIIEK YWHAHZ ITIEZHX

Kotor TEPLodovg €LVaiL GTAPOLTITN T| OVTIKOTOOTOOT TOV LTEK
VYNANG TLEGTG TOV ELVOLL TOTOBETNILEVO GTO OKPLPVGLO, ETELIT [LE
™ xphon eoelpetot. H pOOPOL EMLGTULOLVETAL OLTTO [LLOL LELOOT] TNG
TLECNG AELTOVPYLUG TOV UNYOVIHOTOS KOOOPLGHOD.

T'10 TNV OVTIKOTOG TOGT TOL OEVOVVOELTE GTOV TPOUNBEVTH | 6TO
KOTOO TN TOANONG.

ADAIPEXH AAATQN

Kota TepLodong ELVOL LTOPALTITN 1) LPOLPEST TV OAXLTOV ETELSN
TOLOAOLTOL TTOV TEEPLEYEL TO VEPO HLE TNV TOPOSO TOV XPOVOL LTTOPEL VOL
@PaEOLV TO VIPAVALKO KOKAMULOL KOL TN CEPTOVTLVCL.

AVTN N SLOFIKACLO TPETEL VOL YLVEL OE EVOLEEOVGLOS0TNHLEVO GEPPLG
HE OMOTEAEGILOL VOL EEOLKOVONGETE XPNILOLTOL KO VOL ALVENCETE TNV
aTOd00M TOV UNYXAUVALATOG KOBaPIGIOD.
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EAAMVIKO

YZYNOIITIKOZX IMINAKAY TAKTIKHY XYNTHPHXZHXE AIIO TO | XYNOIITIKOX ITINAKAY EKTAKTH XYNTHPHXHX AIIO TO
XEIPIZTH ZEPBIZ
Teprypopn dradikootdv: Teprypopn dradikootdv:
EAeyy0g NAeKTPLKOD KOAMSIOV-COANV®V-Pokop Aepntag
VYNANG TLEONG IIpwv amo Kobaplopog cepraviivog Kogbe 200 dpeg

xphon AQOpEST ATV OLTTO CEPTALVTLVOL KogBe 300 dpeg
1n oAy Aadod aviioag Y.IL Yotepa amo 50 | KaBopiopog ovtilog TeETPELOLon Kogbe 200 Gpeg

Mpeg AVTIKOTOGTOOT LTEK TETPEAOLOV Kogbe 200 dpeg

POBHLIoN NAEKTPOSLOV KogBe 200 dpeg

Emopeveg aldayeg Aadiov avtitog Y.IT. Kogbe 500 AVTIKOTOOTAOT NAEKTPOILOV Kogbe 500 dpeg

hpeg

Avtikatactoon toipodyag ovtitag Y.I1I KogBe 500 dpeg

AVTLKOTOGTACT KO KABAPLGHLOG GLATPOV AVTIKOTOOTOON LTEK 0LKPOYVOLOV Kogbe 200 dpeg
TETPELALLOV Kogbe 100 POOpIoN Ko eAey)0G drataEemv

Mpeg AOPALELOG 1 popa 0

XPOVO

Kabopiopog pelepBovap metperoiov Kogbe 100

hpeg
Koabopiopog @LATpov vepod Kogbe 50 dpeg

YHMANTIKO:

Ta TOPATAVE (POVIKA JLACTAHATO. CVOLPEPOVTOL Y10 KOLVOVIKEG GUVONKEG AeLTovpylag. o Bapleg xpNOELS HELDGTE T YPOVIKOL
SrooThpoTo Kobe GUVTAPNONG.
Tl TN GUVTAPNON KoL ETLOKEVH YPNOYLOTOLELTE LOVO YVAGLOL OVTOAAOKTIKOL TTOV TOPEYOVY TTOLOTNTO KOLL CLVTOXT.
H xpfion 11 YvNo1mv avIOAAAKTIKOV OTOALOCCEL TOV KOTOUOKEVOOTH L0 TOLGOL EVOVVN Kot TNV EVOVVN PEPEL OTOLOG EKOLVE TV ETEL -
Boon.

T MEPLATOOT ATOONKEVONG YLOLLEYAAO X POVIKO SLOGTNILOL TPETEL VAL ALTTOGVVSEGETE TNV TPOPOSOGLAL PEDILOLTOS KOLL VEPOD, VOLODELOICETE TO
S0x€10 amoppLTaVTLKOD Ko To pelepBovap KAl VoL GKETOGETE TOL GMUELO TOV ELVOIL EVOLOHNTAL GTN CKOVN.

TPOCAPETE TOLGMILELDL TTOV OOLILTTOPOVG ALY VOL VTOGTOVV {NILLOLOTIMG 0L COANVEG, KOl KALTOL TNV ETOLVOAELTOVPYLOLBEPOLLOOELTE OTLOLCWANVEG
vepol dev govv vooTel {npia.

H Swobeon Lodidv Ko ¥NHLKOV TPOL>0VI®V TPETEL VOL YLVETAL COUPOVA [LE TNV 16YDOVCO. VOLOBESLOL.

Sg TTEPITITWON TTOU JeV TTPOKEITAI VA XPNOIUOTIOICETE TIAEOV TNV USPOTTAUCTIKK, CUVICTATAI VA TNV aXPnOTEUOETE KOBOVTAG TO NAEKTPIKG KAAWDIO.
ZUVIOTATAI ETTIONG VA aXPNOTEUOETE EKEIVA TA EGAPTAHATA TNG USPOTTAUCTIKIAG TTOU VOEXOUEVWG Eival ETTIKIVOUVA, €IBIKA yia Ta TTaudIG TTou Ba propoucav
VO XPNOIPOTIOINCOUV TNV GXPNOTN CUOKEUNR YIa Va TIai§ouv.

To TpOoi6V avikel oTa €IBIKG aTToppippaTa TUTTou AHHE, Kal cuppop@oUTal GTIG ATTAITAOEIG TWV VEWY 0dNYIWV Yid TNV TTpocTaacia Tou TepIBAAAOVTOG.
MpéTrel va atroppiTITETal XWPIOTE aTTd Ta KOIVA ATTOPPINPATA CUP@WVA PE TOUG IoXUOVTEG VOHOUG Kal KAVOVIGHOUG.

MnV ¥PNCLLOTOLELTE TOL ATOCVVOPHOAOYIILEVO, EEOPTAIOTOL GOV CLVTAAALKTIKCL.
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EAAMVIKO

TIPOBAHMATA - AYZEIZ

[IpLv oo 0MOLOBNTOTE SLABLKOOLOL ATOCVVIEGTE TO UNYOVNILO KOOOPLOHOD OO TO NAEKTPLKO SLKTLO KOt TO d1kTvo DIPEVONG.

ITPOBAHMATA

AITIEZ

AYZEIX

Tupiloviag To JLaKOTTN TO UNYOVIHOL
KkaBopiopov dev Eekivar.

A€V gXEL YLVEL N NAEKTPLKT COVIEON.

Emeppoaon Beppikig mpooTacLag.

Bey€te tnv taom tov dikthov (Breme
TEYVIKOL YOPAKTNPLOTLKOL).

INKOOTE TNV TPOCTOCLOL

(0 MEPIMTOOT EXOVOANYNG TOV TPOPAN-
pHortog omevOLVOELTE 6TO ZePPL).

Aev untapxel mapoxn pong 1 urndpyet
dlappon and To cUCTNUA VEPOU UYNANG
niieong. Metd ané 30 sec. (DS).

diATpoO
BouAwpegvo.
AavBaopugvn ouvdeon pe TO diKTUO
vepou.

Tpogpodociag vepou

Poupmiveto diktuou KAELOTO.

Alappogg amnd 1o oUoTNUa UYNANG
nieong.

Kabapiote To.

EAEyETe.

Avoi&te TO.

Aneubuvbeite oTo ZEPPLG.

H avtAia Aettoupyel aAAd dev pTavel
OTNnV OVOUAOTLKNA TiiEDN.

diATpoO
BouAwpegvo.

Tpogpodociag vepou

AavBaopugvn ouvdeon pe TO diKTUO
vepou.

BoABido puBpiong meonG 6TO [HLVLLOUHL.
dBapuevo Pnek ekToEeuTripa.
Bpwpikeg 1 pBappeveg BarBideg .
PoupTivé To amoppumavTikou avolXTo.

Xuotnua pubpiong mieong oTov
eKToEeUTNPa avolXTé ( av utapyet ).

KaBapiote TO.

EAEyETe.

Pvbpicte.

Aneubuvbeite 010 ZEPPLG.
Aneubuvbeite 0To ZEPPLG.
KAeilote To.

KAeiote To.

Me tov ektogeuTtripa avolyto, n rieon
MEPTEL KAl avePaivel.

Mnek BOUAWMEVO 1} TIAPAPOPPWHEVO.

AveTapkng Tpopodooia.

PoupTivé To amoppumavTikou avolXTto.

KaBapiote to 1 aneubuvbeite oto
2EpPLg.

EAEyETe.

KAeiote To.

Xe @daon by-pass 1 total stop ToO
uNXavnua akvnroroleital Kat.

MikpodLappogg vepou and To cuoTnua
UWNANg miieang.

Aneubuvbeite 0To ZEPPLG.
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EAAMVIKO

TTIPOBAHMATA

AITIEZ

AYZEIZ

MeTakivyvtag TO pubBploTn
Beppokpaciag otnv embupntr B€on,
dev avafet o AEPntag.

Anouocia netpeAaiou.

AavBaopevn Qopd MEPLOTPOPNG OTA
TPLPACIKA HOVTEAQ.

EAEyETe TNOTABUN TOU METPEAQiOU OTO
pelepPoudp kat EAEYETE av UTIAPXEL
vepPO OTO oUCTNUA avappoenong
Kauoipou.

AneuBuvBeite oto ZEPPRLG.

To vepo dev elvat apkeTd (e0To.

O¢on pubuLoTtn Beppokpaciag.
BouAwpgva ¢piltpa.

AAata oTtnv avtioTtaon tou A€pnta.

EAgyETe.

KaBapioTe ta i avTikataoTnoTe Ta.

AneubuvBeite oto ZEPPRLG.

YniepPoAikdg Kamvog.

KaKnA kauon.

AMOWHEVO KaUolpo pe akabapoieg
n vepo.

KaBapiote ta ¢iktpa metrpelaiou 1
avTikataoTiote ta. Amneubuvbeite
o010 ZEPPLG.

Adeldote To pelepPfoudp kal kabapioTe
T0 kaAd. KaBapiote ta ¢iAtpa
netpehaiou.

Avemapknig
anoppuMavTLkoy.

avappoenon

Poupmiveto KAeLoTO.
Anoucia anoppumnavtikoy.

Bouhwpévn avtiotaon | cwAnvag.

Avoigte To.
[epiote To doxeio amoppumnavTikou.

Arneubuvbeite oTo ZEPPLG.

Alappogg vepou amd Ttnv KEPAN.

®Bappeva AaoTixa.

AneuBuvBeite oTo ZEPPLG.

Mapouocia vepou oto AGdL.

YnepBohikn uypacia oto neptBariov.

AvTIKATAOTHOTE TO AADL.
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Wij verklaren onder onze exklusive verantwoordelijkheid dat
het product: waarop deze vrklaring betrekking heeft, konform
is aan de volgende Europese richtlijnen van de Gemeen-
schap:

Vi forsakrar under eget ansvar att féljande produkt som
omfatts av denna forsakran i 6verensstammelse med villkoren
i féljande Europeiska gemenskapens direktiv:

Vakuutamme omalla vastuulamme, ettd seuraava tuote jota
tama vakuutus koskee, on yhdenmukainen seuraavassa Eu-
roopan yhteisdn direktiivit:

Vi forsikrer under eget ansvar at folgende produkt som
omfattes af denne erkleering er i overensstemmelse med
vilkarene i folgende EU direktiver:

Vi forsikrer under eget ansvar at folgende produkt som omfat-
tes av denne bekreftelsen er i overensstemmelse med vilkare-
ne i folgende disse EU-direktivene:

Ankdvovpe Oépovtag TV anokAEloTIK vddvn OtL T0 TPOidV G6TO
onoio avagépetat | MAmon ot givor GOLPMVY pE TIG akdAoVOES
odnyieg g Evponaikig Kowdmrag:

2006/42/CE - 2014/30/UE - 2000/14/CE - 2014/68/UE - 2011/65/UE



Caratteristiche tecniche - Technical data

e Modello
Mod.
Model HTM D 2015P
* Alimentazione ~ 3
(230) 400 /415
Power supply v
Hz 50
s Potenza assorbita kW 6.5
Absorbed power w 6500
e Pressione bar 30 + 200
Pressure psi 425+2900
e Portata I/h 450900
Flow rate gph 120 - 238
e Consumo carburante  kg/h 7,5
Fuel consumption gph
D(” 2,0
e Potenzialita termica kW
Thermal capacity 100,0
e Temperatura uscita °C )
E acqua 30 + 110
Water out-put °F
e +
———— temperature 86+ 230
e Serbatoio gasolio | 25
Fuel tank gal 6,6
« Serbatoio detergente | 22
Detergent tank gal 5.8
* Serbatoio anticalcare | 23
é
Discaling tank gal 0,6
e Tubo alta pressione m 10
High pressure hose ft 32,8
@ « Cavo Elettrico m 55
Power cable ft 18
e Spinta lancia - Vibrazioni N 53
up
Lance thrust - Vibr. m/s? <25
e Rumorosita Lp dB (A) 86
D) f 100
Noise Lw dB (A) (kp. 2dB)
i e Peso kg 172
Weight Ib 379
HL e Dimensioni cm 110x75x90
7
‘{*/ F Dimensions in 43,3x29,5x35,5
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